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НОЧЬ  МУТАНТОВ
1
К пяти часам вечера дождь прекратился, а вскоре я вышел к дороге и чуть не наткнулся на контрольный пост. У патрульного «газика» стояли двое военных в плащах и лениво переговаривались. Моего приближения они не заметили, хотя, подходя к дороге, я забыл об осторожности.

Я присел за стволом дерева и сквозь ветки придорожных кустов стал наблюдать за ними. Один из них был совсем еще молод, второй постарше. Я захватил уже конец разговора. 
– Пойдем в машину? – предложил тот, что помоложе. 

– Освежись, – сказал его товарищ.

Они замолчали и стало слышно только шуршание стекающих по листьям капель. Я собрался было осторожно удалиться в лес, но в это время из-за поворота появился человек и зашагал к посту. 

– Смотри – «чокнутый», – сказал молодой военный. Он достал из машины фонарь и, когда человек приблизился, остановил его и направил ему в глаза луч света. 
– И правда «чокнутый», – возвестил он о результате проделанной экспертизы. – Задержим? 
– Ну его к черту, пусть идет, – решил старший.

Военный вернулся к машине, а человек, как ни в чем не бывало, зашагал дальше.

– Может, все-таки стоило его задержать? – спросил молодой, провожая взглядом удаляющуюся фигуру.

– Ты хочешь заразиться? Я не хочу.

– Врачи говорят, что от этого нельзя заразиться.

– Врачи в этом сами ничего не понимают. Помнишь, Трофимов задержал одного, а потом сам рехнулся?

Я осторожно поднялся и, крадучись, стал пробираться вглубь леса. Сделав лесом крюк, я вернулся к дороге, постоял, осматриваясь, пересек дорогу и вновь углубился в чащу.

Предвечерний лес тревожно шумел верхушками деревьев. Пробираясь сквозь мокрые заросли, я тихо чертыхался для бодрости, но чувствовал себя очень неуютно.

Неожиданно я уловил запах дыма. Поднявшись по склону небольшого оврага, я  увидел впереди, между стволами деревьев, костер и сидящих вокруг людей. Долго не раздумывая, я зашагал к костру. Это могли быть или «чокнутые», или туристы вроде меня. Ни тех ни других я не боялся.

Людей было четверо. Один сидел на корточках ко мне спиной и мешал ложкой в подвешенном над огнем котелке. Другой, в черном кожаном плаще, стоял, засунув руки в карманы, рядом. Справа от них на бревне сидели двое. Парень призывного возраста курил, а пожилой мужчина топориком обчищал от веток длинный еловый шест.

Услышав мои шаги, человек, сидящий перед костром, обернулся и достал из кармана куртки пистолет. Это тоже оказался молодой парень.

– Иди сюда, – велел он, хотя я и так шел к костру, не думая останавливаться.

– Кто такой? – спросил он, когда я подошел.

– Добрый день! – поздоровался я со всеми, и лишь затем почтил парня  вниманием: – Спрячь свою игрушку, я этого не люблю.

– Знакомое лицо! – радостно воскликнул человек в плаще. – Это же Паша! Знакомьтесь – Павел Листьев, мы с ним коллеги!

Я узнал его еще издали. Это был Егор Красин, мой знакомый, тоже журналист.

Я пожал Егору руку. Парень спрятал пистолет и тоже протянул мне руку.

– Гриц, – представился он.

Второго парня звали Андреем. Человек, сидящий рядом с ним, назвал только свою фамилию – Мельник.

Я опустился на свой рюкзак возле костра, и Егор стал рассказывать о себе. Как и я, он отправился в путь на свой страх и риск, презрев все запреты, зная о Зерове только то, что в города бушует какая-то загадочная болезнь. Официально было объявлено, что болезнь эта – вирусная эпидемия, но стена молчания, которую возвели перед городом, и наплыв военных рождали в народе множество подозрений. Ходил, например, слух о тайной лесной лаборатории в окрестности города, разработавшей новый вид бактериологического оружия. Егор, как и я, относился к таким слухам скептически. Сегодня днем, пробираясь по лесу, он наткнулся на Андрея и Грица, который вместо приветствия достал пистолет и чуть не пристрелил Егора.

– Это я так, пошутил, – заметил Гриц, помешивая в котелке.

Чуть позже к ним присоединился и Мельник. Андрей и Гриц – студенты-однокурсники. Андрей сам из Зерова. У него остались там мать с младшим братом, и он решил их проведать. Гриц пошел с ним за компанию. Насчет Мельника никто ничего не сказал, а сам он сидел молча и чистил свою палку.

Вскоре варево в котелке закипело, Егор нарезал хлеб, а Гриц, который был за повара, наполнил всем миски.

Поужинав, мы протерли миски мокрыми листьями, и все, кроме Мельника, закурили.

– Всё, подъем! – наконец скомандовал Егор, отшвыривая окурок. – Сегодня ночью, если поторопимся, будем в городе.

Мы собрали вещи и отправились в путь.
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– Зачем вам эта палка? – спросил я у Мельника.

     – Скоро начнутся болота, – сказал он, – так что пригодится.

– Вы знаете эти места?

– Да, мы жили раньше в Зерове, потом уехали.

Мельник отвечал неохотно, и я не стал его расспрашивать.

Вскоре лес начал редеть и потянуло болотным запахом. Мы вышли на болотистую равнину, края которой скрывались в вечернем тумане.

– Не нравится мне это место, – сообщил Егор, когда мы остановились на опушке, чтобы осмотреться. – Не могу объяснить, но что-то здесь не так.

– Мошкары не видать, – поддержал его Гриц. – Обычно в таких местах ее полно.

Мельник посмотрел на Грица с каким-то странным, затравленным выражением в глазах и, ни слова не говоря, пошел вперед. Мы двинулись следом.

Сначала идти было легко, почва лишь слегка пружинила под ногами, но чем дальше мы продвигались, тем она становилась ненадежней. Вскоре ноги начали вязнуть в болотной жиже, а один раз я провалился почти по колено и зачерпнул сапогом воду.

Между тем сумерки сгущались. Поверхность болота покрывалась туманной дымкой. Стояла давящая ватная тишина, только вода хлюпала у нас под ногами. Шли молча, всеми овладело чувство необъяснимой тревоги. Наверное, это безжизненная унылость пейзажа так действовала нам на нервы.
 По мере продвижения внутреннее напряжение возрастало, и у меня появилось ощущение, что что-то должно случиться. Словно в сером туманном воздухе над болотом повисла высокая тоскливая нота и вот-вот должна оборваться.

Мельник, шедший впереди меня, остановился, и я увидел, что шест почти наполовину ушел в болото. Мельник вытащил шест и ткнул им чуть правее. Палка сначала наткнулась на что-то твердое, словно под поверхностью скрывалось бревно, соскользнула с этого невидимого бревна и дальше вошла, как в масло.

И тут в двух шагах от Мельника из болота всплыло на поверхность толстое зеленое полукольцо, словно выгнулась спина огромной змеи. Полукольцо стало стремительно расти, превращаясь в арку; я, как завороженный, видел, что один конец арки утончается, отрывается от поверхности, и вот уже над болотом судорожно извивается гигантское щупальце. Его зеленая лоснящаяся кожа покрыта пупырышками, как у лягушки.

Со свистом прорезав воздух, верхний конец гадины обрушился на Мельника и обвился вокруг его тела. Мельник пронзительно закричал, щупальце взметнулось вверх, сдавливая свою жертву, и крик оборвался. На миг щупальце замерло в вертикальном положении, а затем спутанным клубком упало в болото. Еще мгновение клубок шевелился в грязной жиже, зарываясь всё глубже, и наконец исчез.

Когда первое оцепенение прошло, я стал пятиться и наткнулся на Егора.

– Что это было, а?! – тотчас заверещал Егор. – Ты видел, а?!       

- Стой, идиот! -   вдруг крикнул Андрей.
Рядом со мной появился Гриц с пистолетом в руке. Он шагнул вперед и прицелился в то место, где исчезла гадина.
– Нет! – крикнул Егор, хватая его за руку. – С ума сошел? Назад!

Он оттолкнул Грица, рванулся вперед, выхватил торчащий из трясины шест и, нелепо вскидывая ноги, пытаясь бежать на цыпочках, кинулся наутек от проклятого места. Он, как и все мы в этот момент, был немного не в себе.

Подпорхнув к нам, Егор с отчаянной смелостью принялся тыкать шестом влево от дороги, по которой мы шли. Он сразу же нащупал надежную почву и с поразительной быстротой стал прокладывать новый путь.

– Быстрей, быстрей! – твердил Егор, работая шестом, как хорошо смазанный механизм.

Спотыкаясь и падая в грязь, мы едва поспевали за ним.

Сделав здоровенный крюк вокруг страшной могилы Мельника, мы, не сбавляя темпа, словно резвые жеребцы, поскакали дальше.

– Хватит, Егор, отдохни, – наконец не выдержал я.

– Надо быстрей выбираться отсюда,– проворчал Егор, но послушно остановился, переводя дух.

– Мы слишком неосторожны, – сказал Андрей из-за моей спины. – Может, здесь есть еще такие твари.

– Ты знаешь, что это было? – спросил я.

– Даже не слыхал о таком.

– Может, это что-то доисторическое? – предположил Гриц. Он был совершенно спокоен. Наверное потому, что всё время сжимал в руке пистолет.

– Когда кончатся эти болота? – спросил Егор. – Не знаешь, Андрей?

– А бог его знает.

Минуту мы молча размышляли над случившимся.

– Ну ладно, пошли, – сказал Егор, поднимая шест. – Только бы не напороться опять на эту гадину.

– Дай я пойду вторым,– предложил Гриц, обходя меня слева. – Если что – у меня пистолет есть.

Мы двинулись в путь. Было уже совсем темно. Густой слой тумана покрывал поверхность болота, мы по колено шли в белой шевелящейся массе.

Перед глазами то и дело вставала картина, как скользкая зеленая гадина опутывает тело Мельника: тело Мельника от пояса до шеи покрыто толстыми змеиными кольцами, кольца напрягаются, затягиваясь потуже, а перед искаженным ужасом лицом судорожно подрагивает кончик щупальца.

Трудно придумать более отвратительную смерть!
Я представил, каково сейчас Егору, что он должен испытывать всякий раз, погружая шест в скрытую под слоем тумана болотную топь.

Один раз Егор испуганно вскрикнул.

– Что? – сейчас же откликнулся Гриц.

– Ничего…показалось, – ответил Егор, тяжело переводя дух.

К одиннадцати часам тучи рассеялись и выглянула луна. На душе стало немного спокойней. Приятно было смотреть, как туман медленно клубится в мутном желтоватом свете. Луна согрела душу, настроила психику на поэтический лад, и в подстерегающей нас опасности мне даже стало мерещиться что-то притягательное. Впрочем, это были мои личные ощущения, что же касается Егора, то он принял на себя основную нервную нагрузку нашего марш-броска и, очевидно, проклинал тот момент, когда взял в руки шест. Я подумал было сменить Егора, но не хватило духу решиться на это.
А примерно через полчаса после появления луны мы увидели еще одно щупальце.

Мы как раз остановились на минуту, чтобы передохнуть и сориентироваться, и вдруг видим, как метрах в двадцати от нас из туманной проплешины поднимается что-то длинное и гибкое и начинает извиваться, словно потревоженный червь.

Эта мерзость резвилась недолго – поизвивалась и исчезла, а мы еще минуты две стояли, как завороженные.

– Господи, – простонал Егор, – когда же кончится этот кошмар?!

И вот опять Егор мучается впереди, а мы тащимся следом. Сочетание луны и тумана уже не радует глаз. Не выходит из головы мысль, что где-то среди этого сонного царства под слоем грязи лежат, свернувшись клубками, скользкие твари, готовые в любой момент развернуть над болотом свою смертоносную плоть. Может, одна из них лежит прямо на нашем пути и ждет часа, когда Егор ткнет в нее своей палкой.

«Лишь бы пронесло!» – одно думал я, загребая ногами болотную грязь.
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Близко к полночи мы наконец почувствовали под ногами твердую почву. Туман постепенно редел, и впереди показались деревья. 
– Лес! – радостно крикнул Егор и, отшвырнув шест, побежал вперед. Мы устремились следом.

Пробежав метров двадцать, мы оказались среди деревьев. Егор тотчас обхватил руками сосну и прижался щекой к ее шершавой коре.

– Слава тебе, Господи! – громко произнес он. Его перепачканное грязью лицо светилось от удовольствия.

Андрей и Гриц скинули рюкзаки и повалились на покрытую сырой хвоей землю, а я подошел к Егору и хлопнул его по спине.

– Ты молодец, Егор, – настоящий герой! А я скотина. Хотел было сменить тебя, да побоялся.

– Не говори ерунду, – сказал Егор. Он помолчал и добавил: – Мельника жалко, – каково ему было…

– Скорей всего, он и испугаться толком не успел, – утешил я.

Мы посмотрели в ту сторону, откуда пришли. Ночь выдалась светлая, а туман был густым только у поверхности, и вся равнина походила на белый, чуть шевелящийся лес, окутанный желтоватым маревом.

– Красиво, – сказал Егор.

«А где-то там, в тумане, прячется зеленая мерзость», – подумал я.

– Хорошо, что всё позади, – сказал Егор, думая о том же.

Наконец он отпустил сосну и мы присоединились к Андрею с Грицем..

– Костер будем разводить? – спросил Гриц.
– Дотянем как-нибудь до города,– ответил Егор. Было видно, что после марш-броска через болото его считают главным в нашей компании.

Ночь была, как и положено, прохладная, и нас пробирала дрожь, но чтобы просушить одежду, понадобилось бы немало времени, а до города, по всей видимости, было рукой подать. Егор рассудил правильно.

…Мы отдыхали, полулежа на рюкзаках, лицом к белой равнине. Туманный воздух над ней дрожит желтизной, а если посмотреть вверх, видны развесистые верхушки сосен, чернеющие на фоне ночного неба. Слева, в двадцати шагах от нас, – болотная заводь. Она также окутана туманом, но у берега он не очень густой и видна темная поверхность воды.

Когда я посмотрел в ту сторону, меня охватило беспокойство. Гладкая поверхность воды, выступающая из тумана, вдруг пошла рябью, и мне показалось, что я уловил в тумане какое-то движение. Я хотел сказать об этом Егору, но в этот момент Андрей вскочил на ноги и крикнул: «Смотрите!»
Мы тоже вскочили на ноги, всматриваясь туда, куда показывал Андрей. Далеко-далеко над равниной показалась мерцающая голубая точка. Она двигалась в нашу сторону, увеличивалась в размерах и вскоре приняла вид светящегося облака, яркого в середине и размытого по краям.

– Это вириониты, – произнес Егор, не отрывая взгляда от надвигающегося зарева.

Я уже и сам сообразил, что это такое.

Первое вирионное облако появилось около месяца назад. Ночью из Баренцева моря у берегов Новой Земли в атмосферу поднялось множество загадочных светящихся микроорганизмов,  соединилось в облако и, проплыв над материком, осело в Зерове. После этого гости из океана зачастили в Зеров один за другим. Каждое облако имело свой цвет – красное, желтое, зеленое, – а одно, черное и блестящее, как легкое курильщика, пронеслось над землей среди бела дня и наделало больше паники, чем все его ночные предшественники.
Некоторые люди, завидев вирионное облако, сходили с ума и, словно заколдованные, следовали за ним в Зеров. Одни из них, лишь только увидев облако, тут же отправлялись следом, бросив всё на свете, другие сходили с ума не так открыто: некоторое время вели себя как нормальные люди, не вызывающие подозрений, а затем собирали вещи и отправлялись в Зеров окольными путами, старательно обходя все контрольные посты, в отличие от ярко выраженных психов, которые перли напролом, ничего не видя и ничего не слыша. Если такого хитреца удавалось задержать, он начинал с жаром доказывать, что ему необходимо попасть в город – мол, его ждут там жена и дети, хотя, как потом выяснялось, ни жены, ни детей у него там отродясь не было. Если бы не маниакальное желание попасть в Зеров, таких людей нельзя было бы отличить от нормальных.

Даже Егор, Гриц и Андрей могли быть такими скрытыми сумасшедшими. За себя я был спокоен – я видел вирионное облако только по телевизору. Хотя, теоретически, этим несчастным тоже могло казаться, что они никогда не видели облака. Но это теоретически, а практически я считал себя нормальным, так же, как Егора, Андрея и Грица. А вот Мельник вполне мог быть как раз из тех – он мне с самого начала показался странным.

Между тем облако подобралось совсем близко и залило всё вокруг голубым светом. Лица моих спутников казались фарфорофыми. Егор застыл с открытым ртом и остекленевшими глазами, так что я забеспокоился – как бы он не сошел с ума.

Туман над заводью, слева от нас, стал более прозрачным и сквозь голубую дымку кое-где можно было разглядеть  поблескивающую поверхность воды. Облако как раз зависло над нами, заслонив собой небо, и тут из воды появились щупальца.

Целый лес скользких тел извивался над заводью в призрачном свете вирионного облака, будто черпая в нем жизненную силу.

Оцепенев от такого дива, мы некоторое время таращились на него, как парализованные, затем, словно по команде, схватили рюкзаки и бросились в лес.

Вирионное облако следовало по пятам, освещая нам путь. От света и тени рябило в глазах. Спины моих товарищей то исчезали в темноте, то возникали в голубом сиянии. Стволы деревьев казались мраморными колоннами.

Однако вскоре эта светопляска стала понемногу утихать, облако обогнало нас и опустилось за лесом, где-то не очень далеко. Мы засекли то место, где оно скрылось, передохнули для успокоения нервов и, уже не спеша, пошли в том направлении.
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Был час ночи, когда по мокрому от дождя шоссе мы вошли в Зеров. Город словно вымер. Ни одна собака не нарушила тишину, ни одно окно не светилось, только лужи и стекла поблескивали в лунном свете.

По обеим сторонам улицы тянулись металлические и кирпичные ограды, за которыми отмокали заросли садов и чернели силуэты двухэтажных коттеджей.
 Вирионное облако осело в новых районах на холме и высвечивало своим голубым заревом несколько зданий. Склоны холма терялись в темноте, и островок с освещенными домами, казалось, висел в воздухе.

На перекрестке, возле булочной, мы остановились и скинули рюкзаки.

– Значит так, – сказал Гриц (до этого они с Андреем шли позади нас с Егором и о чем-то тихо между собой разговаривали). – Вы подождите здесь, а мы с Андреем сходим к нему домой. Только узнаем, как там дела, и сразу вернемся за вами.

– Почему бы нам не пойти вместе? – спросил Егор.

– Андрей не хочет,– последовал ответ.

– Ладно,– согласился Егор, немного поколебавшись, – только не задерживайтесь.
Они зашагали по пустынной улице и свернули в переулок, а мы с Егором остались мерзнуть над рюкзаками.

Прошло полчаса.

– Что-то их долго нет, – забеспокоился Егор. – Надо было пойти с ними, а то даже не знаем, где их теперь искать.

Наконец из переулка появилась человеческая фигура и направилась в нашу сторону. Это оказался Гриц. Вид у него был озадаченный.

Подойдя к нам, Гриц достал сигарету и принялся задумчиво ее разминать. 

     – А где Андрей? – спросил Егор.

– Пропал.

– Как пропал?

      – Сам не понимаю – бред какой-то.

Всё еще не выходя из оцепенения, Гриц стал рассказывать:

– Подходим мы к его дому, открываем калитку. Андрей говорит: «Ну, сейчас пес лаять начнет, – всех разбудит». Заходим во двор, смотрим: цепь возле будки валяется, а собаки нет. «Наверное, в дом взяли», – говорит Андрей. Подходим к двери, начинаем стучать. Прислушались – в доме тишина. «Что они там, повымерли?» – говорит Андрей и начинает барабанить изо всей силы. Никакого толку. Я ему говорю: «Давай через окно залезем». Обошли вокруг дома – все окна закрыты. Андрей взял камень – хотел стекло бить, но передумал. «Давай, – говорит, – покурим». Вижу: ему не по себе. Предчувствовал, видно, неладное… Стоим курим, прислушиваемся. В доме всё тихо, а по улице – вдруг слышим: кто-то идет. Выходим на дорогу, видим: по улице идут брат и мать Андрея. Олежек вроде нормальный, а мать вся белая, точно мертвая. Увидала нас, схватила Олежку за руку – и бежать. Андрей кричит: «Мама, подожди!» – а она бежит. Добежала до поворота, обернулась: «Уходи!» – кричит, – и опять бежать. Андрей за ней. Я сперва растерялся, а потом побежал следом. Добегаю до поворота – а там никого нет. «Должно быть, в какой-нибудь дом забежали», – думаю. Прошел до конца улицы, всё время зову его: «Андрюха! Андрюха!» Никто не отвечает. Повернулся, иду назад. А там около забора – здоровенный дуб растет, смотрю: а на ветке священник сидит. Лысый, лицо белое как мел, и очки черные, а под очками – словно угольки тлеют. Я его спрашиваю: «Женщину с ребенком не видели?» А он усмехается и манит меня пальцем. Палец такой длинный, костлявый – как у скелета. Я на него смотрю, и чувствую – сзади тоже кто-то есть. Достаю пистолет, оборачиваюсь – никого. Посмотрел на дуб, а священник – пропал.

– Точно, что бред, – сказал Егор. – Тебе, случайно, не привиделось?

– Говорят тебе – нет.

– Хм. И что же теперь будем делать?

– Пойдем посмотрим, – предложил я. – Не сквозь землю же они провалились.

Вслед за Грицем мы отправились на ту улицу, где он потерял Андрея. Как и рассказывал Гриц, там рос старый дуб. Грицу пришла в голову мысль, что священник может прятаться среди листьев. Он залез на дерево, но никого там не нашел.

– Священник на дереве! – ерунда какая-то, – ворчал Егор. – И еще в черных очках – это ночью то!

– Вполне может быть, – заметил я. – Похоже, они тут все с ума посходили. Священник такой же псих, как и все.

Мы обошли несколько домов, но то ли там никого не было, то ли никто не хотел нам открывать.

Наконец нам повезло – дверь одного из коттеджей оказалась незапертой. Внутри было темно. Электричество не работало. Мы достали фонари и осмотрели комнату за комнатой. Похоже, здесь давно никто не жил. На полу валялись битые стекла, клочья бумаги, какие-то объедки. В гостиной воняло дохлятиной – луч фонаря высветил мертвую кошку.

Слава богу, водопровод работал. Мы зашли в ванную и смыли с одежды грязь.

Шум воды среди гробовой тишины, нависшей над городом, казался кощунством. Я стоял в дверях ванной и светил Егору, который мыл сапоги под краном, а темнота за моей спиной наполнялась гневом к нарушителям тишины.

Было решено заночевать в этом доме. Мы заперли входную дверь и поднялись на второй этаж. Здесь было не так грязно, как внизу. Гриц тут же застолбил диван в холле, а мы с Егором отправились в спальню.

Постель на двуспальной кровати была смята и изорвана, к одеялу пристали клочья какой-то рыжей шерсти, словно здесь ночевал медведь.

Егор содрал с кровати постель и бросил ее в угол. Затем мы разложили на полу мокрую одежду, переоделись в сухое и завалились спать.
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Когда я проснулся, Егор еще спал. Шел седьмой час утра, и сквозь пыльное окно в спальню проникал солнечный свет.

Я встал с кровати, надел приготовленные еще с ночи ботинки, подошел к окну и распахнул раму. Утренняя прохлада проникла в комнату, и Егор позади меня недовольно заворочался.

Город из окна выглядел как картинка, – не то, что ночью. Солнце золотило крыши домов и верхушки деревьев. Здания на холме приветливо голубели в утренней дымке, от вирионного облака не осталось и следа. Склоны холма покрывали зеленые заросли, среди которых были разбросаны одинокие домики, а поперек склона тянулась прямая линия шоссе.

Где-то вдалеке послышались выстрелы. «Кто бы это мог быть? – подумал я. – Наверное, – солдаты».
Я отошел от окна и потрогал разложенную на полу одежду. Она, конечно, еще не успела высохнуть. Достав из рюкзака туалетные принадлежности, я вышел из спальни.

В холле на диване Гриц досматривал сны. Подушкой ему служила свернутая куртка.

Осторожно, стараясь не скрипеть, я спустился по лестнице на первый этаж. Перед окнами весело плясала пыль, и беспорядок, царивший здесь, в утреннем свете не казался таким зловещим.

Умывшись в ванной, я пошел на кухню, чтобы приготовить кофе. Среди грязной посуды, сваленной в раковину, я отыскал чайник, помыл его, наполнил водой и поставил на плиту. Пока чайник не закипел, я вышел на крыльцо покурить.

Я стоял курил, и вдруг увидел, как по улице идут двое. У одного за спиной ружье, у другого на груди автомат. Оба в штатском.

«Переодетые солдаты? Мародеры? Милиция?» – завертелось у меня в голове. Я растерялся и, вместо того, чтобы скрыться в доме, остался стоять на месте. Поэтому они меня заметили и, распахнув калитку, направились к крыльцу.

Тому, что с автоматом, было лет тридцать пять, небритый, имел хмурый вид. Второй был постарше, лицо гладко выбрито, наглое. Добра от таких не жди.

– Привет, как жизнь? – спросил старший, когда они подошли к крыльцу. В его голосе чувствовалась издевка.

– Нормально, – отвечал я. – С кем имею честь?

– С людьми, приятель. А ты думал – с кем?

– Я вижу, что с людьми, весь вопрос – с какими? Чем вы тут занимаетесь?

Хмурый отрешенно молчал, словно ему было всё безразлично, а наглый с интересом меня рассматривал.

– А ты-то кто такой? – спросил он, как мне показалось – более доброжелательно. – На лбу написано, что издалека.

– Я журналист, пришел сегодня ночью.

– Документы есть?

– Есть, только там, – наверху, – я указал в сторону дома. – Это что – срочно?

В это время в доме послышались голоса – проснулись Егор с Грицем. Хмурый моментально очнулся.

– Кто там? – встрепенулся он.

– Мои друзья.

– А ну зови их сюда.

Звать не пришлось – Гриц с Егором уже спускались по лестнице. Гриц, конечно, был с пистолетом.

«Черт бы его побрал, – разозлился я, – только этого не хватало!»
Но гости и бровью не повели, – мальчишка с пистолетом не мог их напугать. Хмурый сразу успокоился, демонстрируя свое презрение к малолетнему гангстеру.

В общем, всё уладилось. Егор показал свое удостоверение, и мы познакомились. Хмурого звали Арнольдом, а его старшего товарища – Матвеем. Говорил один Матвей, Арнольд продолжал молчать.

Матвей рассказал следующее.

Примерно два месяца назад в Зерове началась странная болезнь. Люди теряли человеческий облик и превращались в уродливых существ – мутантов, как их стали потом называть. Их пытались лечить, но из этого ничего не вышло. Мутанты убегали из больницы, перегрызая горло ночным сиделкам и попутно расправляясь с лечащим персоналом. В результате больница превратилась в зверинец, а в помощь санитарам выделили солдат. Город оцепили и объявили карантин.

О причине болезни никто ничего не знал, а власти если что-то и знали, то скрывали от населения. О тайной лаборатории, впрочем, в городе и слыхом не слыхивали – очевидно, это был не более чем слух.

Вскоре в Зеров стали прибывать вирионные облака, мутанты в конец осмелели и стали действовать организованно. Днем они прятались неизвестно где, а ночью охотились на людей. Впрочем, горла они уже никому не перегрызали, а уводили людей с собой, заражали их и превращали в мутантов.

Первым организованным действием мутантов был захват больницы. Пациентов они освободили, а санитаров увели с собой. Тут мутанты выкинули такую подлость: оставили санитарам человеческий облик и заставили работать на себя. Теперь санитары в открытую разъезжали по городу, хватали нормальных людей и увозили в новую больницу на холме, где превращали в мутантов. 

Военных санитары-упыри обвели вокруг пальца: сказали, что хватают только больных людей, – мол, им виднее, кто больной, а кто нет. Впрочем, не надо ставить этих санитаров на одну доску с приезжими медиками. Те свои ребята, сразу поняли, что здесь что-то нечисто, но и им потребовалось некоторое время, чтобы втолковать это властям.

В конце концов стало ясно, что если и дальше так будет продолжаться, все жители города превратятся в мутантов. Была проведена срочная эвакуация, после которой в городе осталась лишь горстка смельчаков, таких как Матвей и Арнольд.

Матвей и Арнольд являются представителями добровольной армии по борьбе с мутантами. Основное их занятие заключается в отстреле мутантов. Что ими руководит – то ли гражданский долг, то ли спортивный интерес – я так и не понял. Скорее всего – и то и другое. Организация эта нелегальная и подвергается гонению со стороны военных.

Военные сами не знают, чего хотят. То прижмут мутантов, если те слишком озорничают, то пытаются с ними договориться. Сами мутанты человеческой речью не обладают, посредником служит главарь мутантов – какой-то странный получеловек в рясе священника. Откуда он взялся, никто не знает. Военные несколько раз брали его в плен, но ему всякий раз удавалось убежать от них.

А еще тут происходят такие чудеса, в которые и поверить нельзя, пока сам не увидишь.

Мы, в свою очередь, рассказали нашим новым знакомым, как пробирались в Зеров, и как потеряли Мельника, а затем и Андрея.

– Черт, ну и повезло же тебе, парень! – воскликнул Матвей, когда Гриц рассказал про священника. – Это как раз и был тот самый тип, их главарь. Мне бы с ним встретиться, – от меня бы он не ушел!

– Я и сам его чуть не подстрелил, только он смылся, – заявил Гриц.

Тут я вспомнил про чайник и пошел на кухню.

Под кухней находился подвал, и его дверца в полу была открыта. Мы еще ночью увидели, что подвал открыт, но не придали этому значения.

Я выключил чайник и вдруг замер как вкопанный. Мне показалось, что сзади на меня кто-то смотрит. Перед глазами появился черный провал подвала, и каким-то внутренним чутьем я понял, что угроза исходит именно оттуда.

Я медленно обернулся и увидел: из подвала выглядывает чья-то голова, принадлежащая скорее гигантскому насекомому, чем человеку. Во взгляде этого существа сквозила такая невыносимая тоска, что мне стало не по себе. И еще одна до боли жуткая деталь поразила меня, но я никак не мог сообразить, что это за деталь.

Минуту мы смотрели друг на друга, затем страшная голова скрылась в подвале.

– Скорей сюда! – закричал я, хватая сковородку, чтобы запустить ею в существо, если оно вдруг бросится на меня из подвала.

– Там кто-то есть, – сообщил я, когда вся компания ввалилась в кухню.

– Сейчас посмотрим, – сказал Матвей.

Держа в одной руке фонарь, а в другой ружье, он вместе с Арнольдом стал спускаться в подвал. Гриц достал карманный фонарик и полез следом.

Минуту было тихо, затем из подвала раздался вопль и грохнул выстрел. Было слышно, как Матвей засмеялся и что-то сказал.

Наконец из подвала вылез Гриц, бледный от пережитого потрясения, и, глотнув воздуха, стал жаловаться, словно оправдываясь:

– Понимаете, я посветил фонариком, а оно висит на стене и смотрит прямо на меня. А я даже руку поднять не могу, не то, что выстрелить. Потом как прыгнет – я еле отскочить успел. Думал – помру от страха, – до того жуткое.
– Эй, вы там, спускайтесь сюда – посмотрите на мутанта! – крикнул снизу Матвей.

Вслед за бледным, но уже очухавшимся Грицем, мы с Егором спустились в подвал.

– Сюда, – пригласил Матвей, освещая нам дорогу.

В дальнем конце подвала, под переплетением водопроводных труб, лежало убитое существо – что-то среднее между насекомым и обезьяной. Телом оно походило на огромного таракана, а длинные мохнатые руки и ноги напоминали человеческие, но были очень худыми. Тошнотворный сегментарный живот существа был покрыт густой рыжей шерстью, а спину покрывал гладкий панцирь.
Теперь я разглядел ту деталь, что так поразила меня там, наверху. На уродливом лице существа блестели очки в тонкой позолоченной оправе.

Я вспомнил, с какой тоской мутант смотрел на меня из подвала, и мне вдруг стало жаль его.

– А не зря вы его, ребята? – спросил я. – Ведь не его вина, что он стал таким.

Арнольд досадливо сплюнул.

– Он давно уже не человек и в жалости не нуждается. Такая у него судьба, аминь.

Некоторое время мы еще разглядывали странного мертвеца.

– Ладно, пошли, – решил наконец Матвей. – Насмотритесь еще. Здесь этого добра хватает, особенно ночью.

– Что-то мы ночью ничего подобного не видели, – заявил Гриц, следом за мной вылезая из подвала.

– Правда, этой ночью они попритихли, – согласился Матвей. – Не иначе – замышляют какую-нибудь подлость. Не сегодня-завтра – жди – устроят на нас  облаву.

– На кого это – «на нас»?

– На нас, на людей. И на меня персонально. Я у них на особом счету, – похвалился он. – Даже куклу мою сделали – что-то вроде наглядного пособия, только живую.

– Куклу? – переспросил Егор.

Матвей помолчал, словно прикидывал: стоит ли объяснять? – и рассказал:

– Вышел я раз по пьяному делу поохотиться в ночь. Как назло – ни одного мутанта кругом. На холме как раз новое светящееся дерьмо опустилось, так что они, видать, все там собрались, встречают. Побродил я по улицам, скучать начал. Руки так и чешутся. Мутанты на холме шабаш устроили: воют на сто голосов, фейерверки запускают. Взяла меня злость. Ну, – думаю, –устрою вам праздник! Пьяному оно всё нипочем – поднялся я по главной улице на холм. Кругом всё сверкает, как в новогоднюю ночь, – не то, что мутантам, даже мне весело стало. Около бывшего кабака остановился – всё же хватило ума не лезть на рожон. Подожду, – думаю, – здесь, пока какой-нибудь приблудный мутант не появится. Решил: не успокоюсь, пока хоть одного не подстрелю. Наконец вижу: кто-то идет. Вроде как человек. Пригляделся, – а это я сам и есть.

– Как это? – удивился Гриц. – Загримировался под вас кто-то, что ли?

– Загримировался! – усмехнулся Матвей. – Может, и загримировался – не знаю, но только всадил я в него пять пуль, да так и не прикончил. Ушел он от меня, а то бы я проверил.

– И чем же всё это кончилось? – спросил Егор.

– Да ничем, – бросил Матвей, потеряв всякое желание рассказывать.

– Может, позавтракаем? – предложил я, видя, что гости собираются уходить.

– Некогда, – сказал Матвей. – Скоро нагрянут военные, лучше не нарываться. Побыстрей собирайтесь, и пошли.

– Они что, пойдут с нами? – удивился Арнольд.

– Возьмем их с собой. А то ведь пропадут люди.

По-моему, Матвей метил на звание национального героя и теперь играл свою роль перед подвернувшимися журналистами.
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Мы вышли за калитку и вслед за Матвеем и Арнольдом зашагали по залитой утренним солнцем улице.

У переулка Гриц остановился.

– Подождите, – попросил он. – Я сбегаю к Андрею домой – может, он вернулся. Тут рукой подать.

– Времени нет, – сказал Арнольд.

– Давай, парень, только поживей, – разрешил Матвей.

Арнольд сплюнул и промолчал.

Только Гриц скрылся в переулке, как в противоположном конце улицы послышался шум мотора.

– О, черт! – выругался Матвей, быстрым движением скинул с плеча ружье и метнулся к забору. Мы последовали его примеру и, прижавшись к сырой кирпичной стене, ждали, что будет дальше.

Из-за поворота выехал санитарный «рафик» и, не спеша, направился в нашу сторону.

На лице Матвея отразилось разочарование. Он опустил ружье и отошел от забора.

– Всё в порядке, – объяснил он. – Это медики.

Поравнявшись с нами, автомобиль остановился. Из кабины высунулся парень в очках.

– Доброе утро, Матвей Георгиевич! – поздоровался он, одновременно окидывая нас внимательным взглядом. – Не видели, случайно, чего-нибудь такого, что могло бы нас заинтересовать.

– Случайно, вам повезло, – усмехнулся Матвей. – Вон в том, в следующем доме, в подвале, найдете один экземпляр. В лучшем виде, только заспиртовать осталось.

– Ладно, спасибо, – поблагодарил парень, и «рафик» направился к указанному дому.

Вскоре вернулся Гриц.

– Никого нет, – сообщил он, косясь на остановившийся внизу по улице автомобиль медиков.

– Этого и следовало ожидать, – с удовлетворением заключил Матвей. – Заграбастали они твоего приятеля.

Мы зашагали дальше. За очередным поворотом нас ожидала местная достопримечательность. Справа за оградой, среди поломанных деревьев в саду, растопырив погнутые лопасти, покоился военный вертолет. Тень от его задранного хвоста пересекала улицу.

– Что это с ним случилось? – спросил Егор, когда мы проходили мимо.

– Неудачная посадка, – ответил Матвей. – Проще говоря, – свалился с неба. Потерял управление, надо полагать. На холме еще один такой валяется.

– Чем армия здесь конкретно занимается? – спросил я, подсоединяясь к разговору.

– Чем занимается? Порядок, так сказать, наводят. Я уже говорил. Отлавливают и нас, и мутантов. За той дрянью, что из океана вылезла, следят. Она, эта тварь, в основном лежит себе студнем на холме, а бывает – наплодит слизняков, которые расползаются по всему городу. Мутанты на этих слизняках верхом разъезжают, это у них что-то типа конных прогулок – мерзкое, надо сказать, зрелище. Они этой твари то ли поклоняются, то ли она ими командует – черт их разберет. Один раз, ночью, распалась на разноцветные куски и давай летать по всей округе. Как раз в ту ночь над городом военный самолет пролетал. Я думаю, военные хотели на эту тварь бомбу сбросить, но она как-то об этом узнала.

Матвей сделал паузу и продолжал:

– Раньше-то военные здесь день и ночь околачивались. Но многие солдаты с ума посходили, к мутантам подались. Самый паршивый вид мутантов, эти бывшие военные. Обычные мутанты нас как огня боятся, а эти засядут на крыше с пулеметом, и давай строчить. Умеют за себя постоять… В общем, теперь вояки попритихли. Приедут, покрутятся для приличия, и сматываются.

– А среди вашей армии спасения были случаи заражения? – спросил я, осторожно подкапываясь к беспокоящей меня теме.

– Бывает, что и заражаются, никто от этого не застрахован, – непринужденно ответил Матвей. – Но если это случится со мной, я, не задумываясь, пущу себе пулю в лоб.

– А не кажется вам, что вы убиваете больных людей? – прямо спросил Егор. Похоже, эта мысль только сейчас пришла ему в голову.

– На первый взгляд это, наверное, выглядит именно так, – ответил Матвей. Не было похоже, что он почувствовал себя задетым. – У вас еще будет время сделать выводы. Мутанты не люди, поймите – это уже иные существа. Охотятся на людей, как упыри, чтобы превратить в себе подобных. Надо их уничтожить, пока зараза не распространилась на всю страну.

– А как же мать Андрея? – спросил я. – Ведь она убегала от него, чтобы не заразить, и еще кричала: «Уходи!»?
– Убегала? А может – заманивала? С чего это вдруг она появилась на улице как раз, когда подошли Андрей с Грицем? Всё рассчитали – даже оставили ей человеческий облик, словно заранее знали, что Андрей домой заявится. И Гриц бы не уцелел, не окажись у него пистолета.

«Кто знает, может быть, он и прав, – подумал я. – Надо будет во всем разобраться».

К тому времени мы миновали окраину и вступили в район многоквартирных домов. Вокруг, кроме нас, не было ни души. Магазины и ларьки были закрыты, звуки наших шагов стыковались с тишиной запустения, поэтому я был несколько удивлен, когда в конце тенистой улицы показался автобус.

Матвей и Арнольд удивились еще больше. Они даже остановились, глядя на автобус так, словно это было невиданное чудо. Тут и я увидел, что автобус абсолютно пуст, за рулем никого не было.

Дальше последовало и еще более странное. Поравнявшись с нами, автобус остановился. Дверцы раскрылись, приглашая нас занять места.

– Это что еще за хреновина? – проговорил Матвей. – Арнольд, проверь.

Арнольд запрыгнул на подножку кабины и заглянул внутрь. Спрыгнув, он жестом дал понять, что в кабине никого нет.

– Пошли отсюда, – распорядился Матвей.

Только мы отошли, как дверцы автобуса захлопнулись и он, как ни в чем не бывало, покатился дальше.

– Это что-то новенькое, – рассуждал Матвей. – Очередная ловушка. Рассчитана на интеллект обезьяны, – в выдумке им не откажешь!

– Хорошо, что мы не залезли внутрь, – поддержал его Гриц.

Матвей весело взглянул на него.

– Да… Но не удивляйтесь, здесь и не такое бывает. Главный принцип – держаться от всего подальше.

Вскоре мы свернули во двор трехэтажного дома, в одной из квартир которого располагалась тайная база отряда Матвея. У подъезда нас дожидались двое: парень с автоматом на груди – это, по всей видимости, был постовой, и тощий коротышка в мятом плаще, с винтовкой, которую он держал под мышкой. У коротышки были широко открытые глаза, в которых застыло удивление. Очевидно, в настоящий момент окружающий мир воспринимался им необычайно пронзительно – он пережил потрясение. Постовой озабоченно поглядывал на него.

– Николай, что случилось? – спросил Матвей, когда мы подошли к ним.

Коротышка вскинул на него свои испуганные глаза.

– Понимаешь ли, такая история…

Он стал рассказывать. Как я понял, это был человек из другого отряда. Часа два назад, совершая обход своих владений, они наткнулись на военный патруль и, удирая, рассыпались. Отсидевшись в укромном месте, Николай решил вернуться в подвал, где находилась их штаб-квартира. Под подвалом имелся в виду подвальный этаж в старом многоквартирном доме – цепь длинных запутанных коридоров со множеством тесных коморок, в которых, как в номерах отеля, ютились охотники на мутантов. Николай подошел к своему дому в беспечном настроении – он оправился от пережитой опасности и чувствовал себя прекрасно. В таком настроении он спустился по узким  каменным ступенькам в сырое нутро подвала и уже продвинулся на порядочное расстояние, когда почуял неладное. Впереди, за поворотом коридора, должна была гореть лампочка, но вместо этого оттуда лился призрачный голубой свет. По стене пробегали световые разводы, словно за поворотом голубая луна просвечивала шевелящиеся кроны деревьев. И где-то там, в глубине подвала, сопровождая голубое сияние, слышалась тихая органная музыка. Николай стоял на ватных ногах, вслушиваясь в колдовские звуки, и в этот момент, совсем рядом, кто-то или что-то, распластавшееся сырым пятном на подвальной стене, произнесло жарким шепотом, обращаясь к своему призрачному собеседнику: «У тебя на щеке играет солнце». Тут Николай, ни живой, ни мертвый, на полусогнутых ногах стал удаляться от всего этого ужаса, а когда выбрался на свободу, пустился бежать во всю прыть. И вот он здесь.

– Понятно, – произнес Матвей после некоторого молчания, вызванного впечатлением от сумрачного рассказа. – Я знал, что эти подвалы до добра не доведут. Не стоило уподобляться мутантам. Темнота и сырость – это как раз то, что им нужно. Скоро и на кладбище в каждой могиле будет сидеть по мутанту.

– Надо предупредить Ивана, – сказал Арнольд. Похоже, на него одного рассказ Николая не произвел впечатления.

– Ты прав, – сказал Матвей. – Николай! – обратился он к коротышке. – Твое лицо сейчас лучше всякой иллюстрации. Сходи с Арнольдом в подвал к Ивану, расскажи им свою историю. Опиши всё в надлежащем виде. Может быть это заставит их образумиться.

Николай не стал возражать, хотя и не был в восторге от этой идеи. Рядом с Арнольдом он чувствовал себя увереннее.

Я посмотрел на Арнольда и он, заметив мой взгляд, проявил вдруг непонятную инициативу:

– Пошли с нами, корреспондент, поищем материал для твоего репортажа. Не упускай свой шанс.

Я только пожал плечами.

– Конечно, дружище, о чем речь?

– Я иду с вами, – оживился Егор, но Арнольд, развивая свою прихоть, остудил его пыл:

– Только он. Остальные будут мешать.

Егору не оставалось ничего другого, как смириться.
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Расставшись у подъезда со своими друзьями, мы отправились в путь. 

Дорогу Арнольд выбрал неординарную, по всей видимости – запутывал следы. Сначала мы пробирались дворами, затем некоторое время петляли в квартале гаражей, пропахшем железом и нагретой толью. Наконец перелезли через кирпичный забор и оказались на улице. Здесь было всё так же безлюдно и тихо. Утро умирало под восходящим солнцем, и деревья, еще недавно шелестевшие листвой в дуновениях слабого ветерка, вытянулись и замерли в ожидании дневного пекла.

Теперь, когда мы запутали следы вокруг штаб-квартиры Матвея, можно было пройтись спокойно. Но и это спокойствие было недолгим.

Мы прошагали несколько кварталов по тротуару, когда у Арнольда появилось предчувствие.

– Чую близость какой-то мерзости, – сообщил он.

В ста метрах впереди начинался переулок. Чем ближе мы к нему подходили, тем настойчивей становилась мысль, что предсказанная Арнольдом мерзость поджидает нас именно там. Мне даже стал мерещиться сырой могильный сквознячок, исходящий из этого переулка.

Наконец мы поравнялись с переулком и заглянули внутрь. Узкий, грязный, покрытый слизью проход между домами напоминал клопиную келью, увеличенную в размерах. Всё пространство этой кельи занимала какая-то желеобразная тварь. Сначала я даже не понял, что это такое. Казалось, там лежит холм холодца, перетянутый в нескольких местах леской. Потом я смог различить сегменты полупрозрачного тела. В переулке обосновалась гигантская мокрица.

Полюбовавшись с отвращением на эту тварь, мы зашагали дальше.

– Что это было? – спросил я, когда мы вышли из зоны могильного дыхания переулка.

– Кусок вирионного облака, – отвечал Арнольд. – Вообще-то, ему здесь не место. Для меня эта встреча также неожиданна, – их главная база находится на холме. Но видно, времена меняются.

– Он приполз сюда с холма? – спросил я.

– Не думаю, – слишком большая масса. Скорей всего, отпочковался ночью при посадке свежей порции вирионитов.

Размеренная ходьба каким-то образом стимулировала Арнольда к беседе. Помолчав, он продолжал:

– Теперь здесь очаг заражения. Обычно дело выглядит так: сначала отпочкованный кусок представляет собой кучу слизи, затем микроорганизмы, из которых он состоит, начинают копошиться, пока кусок не принимает какую-нибудь удобную форму. На болоте это щупальца и медузы, здесь, в городе – мокрицы и слизняки. Теперь принявший форму кусок может отпочковывать от себя более мелкие куски, которые также становятся самостоятельными объектами, вроде санитаров или почтовых и мусорных слизняков.

– Почтовые слизняки? Что это такое?

– Мелкие слизняки, посредством которых крупные слизняки общаются между собой и мутантами. Что-то вроде почтовых голубей. Мусорные слизняки собирают по городу отработанную слизь. Впрочем, деление это условное, слизняк – универсальная тварь, незаменимый труженик в их помойной яме.

– Значит, большой слизняк становится чем-то вроде фабрики по выработке различных более мелких структур? – подъитожил я.

– Примерно так. Этот, в переулке, еще не наладил серийного производства, но скоро начнет метать икру. А там и мутанты с холма потянутся с узелками под мышкой. Теперь этот район принадлежит им.

– Получается, что приток мутантов является следствием экспансии слизняков. Не разумнее ли бороться со слизняками, выделив их как источник зла?

– Слизняки неразумны. В конечном счете, это всего лишь инструмент, которым мутанты пользуются в своих целях. Кто их этому обучает, сказать не могу. Наверное, вместе с новым обликом они получают определенные знания или инстинкты.

– Какая связь между мутантами и вирионитами? Как происходит превращение? Вириониты проникают внутрь организма?

– Не знаю, у меня есть только предположения. По-моему, вириониты тут не при чем, они явились на готовенькое, когда машина превращений уже работала. Это не мутация и не заражение, а именно превращение. Человек меняет облик почти мгновенно, в считанные часы. Никакой вирус не может вызвать такую реакцию. Всё дело в клетках человеческого организма. Происходит спонтанная реализация какой-то замороженной древней программы, записанной на молекулярном или даже на атомарном уровне. Клеточная структура поворачивается, как калейдоскоп, и меняет узор. Причем, этот узор у каждого свой, число комбинаций, по всей видимости, бесконечно.

Некоторое время я обдумывал его слова.

– Я вижу, ты разбираешься во всем этом больше Матвея, – в конце концов подвел я итог разговору.

Арнольд пожал плечами.

В молчании мы продолжали путь. Шум мотора, нарушивший тишину, вывел нас из задумчивости. Продемонстрировав отменную реакцию, мы дружно нырнули за газетный киоск.

По улице к нам приближалась машина скорой помощи.

Дальнейшее пополнило мою коллекцию острых ощущений.

Я взглянул на Арнольда, пользуясь им как индикатором грозящей нам опасности. Лицо Арнольда приняло скучающее, даже сонное выражение. «Всё в порядке», – решил я, и тут же понял, что это не так. Арнольд отделился от нас, ленивой походкой вышел на середину дороги и поднял автомат. «Скорая помощь» неслась прямо на него.

И тут автомат в руках Арнольда завибрировал, тишину раскололи выстрелы. Меня обдало холодом – было от чего поддаться панике. На моих глазах совершался террористический акт.

Некоторое время «Скорая помощь» мчалась по дороге, с какой-то меланхоличностью глотая ветровым стеклом пули, затем, мертвый уже, наверное, шофер повернул руль, машина вильнула в сторону, запрыгнула на тротуар и с грохотом впечаталась в стену дома. На миг она замерла, словно приклеенная к стене, внутри нее что-то обрушилось (можно было подумать, что люстра), а затем «Скорая помощь», со сморщенным передком, откатилась от стены и замерла на тротуаре в луже мелко раздробленного стекла.

Не успел я перевести дух, как события вступили во вторую фазу. Дверца покалеченной машины, словно под напором огромного давления, вылетела наружу, а вместе с ней из машины кубарем выкатился санитар в белом халате. Под градом пуль, которые посылал в него Арнольд, санитар на четвереньках обежал машину, вскочил на ноги и бросился наутек. Арнольд выругался и, меняя на ходу рожок, побежал за ним. Николай выскочил из засады и бросился их догонять. Меня, словно на буксире, вынесло следом; с криком: «Вы с ума сошли!», я присоединился к погоне. 

Санитар, петляя, как заяц-беляк, пробежал по улице метров двести и нырнул во двор. Бедняга не знал, что там тупик. Когда мы забежали во двор, санитар затравленно метался под стеной  дома, не зная, как ему быть.

А затем он вдруг принял решение: отошел от стены, с разбегу прыгнул на нее и полез. Стена была гладкой, ухватиться было не за что, и, тем не менее, санитар, распластавшись, как жаба, стремительно карабкался вверх. Действия его были уже вне возможностей человека. Это был один из тех санитаров-оборотней, о которых рассказывал Матвей.

Арнольд с Николаем остановились недалеко от стены, тщательно прицелились в белый халат скользящего по стене монстра и открыли огонь.

Санитар уже почти добрался до крыши, но дальше дело не шло. Было видно, как пули пробивают ткань халата. Существо это оказалось невероятно живучим. Нафаршированный пулями санитар еще минуту держался на стене, отчаянно перебирая руками и ногами, и лишь затем сорвался вниз.

Упав на асфальт, он сплющился, как пластилиновый. Одна нога его, вывернутая под неестественным углом, торчала вверх и слабо покачивалась в воздухе, как лапа раздавленного паука. Штанина задралась, и стала видна кожа – белая, гладкая, с синим металлическим отливом.

Мы подошли ближе. Зрелище было отталкивающим. Тело санитара раздулось под халатом, как брюхо дохлой рыбины, из пулевых отверстий на спине мелкими порциями брызгала белая пена.

Арнольд носком ботинка попытался перевернуть санитара на спину, но это ему не удалось.

– Эй! – вдруг предупредительно вскрикнул Николай.

Мы обернулись. К нам во двор, загораживая собой почти весь проход, заползал огромный слизняк. Двигался он довольно медленно, ощупывая дорогу перед собой двумя прозрачными длинными, как хлысты, усами.

Не выказывая особой паники, Арнольд взял меня за локоть и увел за собой в подъезд. Долго не раздумывая, они с Николаем выломали первую попавшуюся дверь, и мы зашли в покинутую жильцами квартиру.

Прежде чем побыстрее смыться, как я надеялся, мои спутники, предосторожности ради или же из любопытства, осмотрели по порядку все комнаты. Во время этого осмотра я как тень бродил за ними из комнаты в комнату. На кухне мы задержались. Окно выходило во двор, и мы видели всё, что там происходит.

Слизняк, оставив за собой мокрый блестящий след, пересек двор, и теперь лежал под стеной дома, на том месте, куда упал подстреленный санитар. Санитара не было видно – слизняк накрыл его своей тушей. По телу слизняка пробегала дрожь. Огромный полупрозрачный горб вздрагивал всё сильнее и, казалось, готов был вот-вот лопнуть.

– Ну как, нравится? – спросил Арнольд у меня за спиной.

Меня передернуло.

– Он что, жрет его?

– Скорее – впитывает, растворяет в себе. Это мусорщик, я тебе рассказывал.

– Как же он узнал о санитаре? Они что, чувствуют друг друга на расстоянии?

– Будь уверен. Это части одного организма.

Слизняк шевельнулся и стал отползать от стены. Вдруг он замер и принялся ощупывать усами воздух вокруг себя.

– Похоже, нас он тоже почувствовал, – сказал я.

Арнольд пожал плечами.

– Черт с ним, – пошли, – решил он.

Оставив слизняка во дворе поджидать нас, если ему захочется, мы через окно в спальне вылезли на улицу. Здесь было всё так же пустынно и тихо. Солнце подобралось к зениту, и город обволакивал зной. Всё вокруг стало бледным, как на плохо проявленной фотографии. 
Мы в молчании шли по улице, и вскоре слева от нас открылась залитая солнцем площадь перед зданием городского совета. Я остановился, не веря своим глазам. Посреди площади, в неестественной позе – откинувшись назад, касаясь земли только одной ногой, а другую держа на весу – застыл человеческий скелет. Кости сверкали на солнце, под ними на асфальте чернела ажурная тень, и непонятно было, почему скелет не распадается и не падает. Кости его были приклеены к воздуху – другого объяснения не подберешь.

Потом я различил какие-то металлические предметы, висящие в воздухе вокруг скелета. Приглядевшись, я понял, что это связка ключей, лезвие ножа, пуговицы и еще что-то.         

 Я посмотрел на Арнольда. Они с Николаем тоже остановились и озабоченно разглядывали поверх площади крыши противоположных домов.
– Кому-то не повезло, – ответил Арнольд на мой вопросительный взгляд. Объяснять он ничего не стал.

Коротко посовещавшись, они решили идти через сквер. Подвал Ивана, как я понял, находился в доме по ту сторону площади.

Мы обогнули здание горсовета и оказались в сквере, который выглядел довольно уныло. Чахлые деревца были покрыты пылью, трава на газонах пожухла, то там, то здесь бесполезными железными тумбами замерли фонтанчики для питья. Тыльная сторона здания горсовета, пожелтевшая от времени и заросшая плющом, выглядела так же уныло, как и запущенный сквер.

Пройдя по аллее, мы оказались в центре сквера. Здесь располагалась большая круглая клумба, выложенная по периметру давно не беленым кирпичом. Сухая земля в ней была покрыта трещинами, из которых торчали колючие стебли засохших цветов.
Мы стали обходить клумбу, и тут случилось самое страшное.

Я остановился, потому что левая нога вдруг перестала двигаться вместе со мной. Что-то невидимое держало ее и не желало отпускать. Я удивленно взглянул на свою ногу, но увидел вокруг один только воздух. В тот же миг Николай испустил пронзительный крик. Арнольд рванулся назад и застыл в нелепой позе, как памятник какому-то футболисту.

Я попытался выдернуть ногу. То, что ее держало, сначала поддалось было, но тут же притянуло меня к себе. Я потерял равновесие и всем корпусом налетел на что-то вязкое. Секунду я барахтался в невидимой паутине, закутываясь в нее всё больше, пока она полностью не сковала мои движения. Я даже не мог подать голос, потому что челюсти тоже были связаны паутиной. 

Моя голова была запрокинута вверх, и я видел край крыши здания горсовета, над которым дрожал нагретый воздух. Вокруг всё притихло, только справа от меня сквозь сжатые челюсти протяжно и нудно мычал Николай.

И тут кровь застыла у меня в жилах: знойное марево над крышей шевельнулось, и я понял, что там находится хозяин паутины. Вот он стал выплывать из-за крыши брюхом вперед – огромный полупрозрачный кальмар с толстыми, сложенными в хвост щупальцами. Сквозь прозрачную, как у медузы, плоть мутно голубели внутренности. Сложенные мясистые щупальца плавно покачивались в воздухе, и на волне этих импульсов прозрачная тварь медленно и неумолимо приближалась к нам.

Теперь я понял, что означал скелет на площади, – кальмар высосал того человека, как устрицу. Нас ожидала та же участь.

Ленивые плавные покачивания кальмара стали невыносимыми, и я закрыл глаза. Вскоре на мое лицо легла легкая тень, я почувствовал запах мертвечины. К горлу подступила тошнота. Николай под ухом уже не мычал, а звенел, как комар. Я желал только одного – потерять сознание, чтобы ничего не чувствовать, когда эта тварь начнет медленно высасывать из меня жизнь.

В этот момент к отчаянным руладам Николая прибавился новый звук. Он настойчиво вторгался в мой помутившийся разум, и я понял, что это шум мотора.

Шум приблизился и заглох где-то совсем рядом. Хлопнула дверца машины. Превозмогая отвращение, я открыл глаза и тут же скосил их в сторону.

В десяти метрах от меня стояла «Скорая помощь». Перед ней в шеренгу выстроились четыре санитара и безучастно смотрели в нашу сторону. Они стояли так, казалось, целую вечность и ничего не предпринимали. Неужели пришли полюбоваться?

И тут в воздухе вокруг меня раздались слабые потрескивания, словно рвалась державшая меня паутина. Так оно и было. Невидимые путы стали ослабевать, и я начал медленно опускаться на землю.

Кальмар, оказывается, отступил. Я успел увидеть, как клубок прозрачных щупалец, словно облако дыма, втянулся на крышу здания.

Я продолжал опускаться на землю и одновременно погружался в сон. Я еще помнил, как меня положили на носилки и отнесли в прохладный фургон. Рядом со мной оказался Арнольд. Когда опускали заднюю дверцу, я увидел, что Николай всё так же стоит возле клумбы, запутавшись в невидимой паутине. Сквозь дремоту пришла догадка: санитары оказались здесь не случайно – это они были истинными хозяевами паутины, а кальмар был всего лишь слугой, строителем этой ловушки. Он сделал свое дело, и в награду ему оставили Николая.

Еще, прежде чем окончательно забыться, я вспомнил, как Матвей рассказывал про больницу на холме, где людей превращают в мутантов.

8

Я лежал на больничной койке, полностью одетый, с меня не сняли даже ботинки. Кроме моей, в палате стояло еще две койки. Постель на одной из них была аккуратно заправлена, а на той, что у окна, накрывшись с головой одеялом, лежал кто-то гороподобный. Сетка койки под ним провисла почти до самого пола, вмещая лишь половину тела, вторая половина округлым холмом возвышалась над койкой. Больше в палате никого не было.
Я быстро вспомнил всё, что со мной произошло, и в голове вспыхнула мысль о немедленном побеге.
Я поднялся с койки, подошел к двери и осторожно ее подергал. Дверь была заперта. Оставалось окно. Окно было большое, во всю стену, и состояло из трех рам. Мне не пришлось беспокоить гороподобного больного, чтобы открыть одну из них.

Окно находилось на втором этаже и выходило в больничный парк. Внизу творилось неладное. По всему парку, прижимаясь к земле, плавал плотный белый туман. В этом тумане, как мумии, замотанные с головой в бинты, бродили какие-то люди. Туман казался живым. Прижимаясь к стволам деревьев, он поднимался по ним вверх, обволакивал ветви и исчезал, превращаясь в свисающие с веток сосульки. Повисев немного, сосульки начинали шевелиться – это были уже не сосульки, а какие-то прозрачные твари. Барахтаясь на весу, они отклеивались от веток и падали вниз, в туман.

За оградой парка начинался сосновый лес и, по всей видимости, никакого тумана там не было. Солнце висело низко над лесом и ласкало его своими остывающими лучами. Мне до боли в сердце захотелось быть сейчас там, среди сосен, подальше от всей этой больничной неизвестности. Что это за мумии внизу? Такие же несчастные, как и я?

Позади щелкнул ключ в двери, и я судорожно обернулся.

В палату вошли два санитара. Теперь я мог разглядеть их как следует. Они ничем не отличались от людей, только движения их были какими-то деревянными. И глаза были пустыми, безо всякого выражения. 

Один из них подошел к моей койке, положил свои ладони на смятую постель и несколькими выверенными движениями привел ее в идеальный вид. Другой шел прямо на меня; я приготовился к самому худшему, но санитар вдруг вильнул в сторону и оказался стоящим над постелью моего гороподобного соседа.

И тут я потерял к санитарам всякий интерес, потому что в палату вошел еще один посетитель.

Это был огромный, атлетического сложения, человек, в мешковатых парусиновых брюках и белой сорочке навыпуск. Поверх сорочки на нем был прозрачный фартук, на голове – белая шапочка. На бычьей шее висела, снятая с лица, марлевая повязка. Глаза его смотрели пристально, с каким-то странным пугающим выражением, но не безразлично, как глаза санитаров.
– Доктор Громов! – вырвалось у меня.

Точно, это был тот самый Громов, знаменитый хирург, бесследно исчезнувший два года назад прямо из своей клиники. Что он здесь делает?

– Рад, что вы меня узнали, – сказал Громов. В его голосе не было и намека на любезность. Он остановился на пороге и, не мигая, смотрел на меня. Санитар, заправлявший мою постель, подошел к нему и встал рядом.

– Не надо бояться, – сказал Громов, оценив мое состояние. – Мы не сделаем вам ничего плохого.

– Кто это «мы»? – спросил я, безуспешно пытаясь побороть хрипоту в голосе.

Громов чуть заметно усмехнулся.

– Персонал больницы, разумеется. А вы что подумали?

– Эти санитары… Они кто – люди?

– Конечно. Я вижу, вас кто-то ввел в заблуждение.

– Неправда, доктор, – произнес я почти с отчаянием. – Я видел этого санитара мертвым!

– Вот вы о чем…, – Громов нахмурился. – Действительно, в старой больнице раньше были такие. Наверное, они и сейчас встречаются. Но к нам это не имеет никакого отношения.

Я ему не поверил, но не рискнул возражать. Мне казалось, что если я уличу его во лжи, произойдет что-то непоправимое. Я боялся увидеть его истинное лицо.

– Когда меня отсюда отпустят? – спросил я.

– Не волнуйтесь, очень скоро. А сейчас я должен вас осмотреть. Идите за мной.

– Я здоров, доктор, – возразил я, но он уже выходил из палаты, и я поспешил за ним. Санитар посторонился, уступая мне дорогу.

Только я ступил за порог, как громкий скрип пружин сзади заставил меня обернуться. Койка моего соседа ходила ходуном, погруженное в нее огромное тело сотрясалось под одеялом, а санитар, навалившись на него сверху коленом, пытался сдержать этот припадок. В тот же миг другой санитар захлопнул за мной дверь.

– Я вас жду, – поторопил меня Громов. Он стоял у открытой двери впереди по коридору, и я послушно побрел к нему. Мне было уже совсем плохо.

В операционной, куда он меня привел, царил беспорядок. Инструменты лежали, где попало, на полу валялись бинты и клочья ваты, в раковине громоздились окровавленные лотки. На операционном столе, неестественно прямо, сидел санитар. Еще один санитар стоял у открытого окна, лицом к нам. Они даже не шелохнулись, когда мы вошли.

«Надо бежать», – решил я и повернулся к двери.

– Я сейчас приду.

– Не смешите меня, – Громов взял меня за локоть и отвел от двери. – Никто не собирается вас оперировать – за кого вы меня принимаете?

Приходилось повиноваться. Он отпустил мой локоть и подошел к раскрытому окну. Там, за окном, был всё тот же больничный парк и белый туман клубился вокруг деревьев. Санитар, который сидел на операционном столе, уже стоял у меня за спиной.

«Дурак, – думал я, – зачем я его послушался? Надо было бежать еще в коридоре».

– Это Сытник, если я не ошибаюсь? – спросил Громов, выглядывая в окно. – Позови его.

Санитар, стоявший рядом, не шелохнулся.

– Надо позвать его, – громко повторил Громов, тыча пальцем в окно, словно разговаривал с глухонемым.

Санитар наконец понял, чего от него хотят. Повернувшись к окну, он стал манить руками кого-то внизу.

Громов отошел от окна и терпеливо ждал в стороне, а санитар всё манил и манил кого-то. «Что за черт?» – забеспокоился я.

Воздух за окном уплотнился и побелел. В операционную, переваливаясь через подоконник, стал заползать туман. Санитара почти не было видно. Он уже не манил, а стоял, согнувшись, спрятав лицо в ладони. Туман сгустился у стены, скрыв ее плотной белой завесой, но дальше не расползался. За окном вновь посветлело.

– Давай! – велел Громов, обращаясь к стоявшему у меня за спиной санитару. Тот куда-то отошел, но я не стал оборачиваться. Сейчас меня мучило другое.

– Кто такой Сытник? – спросил я нервно.

Громов не ответил. «Сытник – это туман», – терзала меня догадка.

– Но почему вы назвали его человеческим именем?! – допытывался я.

– Что? – Громов делал вид, что занят своими мыслями, и не придает значения моим словам. – Не обращайте внимания, это жаргон.

Санитар, недавно стороживший меня, тем временем выкатил откуда-то диковинный прибор: на колесной платформе был вертикально установлен огромный вогнутый диск, за которым громоздилось скопление стеклянных и металлических трубок, – и они вдвоем с Громовым принялись что-то там поправлять.

Тот, что звал Сытника, вышел из тумана и теперь стоял рядом со мной, глядя на меня в упор, словно впервые заметил мое присутствие. Вокруг его ног дымились и таяли клочья тумана.

– Раздевайтесь, – неожиданно приказал Громов.

– Зачем? – я испуганно повернулся к нему.

Громов оторвался от своего странного аппарата и посмотрел на меня с раздражением. 

– Мы просветим вас этой штукой, и вы можете быть свободны.

– Что это такое?

– Раздевайтесь, и не задавайте лишних вопросов. Это безвредно.

Я стоял в нерешительности, и вдруг санитар, стоявший сзади, обхватил меня за шею согнутой в локте рукой и притянул к себе. Казалось, еще немного, и он меня придушит.

– Роман, немедленно прекрати! – крикнул Громов, свирепея. – Слышишь, что я сказал?!

Санитар только сильнее сжал мое горло.

Доктор подскочил к нам, мощной рукой отодрал от меня санитара и отшвырнул его в сторону, как котенка. Санитар потерял равновесие, ударился головой о стену и, съехав по стене на пол, остался сидеть там, глядя на нас безо всякого выражения.

Пропади всё пропадом – я стал раздеваться.

Меня поставили лицом к аппарату, спиной к сжавшемуся у стены туману. Полость диска вспыхнула зеленым светом, и я зажмурился. Я ничего не почувствовал.

– Всё, можете одеться, – сказал Громов.

Я открыл глаза и заморгал, отгоняя стоящие перед глазами зеленые круги.

Диск потух. Громов с санитаром смотрели через меня. Я обернулся. Сзади в тумане кто-то стоял.

Туман медленно выползал в открытое окно, стоящая в нем фигура не шевелилась. Когда туман рассеялся, я увидел, что это мой голый, блестящий от пота двойник. Он стоял, вытянув руки по швам, так же, как и я перед диском, лицо запрокинуто вверх, глаза закрыты. Нижняя челюсть слабо шевелилась, словно это создание пыталось разлепить склеенный рот.

– Можете одеться, – напомнил Громов, проходя мимо меня. Он подошел к моему двойнику, одной рукой запрокинул его подбородок, а другой стал что-то делать с его лицом – кажется, пытался пальцем разлепить ему веко. Поднявшийся с пола Роман и другой санитар отправились ему помогать. До меня им не было уже никакого дела.

Я отошел к кушетке, где лежала моя одежда, и стал одеваться.

Закончив осмотр, они отнесли двойника на стол и стали привязывать его ремнями. Скальпели и прочие инструменты уже лежали наготове.

Когда приготовления были закончены, Громов подошел ко мне. К тому времени я оделся.

– Что вы на меня так смотрите? – спросил он устало. – Я не палач, я занимаюсь копиями.

– Куда мне теперь? – поинтересовался я.
– Роман вас отведет…, но лучше вы его не ждите, – неожиданно добавил он, понижая голос. Он наклонился ко мне, глаза его блестели. – Сейчас выйдете в коридор и идите направо, к лестнице. Бегите отсюда, как можно скорее. Это не больница, я сам не знаю, что это такое. Вам нельзя здесь оставаться.

Он подталкивал меня к двери, и в следующее мгновение я был уже в коридоре.

Апатию как рукой сняло, сердце отчаянно колотилось. Теперь всё зависело от меня самого, главное – ничего не испортить.

Слева по коридору шагал санитар, катящий перед собой тележку с инструментами. Я отошел от двери и пошел направо, махнув санитару рукой так, словно приглашал его зайти в операционную. Звук катящихся по линолеуму колес у меня за спиной не изменился. Похоже, санитар ничего не заподозрил.

Впереди коридор был пуст. Слева тянулись двери палат, справа – двери специальных помещений. Проклятой лестницы пока не видно.

Тележка сзади остановилась, звякнули инструменты. Я чуть было не перешел на бег, но вовремя услышал, как открылась дверь – санитар зашел в операционную. 

Я поравнялся с холлом для отдыха. Слева за двойной стеклянной дверью видна была парадная лестница. Проходя мимо, я попробовал дверь рукой – она оказалась запертой. Не останавливаясь, я шагал дальше. Почему-то я был уверен, что Громов говорил о другой лестнице.

В самом конце коридора, напротив туалета, дверь была снята. Из темного проема доносилось журчание воды в трубах. Я шагнул в проем и оказался на тесной лестничной площадке, усыпанной цементной крошкой. Вдоль влажных холодных стен тянулись трубы. Снизу еле-еле пробивался дневной свет.

Я спустился по узким каменным ступенькам и оказался в конце небольшого коридора, ведущего к свету. Сразу напротив лестницы находилось какое-то складское помещение без окон. На минуту я задержался.

Над лесом ножек сваленных в беспорядке столов и стульев в полутьме помещения на стальных тросах висело что-то громоздкое. Приглядевшись, я понял, что это чучело прозрачного кальмара, такого же, какой напал на нас в сквере. Брюхо его было аккуратно распорото, затвердевшие внутренности, обработанные, по-видимому, специальным раствором, свисали наружу для всеобщего обозрения.

Полюбовавшись немного, я заспешил к выходу. Застекленная дверь в конце коридора оказалась незапертой, и я вышел на улицу.
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На улице чуть заметно похолодало. Солнце клонилось к вечеру, окрашивая редкие облака в оранжевый цвет.

От крыльца дома, где я стоял, начинался подъездной двор. Железные ворота в ограде были заперты, замок на них почернел и, по всей видимости, давно превратился в монолитный кусок металла. Дорога за воротами шла через сосновый перелесок, а дальше, за соснами, начинались городские дома.

Как я понял, больница, в которую я попал, находилась на холме – там, куда опускаются вирионные облака и где живут мутанты. Обретенная свобода навалилась вдруг мне на плечи тяжелым грузом. Я остро почувствовал свою беспомощность. Куда мне теперь? До наступления темноты мне не найти своих, а здесь опасно и днем. Живо представилась картина, как я брожу ночью среди зачумленных дворов, попадаю в лапы мутантов и просыпаюсь утром в сырой вонючей норе в облике какого-нибудь таракана.

Был еще такой заманчивый вариант: залезть на сосну, недалеко от больницы, и отсидеться там до утра.

Мысли мои отвлек посторонний шум. По дороге за перелеском проехала  «Скорая помощь» – я видел, как между соснами мелькает ее белый борт.

Итак, я не знал, куда мне податься. Размышляя над своими перспективами, я обогнул угол дома (подъезд, из которого я вышел, находился в самом конце здания), чтобы взглянуть на больничный парк. Мне захотелось узнать, ходят ли там еще те, замотанные в бинты. К тому времени я настолько проникся безнадежностью своего положения, что меня охватило безразличие к собственной судьбе. Я уже ничего не боялся.

В парке никого не было – ни тумана, ни мумий. Впрочем, насчет «никого» я ошибся.

Справа за деревьями находилась небольшая детская площадка. Когда я проходил мимо, где-то там скрипнули качели. Я остановился и посмотрел в ту сторону. Мне мешали деревья, но я увидел, что на качелях кто-то сидит.

Стало интересно, кто бы это мог быть. Не верилось, что на качелях сидит санитар  или что-то ему подобное. Я подумал, что это какой-нибудь больной,  пациент этой ненормальной больницы. Долго не раздумывая, я направился к площадке.

На больного он был не похож. Впрочем, насчет больного я подумал лишь сдуру. На нем был безукоризненный черный костюм. Открытое лицо, аккуратная прическа. Возраст неопределенный. Глаза были живыми и влажными, как у ребенка. Или, как у выжившего из ума старика.

Он слабо покачивался на качелях, отталкиваясь от земли носком ботинка. Заметив меня, он перестал раскачиваться, поставив ногу на землю.

– Привет! – поздоровался он, когда я приблизился. – Меня зовут Сытником.

– Сытником? – пробормотал я. – Очень рад.

– Вы – Павел Листьев, – заявил он. – Я вас недавно просматривал.

– Значит, это вы были в операционной?

– Пожалуй, если можно так выразиться.

– А тот, который остался, которого оперирует Громов?

– Выделения, – коротко пояснил он. – Пот.
Теперь я понял, на кого он был похож – на ожившую куклу. Человек не мог сидеть здесь, на качелях в этом парке, облачившись в парадный костюм, и с таким выражением лица, словно он сидит на полке магазина и разглядывает покупателей. У меня было ощущение, что я разговариваю с собственным сновидением.

– Откуда у вас такое имя – Сытник? – спросил я. – Это Громов вас так назвал? Ведь вы не человек?

– В настоящий момент я представляю род Сытников, их генетический рисунок. Простое совпадение. Частота электрических разрядов в связях вирионитов и другие показатели соответствуют генетическому рисунку Сытников. Можно найти и другие комбинации,  до бесконечности.

В этот момент меня осенила догадка. Существо, с которым я разговаривал, не было  ни слизняком, ни санитаром, ни мутантом. Оно находилось на верхней ступеньке этой иерархической лестницы.

– Я знаю, кто ты. Ты – вирионное облако! – высказал я свою догадку, словно огласил приговор.

– Да, – согласился Сытник. – В том числе и вирионное облако.

– Значит, вирионные облака – разумные существа, – пробормотал я, рассуждая вслух сам с собой. – Кто бы мог подумать?

 – Нет, – возразил Сытник. – Разум – это мозг, и не более того. У меня другой отражатель, внеличностный. 

– Бред какой-то. Ты отвечаешь на вопросы, значит – это разум. 

– Что у тебя в кармане? – спросил он.

Я потрогал карман, тот, на который он смотрел.

– Спички.

– Спичечный коробок. Подбрось его вверх.

– Он упадет вниз, – угадал я направление его мысли.

– Правильно. Он знал об этом, хотел этого?

– Нет.

– Так и я. Ты спрашиваешь – я отвечаю. Та же закономерность, что и с коробком.

Я не нашел, что на это ответить. Помолчав, я спросил:

– Почему вы здесь, в Зерове?

– Почему идет дождь или дует ветер? Так распорядились силы природы. Как еще ответить на твой вопрос?

– В чем эти силы проявляются?

– В том, что ты видишь: в вирионных облаках, в слизняках, в мутантах. Это то, что бросается в глаза. То, что не бросается: выкуренная сигарета, упавший с дерева лист, любой твой жест, мысль, слово.

– Понятно, – произнес я с сомнением. – И я – тот же самый коробок, меня бросают – я падаю?

– С той разницей, что ты обладаешь разумом. Твой мозг – источник иллюзии, что ты находишься вне заданного круговорота событий. У коробка такой иллюзии нет.

Я немного подумал.

– Хорошо. Пусть будет этот круговорот, мы к нему уже привыкли. Но как занесло в него вас?

– Не думаю, что ты поймешь. Но ты увидишь, если останешься жив… Любое событие несет информацию, или вернее – несется на гребне информации. Иными словами – пена на гребне волны. Волны интерферируют между собой: информация совершает качественный скачок – рождается новая волна, на гребне которой пенится новое событие. Возьми любой предмет – книгу или кирпич. Проследи путь их создания: типография, кирпичный завод, рождение автора книги, заводского рабочего, изобретение книги, изобретение кирпича, возникновение орудий труда, человека, жизни – бесполезно – путь уходит за горизонт. История создания любого предмета началась с рождением Вселенной. Всё вокруг балансирует на волне информации, неотрывной от океана, – космоса. Теперь представь себе предмет без истории, событие – без информации, гребень – без волны. Этого не может быть, и, тем не менее, оно существует. Гребень без волны несется над океаном вашей реальности, и пустота под ним требует заполнения. Силы природы в растерянности. Они мечутся между гребнем и океаном, вырывая из него брызги информации, пытаясь заполнить ими брешь. Мы – эти самые брызги, мясо, оторванное от тела. Когда-нибудь, когда брешь заполнится, вы узнаете нашу историю, которой пока еще нет, объясните нас с помощью науки. Но наука будет уже не наука, а вы будете уже не вы. Всё смешается, и центр этого миксера здесь, в Зерове. Скоро оно будет здесь.
Сытник замолчал. Во время речи лицо его не менялось – он меня не предупреждал и не запугивал, а просто рассказывал. На качелях сидела всё та же жизнерадостная кукла.

– Ладно, – пробормотал я. – Будем считать, что я доживу и увижу… Кто такие мутанты? Я понимаю, что брызги, но ведь оторванные от нашего океана. Пусть не полноценную, но какую-нибудь информацию они в себе содержат?

– Мутанты не имеют определенного смысла. Просто видоизменившиеся объекты, как обгоревшие головешки. На генетическом уровне – носители новых формул. Черновики.

– А чистовики – это те, забинтованные, – осенило меня. – Их делает Громов.

Сытник промолчал – ведь я утверждал, а не спрашивал.

– Как здесь оказался Громов? – спросил я.

– Он не Громов. Такой же, как я. Перед вами он предстает в образе Громова. Это совпадение, одна из возможных комбинаций.

– А куда делся настоящий Громов?

– Не имею понятия. Очевидно, когда вырывались брызги информации из общей массы, он оказался в месте разрыва. Как, впрочем, и Сытник.

– Зачем вам копии?

– Нам ничего не надо, мы не личности. Завывание ветра ты принимаешь за чей-то вой, стук дождя – за чей-то стук. Природа готовит раствор для связки обрывков информации, копии – одна из составных этого раствора.

– Что мне делать, чтобы не стать мутантом? – неожиданно выпалил я.

– Смотри, – вдруг сказал он, глядя через меня, – кто-то стоит.

Я обернулся. За деревом, недалеко от нас, прятался человек в белом халате. Санитар!

– Скажи ему, чтобы он уходил! – я повернулся к Сытнику и замолчал. Доска на качелях слабо покачивалась, Сытник исчез. На миг мне показалось, что по листве деревьев за площадкой пробежала тень.

– С кем ты разговаривал? – раздался за моей спиной знакомый голос. Ко мне, срывая на ходу марлевую повязку с лица, шел Арнольд. На нем был белый халат, и докторская шапочка на голове.

– Арнольд, дружище, ты жив?! – воскликнул я. Я страшно ему обрадовался.

Он только хмыкнул, подходя ко мне.

– Так кто это был?

– Я только знаю, что его зовут Сытником. Тебя просвечивали?

– Да, пришлось унизиться. Но я поднял шум, меня ищут. Надо быстро уносить ноги.

Мы повернулись и зашагали к ограде. До нее было метров сто, деревья на этом участке росли почти вплотную, и мы не боялись, что нас могут заметить из окон больницы.

У самой ограды, прижавшись к ней, стоял старый заброшенный павильон. Со всех сторон к нему подступали заросли, поэтому мы не сразу его заметили.

Проходя мимо павильона, мы заглянули внутрь. Там, на скамьях вдоль стен, сидели те, замотанные в бинты. Сидели, вплотную друг к другу, почти в полной темноте, и не шевелились. Словно склад манекенов.

Не сказав друг другу ни слова, мы осторожно обогнули павильон, перелезли через ограду, и были теперь в лесу.
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Арнольд сказал, что ночью лес будет кишеть мутантами. Как стемнеет, они повалят сюда толпой к поющим болотам. Эти болота поют через каждую ночь, и сегодня им пришло время петь. Поэтому нам надо идти в город. Здесь, на холме, живет его сестра Мария – не мутант и не человек, как мать Андрея. Арнольд несколько раз прятался у нее и почти полностью ей доверяет. Но это тайна, чтобы я не вздумал проболтаться Матвею.

Мы шли лесом параллельно шоссе на окраине города. Несколько раз нам приходилось прятаться за деревьями, потому что по дороге проносились машины скорой помощи. Похоже, санитары подняли переполох. Его причиной, по всей видимости, был Арнольд, моя скромная персона вряд ли  могла их заинтересовать. Арнольд сказал, что его, как и Матвея, здесь хорошо знают и давно мечтают с ним расквитаться.

Между тем приближались сумерки. На западе, скрытый от нас лесом, догорал закат. Окраина города, отыграв вечерней позолотой, бледнела. Легкий ветерок, еще недавно шумевший в верхушках сосен, испустил последний вздох и затих. Лес безмолвствовал, только где-то далеко в чаще поющие болота настраивали голоса перед ночным концертом – несколько раз до нас доносились приглушенные деревьями их сдавленные крики.

По шоссе давно уже никто не проезжал, и Арнольд сказал: «Пора».

Мы вышли к дороге и осмотрелись. Пустынное шоссе уходило одним концом в узкую полосу заката, другим терялось в вечернем лесу. Стен домов по ту сторону шоссе уже коснулась ночная тень, только в стеклах окон еще держался закатный отблеск.

– Самое время, – сказал Арнольд. – Через час здесь и шагу не сделаешь, чтобы не столкнуться с мутантом.

Между шоссе и домами была неширокая полоса пустыря. Мы пересекли пустырь и зашли во двор ближайшего дома.

Внутри квартала помещалась большая спортивная площадка. Мы шли по двору вдоль края площадки, а по другую ее сторону кто-то тихонько подвывал в сумерках. Я всё время смотрел туда, но не мог ничего разглядеть. Светлое поле площадки впитало в себя последние крупицы уходящего дня, стянув их с окрестных дворов, и за его бледным прямоугольником трудно было разобрать что-либо.
Всё же, когда мы миновали площадку и уже сворачивали в подворотню, я его разглядел. На той стороне квартала, у стены дома, стояла темная сгорбленная фигура и протяжно по-звериному пела. Я видел лишь смутный силуэт на фоне стены, но и так было ясно, что это не человек.

– Он нас услышал, – сказал Арнольд, когда мы вышли на улицу. – В сумерках они плохо видят, и выставляют слухачей. Под конец он пел не так, как вначале.

– И что они теперь будут делать? – спросил я, немного охрипнув от дурного предчувствия.

– Соберутся в стаю и будут следить за нами, пока совсем не стемнеет.

– Уже темно, – заметил я.

Арнольд взглянул на небо, оценивая правильность моих слов.

– Побежали, – успеем, – скомандовал он и, не дав мне опомниться, сорвался с места. Секунду я стоял, ошеломленный столь стремительным рывком Арнольда, затем последовал его примеру.

Осторожность была забыта – топот наших ног, несомненно, вытряхивал мутантов из своих нор, как пыль из ковра. Теперь нашей ставкой была скорость.
Вдоль дороги было почти светло. Накануне здесь прошелся гигантский слизняк, оставив на деревьях гирлянды слизи. Теперь они тлели неярким светом, разгораясь к ночи. В одном месте, прямо на проезжей части, светилось окошко: это была канализационная решетка – под нее натекло целое море слизи.

Добежав до переулка, мы оглянулись. По всей улице из подворотен появлялись темные уродливые фигуры и, прижимаясь к стенам домов, крались за нами. Арнольд оказался прав – собиралась большая стая.

Свернув в переулок, мы побежали уже по-настоящему, вкладывая в пятки всю душу. Мы неслись, создавая в переулке ветер, словно два пропеллера. Моя запрокинутая челюсть рассекала воздух, как нос быстроходного судна.

В спину нам ударил жуткий многоголосый вой – наше ускорение послужило им сигналом к броску. Их вопли напоминали звуки, издаваемые голодными котами. Один из преследователей успешно подражал милицейской сирене. Вскоре многоголосье слилось в общий хор – по пятам за нами катилась сплошная звуковая волна.

Только мы свернули за угол, как Арнольд вдруг с ходу остановился и, вытянув руку шлагбаумом, преградил мне путь. По улице к нам приближался автобус, тот самый – без водителя и пассажиров. Правда, теперь в освещенном салоне кто-то стоял у дверей, готовясь к выходу. Шум погони нарастал в переулке, но стая была еще относительно далеко – нам удалось оторваться на пару кварталов.

Автобус остановился в двадцати шагах от нас и выпустил тех, кто стоял у дверей. Это были мужчина с рюкзаком и женщина с младенцем на руках. С ног до головы их покрывала грязь – не трудно было догадаться, откуда явилась эта парочка с младенцем, но в первый момент я не сообразил, кто они есть на самом деле. Они направились к подворотне, не обращая внимания на приближающиеся вопли мутантов, и я хотел их окликнуть, чтобы предупредить об опасности.

– Тихо! – шепнул Арнольд, хватая меня за руку. – Это же психи.

Они скрылись в подворотне, а мы, не сговариваясь, бросились к автобусу. Это был наш единственный шанс.

Автобус уже трогался, но любезно остановился, чтобы подобрать нас. Мы заскочили в салон и упали на покрытый грязью пол. Теперь я догадывался, каким целям служил этот автобус. Он подбирал по всему городу психов, таких, как бедняга Мельник, заманенных в Зеров вирионным облаком, и отвозил их сюда, на холм, где им отныне предстояло жить и превращаться в мутантов. Таким образом вирионные облака проявляли заботу о своих подопечных.

Автобус доехал до переулка и стал поворачивать. Лежа на полу, мы не видели, что происходит за окнами – отсюда  казалось, что это ночь, освещенная гнилушками из слизи, поворачивается вокруг автобуса, а сам он стоит на месте.

Вопли мутантов стали громче – теперь они были совсем рядом, за стенками автобуса. Вой распался на множество голосов – судя по всему, мутанты сбились в кучу и выясняли между собой, куда мы могли деться. Неужели они ничего не заподозрили?

Мы миновали стаю. Ничего не случилось. Возможно, мутанты даже не обратили на автобус внимания – для них в нем не было ничего необычного. Голоса стали отдаляться, потом, когда автобус свернул, их не стало слышно.

Арнольд осторожно приподнялся, посмотрел в окно, выпрямился и стал отряхиваться. Поняв, что опасность миновала, я последовал его примеру.

Автобус полз по тихой зеленой улочке, высвечивая листву вдоль дороги. Никаких гнилушек здесь не было – видно, слизняки сюда не захаживали. Зато в некоторых окнах горел свет.

– Как ты думаешь, куда мы едем? – спросил я.

Арнольд пожал плечами.

– В любом случае это лучше, чем идти пешком, – ответил он, не отрываясь от окна. – Пока эта телега работает на нас, а там видно будет.

– Но мы двигаемся в нужном направлении, к твоей сестре?

– Еще не ясно. Я слежу за маршрутом.

Вскоре автобус свернул на широкий проспект, глухой и мертвый, как дорога в ад. Мотор умолк, пол под ногами перестал подрагивать. Автобус катился по улице безо всякого усилия, словно его направляла вглубь проспекта чья-то невидимая рука.
Слабый умиротворенный свет в окнах домов не наполнял проспект жизнью, наоборот – представлялось, что за каждым окном стоит гроб с умершим, вокруг которого догорают свечи, уже вот-вот готовые погаснуть. Витрины магазинов светились так же безжизненно. В слабом болезненном свете ламп, сиротливые без продавцов, на полках лежали товары. Двери магазинов были распахнуты на пустынную улицу, приглашая неведомых покупателей. Ими могли быть кто угодно, только не люди.

Чуть позже мы их увидели, жителей этого странного места. Это были замотанные в бинты мумии, те самые – из больничного парка. Они вышли из подъезда одного из домов с какими-то странными фонарями в руках и, растянувшись в длинную процессию, зашагали по тротуару. Я насчитал их больше десятка. Фонари свисали с беспалых рук прямо на полосках бинтов и походили не то на диковинные морские раковины, не то на больших засушенных насекомых.

Они шагали широким шагом, целеустремленно, чуть подавшись вперед. Какие дела в ночном городе могли быть у этих существ? На чей зов они следовали? Их путь был так же загадочен, как пути обитателей океанских глубин.

Некоторое время они двигались наравне с нами, потом отстали и скрылись из виду. От этой встречи в душе остался неприятный осадок.

Между тем автобус, с выключенным мотором, катился дальше. Проспект за окном становился всё более неприветливым – редкие огоньки в домах отмирали, а впереди по курсу сквозила сплошная темень. Я заметил, что листва на деревьях исчезла, – то там, то здесь чернели их оголенные силуэты. Когда деревья появлялись в свете автобуса, видно было, какие они неживые, – как бутафорские музейные экспонаты.

Неожиданно автобус замедлил ход. Впереди на тротуаре тлело пятно красного света, пробивающегося из какого-то подвального помещения. Недалеко от этого места кто-то стоял. 
Автобус остановился, и дверцы раскрылись, приглашая тех, кто стоял на остановке. Их было двое.

Новые пассажиры разместились на передней площадке, не обратив на нас ни малейшего внимания. Арнольд отвернулся к окну, также игнорируя их, я же смотрел во все глаза. Одного из пассажиров я сразу узнал. Это был Андрей, в той же одежде, какая была на нем прошлой ночью. В руке он держал хозяйственную сумку, из которой выглядывал конец хлебного батона. С ним был мальчик лет семи, бледный и страшный, как маленький вурдалак. Наверное, это был его братишка Олег.

Автобус уже катился дальше. За окном стало черным-черно, словно мы плыли в космическом пространстве.

– Андрей! – негромко позвал я.

Он не шелохнулся, хотя видно было, что он меня слышит.

– Андрей!

Никакой реакции.

– Андрей! – опять позвал я.

Он поднял глаза. В них была тоска, и в то же время – раздражение.

– Ну?

– Что с тобой случилось?

– А что со мной могло случиться?

– Ты стал… мутантом?

Черт меня дернул сказать такое. Но ничего лучше я не придумал.

– Какое вам дело?! – огрызнулся он, пытаясь раздражением заглушить терзавшую его муку. – Оставьте меня в покое, не лезьте в чужую жизнь!
«Он не в себе, – решил я. – Надо, наверное, подойти к нему, как-то успокоить».

Я шагнул было вперед, но мой порыв так и остался в зародыше. Брат Андрея возвел между нами барьер. С ним произошла неожиданная перемена. Черты детского лица заострились, приняли хищное выражение. Два остекленевших глаза уставились на меня. Малыш, словно через силу, разлепил свой маленький рот, обнажив ряд острых, как иглы, зубов и тихонько заскулил. Мне стало не по себе. Его поведение напоминало реакцию кота на кусок сырого мяса. Ноздри возбужденно вздрагивали, втягивая мой запах.

Андрей еще больше потемнел лицом и, взяв брата за руку, погасил его голодное завывание. Но остекленевшие глаза продолжали всё так же смотреть на меня, а рот беззвучно шевелился. В ребенке проснулся зверь, и только Андрей мог еще сдерживать его инстинкты.

Больше мы не разговаривали. Вскоре автобус остановился, и эти двое сошли. Куда они направились, я не видел – снаружи была кромешная тьма.

– Это тот, который был с вами? – спросил Арнольд, когда автобус тронулся. Всё это время он делал вид, что не знаком со мной.

– Угу,– буркнул я.

– Конченый человек, – заключил он.

Я и сам понял, что Андрея уже не вернуть. В этом меня убедила сумка с продуктами. Я представил, как они с братом ходят по вымершим магазинам, а те, забинтованные, для них такая же обыденность, как прохожие на улице.

Автобус покатился быстрее. Темнота впереди притягивала его, как дно колодца притягивает бадью. По всей видимости, мы приближались к конечному пункту маршрута. Из воздухозаборников в крыше повеяло холодом. Меня охватила мелкая дрожь – думаю, причиной тому был не только холод. Арнольд, с сосредоточенным лицом, раздувая ноздри, втягивал холодный воздух, словно хотел по запаху определить, что нас ждет впереди.

В черноте за окном появился свет. Это было слабое зарево, мелькающее в провалах между домами. Вскоре зарево стало ярче, стали видны силуэты зданий.

Наконец справа открылась площадь, источник света был теперь совсем рядом. Он находился в девятиэтажном здании, которое возвышалось над площадью с противоположной от нас стороны. Во всех его окнах стояло бледное голубое сияние, словно внутри здания догорал пожар.
Но самое невероятное – это то, что творилось на площади. Всю ее заполняли машины – легковые автомобили, грузовики, автобусы, бортом к борту сбившись в плотное стадо, выполняли какой-то загадочный ритуал. Море залитых тусклым голубым светом кабин и крыш покачивалось в такт пульсации сияния в окнах здания. Когда сияние разгоралось, машины тянулись поближе к зданию и, словно сделав глоток энергии, откатывались назад. Моторы были выключены, всё совершалось с отрешенным металлическим шорохом. Наверное, это была какая-то особая подзарядка двигателей местного образца, но со стороны всё выглядело так, словно скопище железного лома обрело душу.

Наш автобус, несмотря на близость кормушки, поборол охватившее его нетерпение, остановился и дал нам сойти. Затем он свернул к копошащейся массе на площади и некоторое время тыкался в спины своих собратьев, пока не пробил себе брешь поближе к энергетическому соску.

Мы пошли вдоль площади, поеживаясь от ночного холода. Шорох, производимый машинами, стал теперь более ощутимым и напоминал шум прибоя. Приглядываясь к зданию, я заметил интересную деталь. Когда сияние угасало, в окнах виднелось что-то белое и мясистое. Этажи здания заполнял собой огромный слизняк. Светясь изнутри с разной силой, он дирижировал движением машин на площади, отмеряя им порции своей энергии.

Наверное, он весь день сидел там, управляя движением автобусов на городских маршрутах. Это он открывал перед нами дверцы, когда мы садились в автобус или выходили из него. Чем занимались днем другие машины, не было мне известно. Наверное, нашлось применение и им. Друзья Сытника – вирионные облака, установив в Зерове свою диктатуру, теперь отлаживали ее механизм. Я знал уже, что они снабжают мутантов продуктами. Где-то в укромном месте сидел еще один слизняк и штамповал из своей слизи суррогаты хлебных батонов. Несмотря на то, что мутанты, по словам Сытника, – отработанный материал, облака использовали их как рабочую силу. Основное же внимание уделялось фабрике по производству копий, которой, как я теперь знал, являлась больница. Вне фабрики, по не  известным мне принципам, велся отбор сырья. Я угодил в число избранных, Андрей не прошел этот конкурс. К настоящему моменту выпуск продукции налажен, дальнейшая цель деятельности облаков рисовалась смутно. Когда раствор для связки обрывков информации будет готов, можно начинать склеивание. Сытник намекал о развязке, которая скоро наступит. Гипотетический гребень из его рассказа, балансирующий в пустоте, несется сюда, в Зеров, чтобы обрести здесь свою волну.

Между тем мы миновали озаренную площадь и свернули в темноту улицы. Справа за кирпичным забором начинался городской парк. Сейчас там царило затишье. На фоне ночного неба, почти не выделяясь, чернел обод чертова колеса.

Сестра Арнольда жила по соседству с парком, окна ее дома выходили к ограде. Мы зашли в подъезд и, нащупывая в кромешной темноте дорогу, поднялись по лестнице на третий этаж. Отыскав в темноте дверь нужной квартиры, мы некоторое время стояли, прислушиваясь, затем Арнольд постучал.

Дверь открылась почти сразу, словно открывшая нам женщина поджидала нас, стоя за дверью. Где-то в прихожей горела свеча, и ее слабый свет давал возможность рассмотреть Марию – сестру Арнольда. Облик ее был неприятен: высокая, худая, с бледным костлявым лицом, одетая в длинное красное платье, с черной шалью на плечах, – она походила на ведьму.

Некоторое время мы смотрели друг на друга через порог, затем женщина посторонилась, давая нам пройти. Мы зашли в прихожую, и она осторожно прикрыла за нами дверь. Когда щелкнул запор в замке, мы почувствовали себя в безопасности.

Всё еще не было произнесено ни слова. Мария взяла свечу, стоявшую на телефонном столике, и, когда мы разулись, провела нас в комнату. Здесь было по-старинному уютно. Под ногами лежала вязаная ковровая дорожка, на столе и тумбочках белели кружевные салфетки. Слева почти всю стену закрывал огромный старинный шифоньер, у другой стены стоял такой же огромный диван, обтянутый плюшем. За диваном, ближе к окну, тоже не малых размеров стояло кресло с резной лакированной спинкой. Единственное окно было занавешено тяжелой гардиной. Комната давно не проветривалась, воздух был застоявшимся, с примесью запаха прелых трав.

– Мы переночуем у тебя, – полуутвердительно сказал Арнольд, и сестра только кивнула в ответ. Поставив свечу в подсвечник на столе, она вышла из комнаты.

Я присел на диван и вскоре почувствовал, что меня клонит ко сну. Арнольд тем временем лег на пол и, засунув руку в щель между полом и шифоньером, вытащил оттуда обмотанный тряпками автомат. Поднявшись, он размотал оружие, проверил магазин, пощелкал предохранителем. Я с сонным безразличием наблюдал за его действиями.

Вернулась Мария с постелью в руках, и я поднялся с дивана, чтобы она могла его застелить.

– Не надо, – остановил ее Арнольд. – Мы не будем спать. Подожди меня на кухне.

Он пристально вглядывался в лицо сестры, словно заподозрил ее в чем-то. Когда она вышла, Арнольд прошелся по комнате. Он явно был чем-то обеспокоен.

– Ты ложись, спи, – сказал он, заметив мои слипающиеся глаза. – Я подежурю.

– Что-нибудь не так? – спросил я.

– Ни о чем не беспокойся, спи. Если что – я тебя разбужу.

– Ладно.

Я улегся на спину и, заложив руки за голову, вытянулся на диване. Арнольд забрал подсвечник и вышел из комнаты.

Некоторое время я лежал с открытыми глазами, глядя в темноту, затем усталость сморила меня, веки сомкнулись, и я задремал. Сквозь дрему я еще слышал, как вернулся из кухни Арнольд и расположился в кресле рядом со мной. Затем я погрузился в забытье.

Дальнейшее вспоминается как в кошмаре.

Я просыпался дважды. Первый раз меня разбудила вынырнувшая из глубины сна тревога. Свеча на столе догорала. Арнольд спал в кресле, безвольно уронив голову на грудь. Еще не осмотрев комнату, я догадался, что Мария тоже здесь. Она стояла у двери и, сосредоточив свое внимание не Арнольде, вытворяла руками что-то странное. Хищно пригнувшись, она, как полоумная, быстро чертила в воздухе перед собой какие-то знаки и тут же резким движением пальцев посылала невидимые надписи в сторону Арнольда. «Господи, что она делает?» – смутно подумал я и через миг, завороженный мельканием ее пальцев, погрузился в глубокий сон.

Второй раз меня разбудили посторонние голоса. Рядом с диваном, спиной ко мне, стояли Мария и какая-то лысая старуха в черном платье. Еще двое выносили из комнаты длинный брезентовый сверток. Я успел разглядеть только одного из носильщиков. Это был человек-ящерица: голый, черный, весь покрытый блестящей чешуйчатой кожей, гибкий, как вопросительный знак. На сгибе его руки висел автомат Арнольда. Сам Арнольд был в свертке.

Когда Арнольда унесли, старуха повернулась ко мне – теперь я увидел, что это священник. Выглядел он в точности так, как его описывал Гриц: на белом как мел лице чернели окуляры очков, под которыми что-то тлело.

Оставаясь на месте, священник стал наклоняться ко мне, вытягиваясь в поясе, как жевательная резинка; я, как загипнотизированный, вглядывался в тлеющие под его очками угли. Когда угли приблизились к моему лицу, меня сковал сон. 
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Не знаю, что меня разбудило, – какой-то звук – эхо его еще звенело у меня в ушах, когда я проснулся и открыл глаза. 

Голова была удивительно ясной – двойной гипнотический сон, которым меня наградили в этом доме, прочистил мои мозги. Было темно, но я знал, что в комнате, кроме меня, никого нет. Арнольда куда-то унесли, а меня почему-то не тронули. Значит, за мной должны вернуться, рассудил я. От этой мысли мне стало тошно, но я чувствовал, что воли для побега у меня уже не осталось.

Так я сидел на диване, в полной темноте, с тупым безразличием проклиная судьбу, когда где-то в недрах квартиры раздался резкий отрывистый звук – словно оборвалась басовая струна на гитаре. Я напрягся, вслушиваясь в наступившую за этим тишину. Я был уверен, что слышал голос живого существа. «Кто-то зовет меня», – родилась шальная мысль.

Я поднялся и вышел в прихожую. Впереди по коридору за приоткрытой дверью серебрилась кухня, оттуда тянуло сквозняком. Я двинулся на свет.

На кухне царил беспорядок, словно здесь только что принимали гостей. Раковина была забита грязной посудой, стол не убран, на полу стояли пустые бутылки. Окно было распахнуто, с улицы в кухню лился призрачный голубой свет. На подоконнике, поджидая меня, сидел тот, кого я искал, – полупрозрачное существо размером с кошку. Чем-то оно напоминало лемура: большая круглая голова, огромные, как блюдца, глаза, тощее тело изогнуто дугой. Сквозь голубую полупрозрачную плоть, как на рентгеновском снимке, просматривались хребет и ребра.

Существо пристально смотрело на меня осмысленными глазами, казалось: еще секунда, и оно заговорит человеческим голосом. Но вместо этого оно издало уже знакомый мне резкий гитарный звук и мягко спрыгнуло на пол. Цокая когтями по линолеуму, существо засеменило из кухни и в дверях обернулось, приглашая меня следовать за собой.

Интуиция подсказывала, что мне следует принять приглашение. Я чувствовал волну дружелюбия, исходящую от существа. Наверное, подумал я, это домашний пес, ставший мутантом.

Обувшись в прихожей, я, следуя за существом, вышел из квартиры. Тело существа светилось в темноте, словно пропитанное фосфором. На лестничной площадке оно еще раз обернулось ко мне, проверяя, иду ли я за ним, и побежало вниз по лестнице.

Когда я вышел из подъезда, существо крутилось под оградой парка, изнывая от нетерпения. Его возбуждение передалось и мне.

Что-то важное происходило в этот час в парке. Там стояло голубое зарево, в ночной тишине слышалась отдаленная музыка. Обод чертова колеса, расцвеченный тусклыми красными огоньками – не праздничными, а какими-то погребальными – медленно вращался. Далеко, за черной стеной деревьев, сверкали голубые зарницы.

Пока я смотрел на парк, существо отыскало дыру в заборе, и по шороху травы за забором я понял, что оно поджидает меня с той стороны.

Мгновение я колебался, как поступить, затем принял решение. Перелез через забор, спрыгнул вниз. Отыскал в темноте силуэт своего провожатого, поспешил за ним, боясь потерять из виду.

Существо мелькало между деревьями, как большой светляк, теперь оно уже не оглядывалось и бежало быстро. Мы пересекли аллею, освещенную далеким блуждающим заревом, опять нырнули в темноту зарослей. Музыка стала громче, она напоминала звуки органа. Впереди за деревьями показался свет. Существо внезапно исчезло, словно нырнуло в нору. Некоторое время я пытался его отыскать, затем пошел на звуки органа. Свет стал ярче, видно было, как впереди двигаются какие-то фигуры. Деревья расступились, и я вышел на площадку для танцев.

Веселье (если можно его так назвать – от него шел холодок по спине) было в самом разгаре. Площадка представляла собой большую поляну, танцевали прямо на утрамбованной земле. В стороне виднелась сколоченная из досок сцена для оркестра. Самого оркестра не было и в помине. Музыку испускала слизь, которая покрывала стволы и ветви опоясывающих поляну деревьев. Она же служила источником света. Вириониты, не нашедшие места на деревьях, взвесью рассеялись над поляной, отчего казалось, что воздух пронизан сверкающим инеем. В этом призрачном мареве на поляне топтались люди. Одежда танцующих выглядела так, словно они пробирались сюда на площадку через леса и болота. Так оно на самом деле и было – бедные психи, сведенные с ума вирионным облаком, окончили свое путешествие здесь, в объятиях поющей слизи. Болезнь их достигла пика. Глаза на обескровленных лицах горели нездешним огнем, словно танцующим по ходу танца открывалась какая-то неземная истина.

У светящихся деревьев вокруг поляны кольцом стояли мутанты. Неподвижные, освещенные ярким светом, они напоминали чучела сказочных персонажей для съемки фильма. Я разглядывал их со жгучим любопытством. В таком большом количестве, при разнообразии форм, они не внушали страха. Трудно было поверить, что все эти роговые наросты, складки чешуйчатой кожи и заросли шерсти имеют природный характер. Их уродство не было отмечено печатью целесообразности, болезнь, поработавшая над ними, была сродни фантазии художника. Существование их было так же неправдоподобно, как существование оживших кукол.

Всё же, – чем они тут занимаются? Не было похоже, что они пришли посмотреть на танцующих. Скорее, они их пасли. Танцующие, словно овцы на пастбище, впитывали в себя свет и звучание вирионитов, необходимые им, как я понял, для окончательного превращения в мутантов. Стоящие вокруг мутанты каким-то образом контролировали этот процесс. Я увидел, как один из них пошевелился, превращаясь из куклы в реальность, вышел на площадку, вывел оттуда остановившуюся вдруг женщину и бережно, словно роженицу, увел ее за деревья.
Почувствовав их внимание, я понял, что роль наблюдателя может меня выдать. Всё еще находясь в каком-то трансе, я вышел на площадку и смешался с толпой. Перспектива превращения в мутанта почему-то не приходила мне в голову.

Я быстро постиг искусство местного танца. Медленно приплясывая в такт музыке, надо было бродить среди танцующих, не вглядываясь в их лица. Последнему требованию я не очень следовал и неожиданно увидел знакомое лицо. Человек в черном кожаном плаще, танцующий рядом со мной, оказался Егором.

– Егор! – выдохнул я ему в ухо, когда он, приплясывая, проплывал мимо. Он испуганно скосил на меня глаза. – Ты что здесь делаешь?

– Тсс! – шепнул он, и глаза его неприятно забегали. – Я собираю информацию.

– Как ты здесь оказался? Где остальные? Ты пляши, пляши, – напомнил я, потому что мои вопросы заставили его остановиться.

– Всё в порядке. Не беспокойся, я в норме, – проговорил он, неуверенно помахивая руками в возобновлении ускользнувшего танца.

Я почувствовал беспокойство.

– Не нравится мне твой вид. Ты не болен? Давай уйдем отсюда.

– Не мешай мне, Паша! – вдруг взмолился он. – Я должен всё узнать. Я в порядке, не бойся. Это всего лишь разведка, потом я всё расскажу.

Приплясывая, он стал поспешно уплывать от меня, и я не рискнул его преследовать. Но беспокойство мое возросло, и, танцуя в толпе, я постоянно отыскивал Егора глазами и старался быть поближе к нему. Он же не замечал меня или делал вид, что не замечает.

Потом я потерял его из виду. Выбившись из общего ритма, я крутился среди танцующих, разыскивая Егора, но его нигде не было. Тогда я выбрался из толпы и, продолжая свой танец на периферии, огляделся по сторонам. Я увидел, как далеко по аллее, ведущей с площадки, удаляется кожаная спина Егора. Он ушел, не сказав мне ни слова. Всё это было очень странным.

Не спеша, придав лицу отрешенное выражение, я оставил площадку и мимо молчаливых контролеров прошел на аллею. Егор уже скрылся из виду, но я не спешил за ним, чтобы не выделяться на фоне общего отрешенного настроения.

Бегство мое прошло незамеченным, но и Егора я упустил. Я блуждал по аллеям, разыскивая его, и неожиданно в темном пустынном уголке парка наткнулся на останки забинтованных. Мумии рассыпались на куски, и в темноте белели их осколки, сохранившие формы тела. Бинты оказались чем-то вроде скорлупы.
Я стоял, пораженный своей находкой, и странные мысли лезли мне в голову. Пока безмозглое стадо мутантов и их зародышей, отвлекаемое вирионным облаком, веселилось под музыку на площадке, здесь, в заброшенном уголке парка, истинные хозяева Зерова выполнили свою функцию. Копии, изготовленные Сытником и Громовым, находясь в стадии мумий, проходили инкубационный период. Под бинтами происходило невидимое глазу превращение. Сегодня птенцы вылупились. Возможно, это были бесплотные духи или сгустки энергетических полей, всепроникающие и еще более неуловимые, чем туман Сытник. Постепенно они растворятся в воздухе, перемешаются с полями элементарных частиц, заполнят эфир. В привычные нам законы физики влили порцию чужой крови. Возможно, теперь на Земле появится то, что мы будем называть осознающими себя явлениями природы. Выглядеть это будет так, словно материя обретет душу, быть может – враждебную нам.

Пока я стоял так над осколками скорлупы, подавленный своими догадками, в поле моего зрения появился Егор. Его кожаный плащ тускло блеснул вдали и погас в темноте. Мгновенно переключившись, я заспешил прочь. Теперь меня интересовал только Егор.

Аллея, на которой я его видел, вывела меня из парка. Я остановился под аркой входа и оглядел притихшую улицу. Передо мной был район старых одноэтажных домов. Егор не мог далеко уйти, он прятался где-то поблизости. Что за странная игра в прятки?

На крыльцо одного из домов, возле которого рос большой тополь, вышел уже знакомый мне полупрозрачный собако-лемур. Следом за ним появилось еще два таких же создания. Их полупрозрачные тела ярко светились в темноте, освещая крыльцо. Один за другим они сбежали по ступенькам и гуськом затрусили вдоль улицы; свечение их угасало, словно в нем уже не было необходимости.

Что это – знак? Один из них привел меня на площадку, – может быть, теперь они вели за собой Егора?

Я направился к указанному дому, поднялся на крыльцо и остановился. Нервы мои были натянуты до предела. Мысль о том, что сейчас я его увижу, почему-то внушала страх. Я вошел в открытую дверь, миновал прихожую. В доме было темно, чувствовалось запустение. Вдруг совсем рядом послышался всхлип. Я замер, затем медленно достал коробок и чиркнул спичкой.

Егор лежал у стены, свернувшись калачиком. Он был неимоверно толст и продолжал набирать вес прямо на глазах. Плащ натянулся, облегая жирную тушу. Ноги и руки, напротив, уменьшились и странным образом скрючились. В маленьких заплывших глазках застыли мольба и испуг. Егор понимал, что с ним происходит, но не мог уже ни говорить, ни двигаться.

Спичка погасла, и я продолжал стоять в темноте, не в силах унять нервную дрожь. Оттуда, где он лежал, послышался хрип, похожий на хрюканье, затем раздался треск рвущейся материи. Егор часто и тяжело задышал. Трясущимися руками я зажег спичку и тут же ее загасил. Смотреть было уже нельзя – Егор превратился в свинью!

Не помня себя, я бросился вон из дома и, сбежав с крыльца, стал лихорадочно отряхиваться, сдирая с себя воображаемую слизь. Мне казалось, что вириониты, осевшие на мне во время танца, уже начали свое разрушительное действие.

В этот момент послышался негромкий смех. Я перестал отряхиваться и испуганно огляделся.

– Это я, Сытник, – раздался знакомый голос. – Я здесь, на дереве.

Задрав голову, я посмотрел на тополь. В темной кроне ничего нельзя было разглядеть.

– Тогда я не успел ответить на твой вопрос, – продолжал Сытник, растворенный в кроне дерева, – поэтому мне пришлось тебя разыскивать. Ты спрашивал: «Что надо делать, чтобы не стать мутантом?»  Тебе – ничего, всё уже сделано за тебя. Тот, с кого сняли копию, годится разве что в пищу. Так что не зевай с этим сбродом. Желаю удачи!
– Стой! – крикнул я, но легкий шелест в кроне тополя засвидетельствовал о том, что он покинул это место.

«Надо было его о чем-нибудь спросить. Тогда бы он остался», – подумал я. 

Раздался скрип тормозов и прямо передо мной остановились серые «Жигули». Задняя дверца открылась, и хриплый голос изнутри приказал:

– Садись, живо!

Гриц – он сидел на заднем сидении – подвинулся, я втиснулся между ним и дверцей, и машина тут же сорвалась с места.

Меня захлестнула волна перегара – все пассажиры, включая Грица, недавно прикладывались к бутылке. На переднем сидении, рядом с водителем, сидел Матвей. Туалет его пополнился шляпой, лихо сдвинутой на затылок. Слева от Грица, спрессованный теснотой, подпирал пригнутой головой потолок огромный щетинистый детина. И у него, и у Грица были автоматы. На полу у нас под ногами лежала большая металлическая труба, по всей видимости – огнемет.

– Держи! – не оборачиваясь, Матвей передал мне револьвер.

– Куда мы едем? В чем дело? – недоумевал я. Я забрал у Матвея револьвер и не знал, куда его сунуть.

– Сражение окончено, армии больше нет! – провозгласил Матвей с пьяным пафосом. Он уже протягивал мне новый предмет, на этот раз – бутылку с остатками самогона. – Главный штаб в нашем лице уносит ноги. Но сперва надо освободить товарища.

– Какое сражение, кого спасать?! – я был взвинчен до предела и машинально отхлебнул из подсунутой мне бутылки. – Вы все рехнулись!

– Мутанты произвели чистку. На этот раз их была тьма, – рассказывал Матвей с фальшивой торжественностью в голосе. – Патриоты города дали бой, теперь все они уже мертвы. Арнольд в плену. Сейчас за городом должна пройти его публичная казнь.

– Арнольд в плену? Я знаю. Кто вам сказал? Какая казнь?

– Один мутант, на краю могилы, поведал нам эту тайну.

– Публичная казнь?.. – я лихорадочно соображал. – Да их там толпа! Мы все погибнем!

– Долг дружбы превыше всего! Смелей вперед, еще не всё потеряно! – веселился Матвей, потрясая винтовкой под потолком кабины.

Такого издевательства над здравым смыслом я не выдержал.
– Плевать мне на Арнольда, останови машину! – я схватился за ручку дверцы. – Гриц, пошли!

Водитель усмехнулся, глянув на меня в зеркало. Ясное дело, он и не думал меня выпускать. Гриц, которого я звал в союзники, был отрешен от всего и молча смотрел перед собой остекленевшим взглядом.

Вспышка моя угасла, и постепенно я смирился с судьбой. Некоторое время я сидел неподвижно, потом вспомнил о бутылке, которая всё еще была у меня в руке, и допил остатки самогона.

– Вы правильно сделали, что напились, – похвалил я присутствующих. – Легче будет принимать смерть.

К тому времени мы миновали окраину города и въехали в лес. Теперь в свете фар проплывали сосны. Кое-где на обочине лежали штабеля ошкуренных бревен – следы проводившихся здесь когда-то лесоразработок. Наконец справа открылась большая расчищенная от леса площадка, машина остановилась. Водитель заглушил мотор и выключил фары.

– Здесь, на этой поляне, – сказал Матвей глухим голосом.

Один за другим мы выбрались из машины.

Лес вокруг окутывала подозрительная тишина. Поверхность поляны была рыхлой, как вспаханное поле. Вдоль опушки тянулся темный вал из выкорчеванных пней и обрубленных ветвей. Видно было, что здесь поработал бульдозер. Посреди поляны чернело бревенчатое сооружение, похожее на барак.

Пыл моих спутников заметно поугас. Ночная прохлада и сознание опасности отрезвили их, что касается меня – выпитый самогон к тому времени еще играл у меня в голове, и там появились мысли, не связанные с происходящим.

– Матвей! – зашептал я в ухо нашему предводителю. – Помнишь, ты рассказывал о своем двойнике?

– Ну?

– Я понял – тебя просвечивали.

Он обернулся и удивленно глянул на меня.

– В больнице! – восторженно всхлипнул я. – Тебя распяли, как котенка!

Смысл моих слов постепенно дошел до него. Он ничего не сказал и отвернулся. Видно было, что, несмотря на напряженность обстановки, мне удалось задеть его самолюбие. Я еще нервно похихикал за его спиной – весело было сознавать, что копия Матвея оказалась с дефектом, и ее отправили гулять на все четыре стороны, – этакий информационный дебил.

Между тем верзила передал свой автомат водителю, а сам вытащил из машины огнемет. Некоторое время мы впятером еще разглядывали поляну.

– Ладно, двинулись, – сказал Матвей.

Неровной шеренгой мы зашагали по взрыхленной почве к бараку. Вдруг, когда мы были на полпути, дверь барака бесшумно отворилась. На пороге появился человек. Мы замерли как вкопанные, забыв про оружие. Я почувствовал, как леденящий холод сковывает мое тело, – что-то было не так. Постояв на пороге, человек отделился от барака и, спотыкаясь, как пьяный, побрел в сторону леса. Теперь было видно – у него нет головы. По поляне шагало обезглавленное тело. Теряя жизненную силу, тело по инерции проковыляло еще несколько метров на подгибающихся ногах и упало на землю.

Одновременно Матвей, верзила и водитель бросились к бараку. Мы с Грицем поспешили следом. Матвей первым ворвался внутрь и, выхватив фонарь, который висел у него в футляре на поясе, осветил помещение. Мы столпились за его спиной.

С первого взгляда казалось, что стены помещения окутаны дымом. Потом я понял, что это не то паутина, не то какая-то плесень, легкая и пушистая, как мыльная пена. Барак был пуст, только в дальнем его конце стояли сколоченные из досок нары и стол, заставленный грязной посудой. С двух сторон в стенах имелись сквозные оконные проемы без стекол, за которыми чернел притихший, словно в ожидании, лес.

Следуя за Матвеем, мы прошли к столу. Там, среди грязной посуды с остатками пищи и пустых консервных банок, зловеще белел стерильный операционный лоток. В лотке лежали скальпель, шприц, и ватный тампон с пятнышком засохшей крови.

Сглотнув комок в горле, я огляделся по сторонам. Паутина на стенах во многих местах была смята, словно кто-то шарил по ним в темноте, ища выключатель. Живо представилась картина, как обезглавленное тело, заряженное суррогатом жизни из шприца, толкается в стены в поисках выхода. Перед самым нашим приходом здесь, в этом бараке, была проделана чудовищная операция. Издевательство над телом могло означать одно – это была казнь.

Боковым зрением я увидел, как в оконном проеме обозначилась чья-то фигура. Через секунду Матвей осветил ее фонарем. За окном стоял бледный лысый священник в черных очках, под которыми тлели глаза-угольки. В руке он держал за волосы голову Арнольда и, молча ухмыляясь, показывал ее нам.

– А-а! – в бешенстве выкрикнул Матвей и, вскинув левой рукой винтовку, выстрелил. Одновременно струя пламени из огнемета поразила оконный проем. Но священника, по-моему, там уже не было.

Как только раздался выстрел, с опушки эхом откликнулось множество голосов. Волна воплей обежала поляну и двинулась в нашу сторону. В оконном проеме было видно, как через вал, опоясывающий поляну, полезло множество уродливых фигур – мутанты устроили нам засаду.

– Все в машину! – крикнул Матвей, выводя нас из оцепенения.

Мы выскочили из барака и побежали к дороге. Но путь к отступлению был отрезан. Навстречу нам, пригибаясь, растопырив когти, бежала толпа человеко-зверей. На миг меня ослепила вспышка пламени из огнемета. Один из нападавших превратился в факел и покатился по земле, осветив поле битвы. Мы теперь видели своих врагов во всем их великолепии: нам навстречу двигалась живая волна шерсти, клыков и когтей. Оскаленные пасти мутантов мерцали из полумрака, как красные фонари.

Верзила, водитель и Гриц остановились и открыли огонь. Матвей продолжал бежать сломя голову навстречу мутантам, и я последовал его примеру. Подстреленный из огнемета мутант всё еще катался по земле, открывая брешь в цепи нападавших. Следом за Матвеем я перепрыгнул через живой костер и увидел, что путь впереди свободен. За спиной трещали автоматные очереди и слышались фыркающие плевки огнемета. Те трое, прикрывшие нас, были обречены, у нас же с Матвеем еще оставалась надежда.

Матвей первым добежал до машины и, прежде чем я оказался рядом, успел включить зажигание. Выстрелы прекратились. Захлопывая дверцу, я увидел, как на поляне, освещенной уже несколькими перекатывающимися по земле факелами, мутанты, сбившись в кучу, разрывают наших друзей на части. Но не было времени ни о чем думать – остальная толпа, не занятая добычей, бежала к нам. 

Машина уже трогалась, когда на нее обрушился дождь прыгнувших тел. Они тут же осыпались, но один, похожий на клеща, вцепился когтями в мою дверцу с опущенным стеклом и на ходу пытался просунуться в кабину. У него были маленькие скрюченные лапки, похожие на клешни, и маленькая голая голова со сморщенным лицом, стянутым на макушку. Остальную часть тела составлял огромный брюшной пузырь, который упруго покачивался за окном, как надутый воздушный шар.

– Отклонись! – крикнул Матвей, и я послушно откинулся на спинку сидения. Матвей, не снимая винтовку с колен, выстрелил в голову человеко-клеща. Мне на грудь брызнула струя теплой крови, и мутант исчез за окном.

Дорога впереди поворачивала, и только мы свернули, как Матвей изо всей силы нажал на тормоз. Дорогу преграждал ствол огромного поваленного дерева. Мы выскочили из машины, и одновременно из-за поворота появилась вопящая толпа преследователей. Матвей бросился в лес, а я, продравшись сквозь ветви поваленного дерева, побежал по дороге. Сзади раздался отчаянный крик Матвея – очевидно, ему пришел конец. Мне было не до него. Слева из леса выбежала стая из пяти прозрачных собако-лемуров, и они гуськом затрусили вдоль дороги, чуть опережая меня, повернув ко мне свои морды. Часть преследователей следом за мной перебралась через поваленное дерево, и теперь их топот и вопли были у меня за спиной. Я не выдержал и оглянулся. Толпа мутантов, пуская от предвкушения слюни, настигала меня. В воздухе над их головами, точно огромный стриж, летел священник в черной развевающейся рясе.

В этот момент собако-лемуры бросились мне под ноги. Я упал, скатился на обочину и тут же вскочил, готовый принять бой.

И неожиданно, уже в самый последний момент, события переменили русло. На миг я почувствовал, что земля ушла у меня из-под ног, и тут же сильный удар в ступни бросил меня на землю. В небе раздался оглушительный грохот. Землю опять тряхнуло, и меня подбросило, словно мешок с костями. На дороге кубарем перекатывались мутанты. Послышался нарастающий треск – из-за леса шла ударная волна, ломая всё на своем пути. Небосвод озарился яркой вспышкой, и, стоя на четвереньках, я видел, как за лесом, откуда шла ударная волна, растянувшись от земли до неба, гигантским веретеном кружится черный смерч. Тут волна накрыла дорогу, и я, вперемешку с телами своих преследователей и обломками деревьев, отправился в тартарары.
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Когда я пришел в себя, была ночь – не ночь, непонятно что. Небо светилось ровным красным светом и казалось объемным, заполненным остывающей плазмой. Невысоко над горизонтом, где небо полыхало особенно ярко, висела большая черная клякса – как негатив солнца. Я не ощущал ни боли от ушибов, ни усталости. Спиной я чувствовал сырость земли. Надо мной разливалось приятное тепло, которое вместе с красным светом источало небо. Я поднялся навстречу этому теплу – замедленно, плавно, словно мертвец из могилы. Кровь ударила мне в голову, застилая глаза. Когда кровь отхлынула, я уже стоял на ногах. Биение пульса становилось всё слабее и слабее, затухая в глубине моего тела, словно стук колес удаляющегося поезда. По щеке прокатилась теплая струйка, и, приложив к голове ладонь, я нащупал небольшую рану. «А боли нет, – плохо дело», – отстраненно подумал я, немного удивляясь своему безразличию. Некоторое время я разглядывал окровавленную ладонь, потом огляделся по сторонам.

Лес был изуродован до неузнаваемости: на сколько хватало глаз из залежей бурелома вкривь и вкось торчали измочаленные стволы. Но это кладбище древесины не воспринималось как картина бедствия. Всё вокруг было залито призрачным красным светом, рассеивающим любые воспоминания о буйстве стихии, и напоминало тщательно продуманную декорацию.

Мои преследователи были погребены под завалами – труп одного из них, придавленный стволом дерева, лежал прямо передо мной. У него было землистое старушечье лицо со свисающими прядями седых волос, рот провалился и зиял пустотой. Труп казался высохшим, как кукурузный початок, и еще больше, чем живой мутант, походил на куклу. Я с трудом оторвал глаза.

В тот же момент я заметил вдалеке какое-то движение: между завалами мелькала белая фигура. Она то появлялась над залежами бурелома, то опять ныряла вниз. Как я не напрягал зрение, так и не смог разглядеть, что это такое. По всей видимости, фигура двигалась в мою сторону и, рано или поздно, должна была быть здесь.

Всё то время, пока я осматривался по сторонам, меня не покидало чувство, что за спиной кто-то стоит. Я не выдержал и обернулся. Вместо леса за моей спиной щетинился частокол обломанных стволов, за которым – это было хорошо видно – до самого горизонта простиралась пустошь, красная, как марсианская равнина. На том месте, где бушевал смерч, стояла исполинская черная колонна, отливающая металлическим блеском. Она была идеально ровной, вершина ее уходила в небо, скрываясь в красном мерцании. Смерч, как я понял, не исчез, а затвердел, превратившись в колонну. Большое расстояние не позволяло мне правильно оценить ее размеры, казалось – протяни руку, и можно до нее дотронуться; наверное, не меньше километра в диаметре.

Очевидно, это был тот самый предмет без родословной, вынырнувший к нам из какой-то внеинформационной ямы, тот самый, о котором рассказывал Сытник. Это для него старались вирионные облака, обеспечивая ему форму и место в пространстве. Теперь скелет должен обрасти мясом – этот похожий на колонну предмет на пустоши должен обрести свою историю. Наверное, он, как исполинский упырь, будет высасывать информацию из нашего мира, наполняя смыслом свое существо, и лишь потом, когда он насытится, мы сможем дать ему название… Впрочем, меня это уже не будет касаться.

По щеке опять побежала кровь. Боли я по-прежнему не испытывал, но в ногах появилась слабость. Хотелось лечь на землю, забыться. По всей видимости, время, отпущенное мне на прощание с миром, подошло к концу, пора было готовиться к смерти. Как ни странно, у меня не было возражений против такой перспективы. Даже горечи я не испытывал. Я пребывал в состоянии, близком к опьянению.

Но прежде чем поддаться охватившей меня слабости, я еще раз посмотрел в ту сторону, где между завалами мелькала белая фигура. Она уже приблизилась настолько, что можно было разглядеть ее очертания. Это была одна из забинтованных копий.

Наконец я лег на землю и, расслабившись, стал смотреть в красное небо. В мире, который меня окружал, было сейчас три основных ориентира: черная колонна на пустоши, смерть, притаившаяся в моем теле, и белая фигура, пробирающаяся ко мне сквозь залежи бурелома. Мне оставалось только ждать, когда эти три фактора состыкуются между собой и замкнут цепь событий. Белая фигура – я уже догадался – была моим двойником, который спешил ко мне, как стервятник на запах падали. Копия уже, наверное, перебродила под бинтами и теперь хлюпала протоплазмой, пробираясь по бревнам, – а может быть, ее заполняли насекомоподобные сгустки энерго-полей, гудящие под скорлупой, как пчелиный рой в улье. Так или иначе, то, что было внутри, еще не могло вылупиться и тянулось ко мне – что-то я ему остался должен. Может быть, для окончательного созревания копия нуждалась в предсмертном выдохе оригинала? Может быть, и над Арнольдом сидела такая же тварь, когда ему делали «операцию»?..

…Вскоре я увидел, что забинтованный сидит на корточках рядом со мной, ожидая, когда я умру. А я пока и не думал умирать. Я внимательно смотрел на забинтованного, пытаясь зафиксировать момент своей смерти, – это было так же увлекательно, как пытаться уловить момент наступления сна, – само желание уловить этот миг рождало бессонницу. Вступив сам с собой в игру, я отпугивал смерть.

Вдруг забинтованный нетерпеливо подался вперед, хотя, как мне казалось, повода я ему не давал – сознание всё еще не покидало меня. У меня появилась надежда: может, удастся его обмануть, и забинтованный треснет от нетерпения, не дождавшись меня? И точно – в районе забинтованной шеи появилась трещина, стала расти, раскалывая мумию пополам. Во все стороны, как побеги от ствола, побежали едва заметные изломы. У меня захватило дух: что дальше? – сцапает оно мою душу или уйдет ни с чем? Центральная трещина раскрылась еще больше, мне показалось, что оттуда пахнуло запахом гнили. Через мгновение мумия рассыпалась на куски; то, что было внутри, невидимое, с протяжным гулом вспыхнувшего костра вырвалось на свободу, рванулось ввысь и – черт побери! – зацепило меня, дернуло за собой. В одно мгновение мое сознание оказалось в центре гудящего потока, содрогнулось от обрушившихся со всех сторон звуков – в круговороте невидимых частиц мумии слышались вопли беснующейся на стадионе толпы, коллективный смех обитателей сумасшедшего дома и рев реактивного самолета. Постепенно эта какофония смолкла, остался только ровный ненавязчивый гул; я растворился в эфемерной среде и даже почувствовал себя уютно. У меня не было глаз, – ведь тело мое осталось внизу – но я по-прежнему воспринимал окружающий мир – не знаю уже, посредством чего. Похоже, я вообще обходился без органов чувств – информация извне прямиком поступала в мое сознание. Мы – та среда, которая исполняла роль транспорта, и мое сознание, которое всё еще оставалось самостоятельным, – неслись прямиком к черной колонне. Откуда-то со стороны, из среды-носителя, я высосал догадку, что колонна – это что-то вроде улья для таких вот, как я, пчел. Нужно было спешить, пока улей еще не захлопнулся, – мои сородичи ждали меня, но их терпение не было беспредельным.

Наконец колонна заслонила всё поле зрения – передо мной простиралась сплошная черная стена. Мы соприкоснулись с ее поверхностью и просочились внутрь. От меня по-прежнему не требовалось никаких усилий – я продолжал исполнять роль пассажира. Когда мы просачивались сквозь стену, я почувствовал сопротивление движению, сознание на миг помутилось, а затем, когда мы оказались в полости колонны, я вновь обрел свое человеческое тело.

Я стоял на четвереньках в узком темном туннеле, стены которого были покрыты чем-то вроде меха. Впереди неярким красным пятном светился выход из туннеля. Я пополз на свет и вскоре оказался в узком вытянутом помещении со странной конфигурацией стен.

Пол, стены и потолок были покрыты длинной густой шерстью, которая местами шевелилась, словно в слабых потоках воздуха. Помещение напоминало заставленный мебелью склад – во многих местах из стен выдавались правильные прямоугольные глыбы, также заросшие шерстью. С потолка свисали «люстры» – какие-то уродливые шерстяные сталактиты. Помещение заполнял красный полумрак – источник света находился где-то в глубине «склада».

Я поднялся на ноги и побрел вперед, огибая углы шерстяной «мебели». Шерсть под ногами была влажной и теплой, как трава после летнего дождя. С шерстяного потолка то и дело осыпалась коричневая перхоть; ее хлопья, соприкасаясь с моей кожей, щекотали меня, как электрические разряды.

Обогнув угол очередного «шифоньера», я оказался в просторной «комнате». Освещение стало ярким – в дальнем конце комнаты было устроено что-то вроде камина или паровозной топки: в четырехугольной нише за железной решеткой лениво шевелились красные языки пламени. Здесь, в комнате, я увидел своих сородичей-оборотней. Четыре голые копии сидели вокруг шерстяного корыта и хлебали из него вирионный студень: отрывали руками фосфоресцирующие куски и запихивали их в свои глотки. Это, как я догадался, были старожилы колонны, ранний выводок забинтованных цыплят. Они казались запущенными, а может быть, – более созревшими, чем я. Их тела огрубели, покрылись серой пленкой коросты и роговыми наростами. Из узловатых пальцев, выдирающих из корыта куски студня, росли длинные когти. Еще один оборотень, мертвенно-белый и раздутый, как жаба, лежал в углублении пола, заполненном темной водой. Шерсть на стене недалеко от углубления потемнела и слиплась – очевидно, из того места сочился слабый источник.

Задерживаться в этой комнате у меня желания не было. Я пересек комнату и между двумя «шифоньерами» протиснулся в соседнее помещение. Здесь я увидел Арнольда. Он сидел на шерстяной тумбе и задумчиво смотрел на небольшую вирионную мокрицу, которая ползала у его ног. В этом тесном помещении было еще много различных вирионных сороконожек и других сегментарных уродцев, которые ползали по шерстяным стенам, иногда растекаясь в слюдяные лужицы и меняя форму.

– Здорово! – приветствовал меня Арнольд, отрываясь от созерцания мокрицы. – А я думал, ты так и не умрешь.

– Пришлось задержаться, – объяснил я.

– Можешь поздороваться с Матвеем, – сказал Арнольд, указывая рукой в темный угол помещения.

Я посмотрел в ту сторону и увидел Матвея. Он висел в двух метрах от пола в виде тусклого вирионного облачка. Затем облачко сконцентрировалось и приняло человеческую форму. Повисев в воздухе, как удавленник с безвольно свисающими руками и ногами, Матвей вновь расплылся в облачко, и опять сконцентрировался. Так повторилось несколько раз. Голый Матвей с пустыми водянистыми глазами представлял собой тягостное зрелище, и я отвернулся.

– Бедняга, – бесстрастно прокомментировал Арнольд.

Я, впрочем, уже забыл о Матвее.

– Арнольд, – сказал я. – Ты умнее меня, объясни – что происходит?

– Что тебя конкретно интересует? – спросил Арнольд. – Наше новое состояние? Мы, как тебе следовало уже понять, превратились в колонии нео-вирионитов, хранящие в своих запасниках человеческие сознания. Можно воспринимать это как симбиоз. Главное, что от нас уже ничего не зависит, – можешь спокойно наблюдать со стороны, пока твое сознание не растворится в чем-то ином.

– В чем именно? Что это за колонна? Ты и сам, я вижу, ничего не понимаешь!

– Догадаться не сложно. Колонна – корабль пришельцев, мы – матрицы этих пришельцев. Скоро нас заполнят, и мы станем пришельцами.

– Какие пришельцы, что ты мелешь?! Мы прибыли из больницы, нас сделали Сытник и Громов!

– А откуда прибыли они – из океана?.. Послушай лучше меня. Представь, что наряду с нашим миром существует множество миров, разделенных таким же способом, каким твое сознание отделено от моего сознания. Если психику заменить физикой, а физику метафизикой, аналогия станет полной, вплоть до мелочей. Сколько бы мы ни бились лбами, друг в друга нам не проникнуть, но всё же каждый из нас может воздействовать на внутренний мир другого – в процессе общения, посредством так называемого внешнего мира, частью которого для меня являешься ты, а для тебя – я. С момента нашей встречи в твоем сознании появляется мой образ и начинает эволюционировать в соответствии с эволюцией наших взаимоотношений. Этот образ имеет со мной мало общего, но нельзя сказать, что он полностью от меня независим: он создан по моим чертежам, но с помощью тех инструментов, которыми располагает твоя психика; импульсы для его развития задаю я, но всё остальное подчиняется твоему воображению. Вопрос же о том, насколько образ соответствует оригиналу, лишен смысла: с моей точки зрения – нет в мире места, в котором находится образ, с твоей точки зрения – нет в мире места, в котором находится оригинал. Мы могли бы и не узнать о существовании друг друга – нас свели определенные обстоятельства. Точно так же возникают обстоятельства, приводящие к встрече различных миров. Эти «обстоятельства» находятся за пределами нашего понимания, но нашим друзьям из другого мира каким-то образом удалось их создать. Очевидно, они имеют представление о том, «внешнем», мире, отражением которого являются наши миры. Как всё это выглядит их глазами, судить не берусь, для нас же их вторжение воплотилось в поток информации, который мы восприняли как цепь необъяснимых событий. Бунт клеточных структур, рождение вирионных облаков, производство копий – все эти события не что иное, как попытка нашего мира создать образ потусторонних гостей с помощью тех средств, которые имеются в его распоряжении. Хоть и со скрипом, попытка увенчалась успехом: цепь событий замкнулась, обрела логическую структуру. Появился корабль, пришла очередь экипажа. Он пока еще только «приземляется» в наш мир, тормозит в информационном потоке. На данном этапе мы с тобой выполняем функцию парашютов.

– При чем тут я?! – выкрикнул я ему в лицо. – Зачем они меня втянули в свои дела?!

– Ну, таков рецепт приготовления пришельцев, – усмехнулся Арнольд. – Немного вирионитов, порция рентгеновских лучей, немного человеческой психики – так уж получилось, что именно из твоего кармана.

В это время к нам в комнату вошли те, покрытые коростой, жравшие из корыта студень. Следом за ними притащился и распухший «утопленник». Из нор или пещер в стенах, которые я сначала не заметил, вылезло еще несколько голых фигур. Все они направились в дальний конец комнаты, где темнел еще один, самый большой вход в пещеру.

– Нам пора, – сказал Арнольд, поднимаясь с тумбы. – Иди за мной, скоро начнется самое интересное.

Я взглянул на Матвея, который, всеми забытый, продолжал пульсировать в своем углу.

– Оставь его, он ни на что не годен, – сказал Арнольд.

Вместе с остальными копиями-оборотнями мы вошли в большую пещеру, прошли по шерстяному туннелю и вышли прямо из стены в большое круглое помещение, напоминающее амфитеатр. Покатые стены амфитеатра были усеяны круглыми ячейками-ложами, одни из которых были уже заняты оборотнями, другие пустовали. Внизу под нами располагалась круглая арена, к которой выходило несколько нижних туннелей. Амфитеатр, в отличие от остальных помещений «корабля», еще не успел зарасти шерстью – всё вокруг было покрыто короткой серой щетиной.

В тот момент, когда я вместе с остальными оборотнями выходил из туннеля, произошло событие, имеющее последствия. Я увидел, что из голой спины одного оборотня, который шел впереди меня, торчит рукоять огромного тесака. Не знаю, как ему удалось протащить тесак по воздуху в корпускулярном потоке, а возможно, его пырнули уже здесь, в колонне – о местных нравах можно было только гадать. Как бы там ни было, я, не раздумывая, схватил рукоять тесака и выдернул его из тела своего соседа. Тот даже не обернулся – потеря для него, по всей видимости, была незначительной, – мне же тесак мог еще пригодиться.

Выйдя из туннеля, оборотни стали расползаться по стенам, заполняя ячейки. Я тоже, колясь о щетину, прополз к свободной ячейке. Арнольд куда-то исчез – сколько я не крутил головой, так и не смог его отыскать. Меня окружали покрытые коростой выродки, уже теряющие человеческий облик. Я устроился в своей ячейке поудобней и положил тесак рядом.

Некоторое время всё вокруг пребывало в тягостном ожидании. Наконец внизу послышались голоса – по одному из нижних туннелей, оживленно беседуя, к арене приближалась какая-то делегация. Вскоре из туннеля вышли Сытник, Громов и еще с десяток человек, которых я не знал. Вирионные облака Зерова предстали перед нами в полном составе. Все они, кроме Громова с его фартуком мясника, были безупречно одеты – в тройках, галстуках. Последним из туннеля вышел человек в рясе священника. Это был тот самый тип – предводитель мутантов. Правда, теперь он был без очков, и глаза его не горели, а имели вполне нормальное выражение.

Беседа, которую облака вели между собой в туннеле, оборвалась. Они разбрелись по арене, не проявляя каких-либо заметных эмоций. Только Сытник, державшийся от остальных в стороне, остановился у края арены и оценивающе оглядел собравшихся в амфитеатре оборотней.

А затем люди-облака, гуляющие по арене, до последнего момента не выдавая своих намерений, прыгнули к центру арены. Всё произошло стремительно. Я наблюдал за Сытником – он как стоял спиной к центру арены, так и прыгнул туда спиной, развернувшись в воздухе, хлопнув полами пиджака и сверкнув лодыжками из-под задравшихся в полете штанин. Прыжки остальных членов труппы были не менее живописны. Зрелище было диким, но нелепым не выглядело. На арене были уже не люди, а частицы единой механической системы, захлопнувшейся на наших глазах. 

Столкнувшись в центре арены, они обнялись, сдавили друг друга, спрессовались в гору одетого мяса. Послышался хруст костей. В тот же миг гора тел обмякла, потеряла форму и окуталась внезапным туманом. Вязкая масса под оболочкой тумана стала разбухать, как ком теста, заполняя собой всю арену. Когда туманная пелена рассеялась, на арене лежало большое прозрачное яйцо, верхний край которого достигал уровня моей ячейки. Поверхность яйца была чистой, как слеза, и светилась изнутри мягким белым светом. Основание яйца, упруго просевшее под тяжестью протоплазмы, покраснело, вверх побежали извилистые красные ручейки, похожие на капиллярные сосуды. Верхушка яйца, в свою очередь, посинела и выстрелила  в протоплазму голубыми жилками. Некоторое время яйцо, украшенное изнутри красно-голубым сетчатым узором, напоминало сияющую елочную игрушку, потом стало мутнеть, голубые и красные жилки полопались. Вскоре яйцо потеряло свою красоту и стало похоже на холм сырого мяса. Еще через некоторое время это мясо стало гнить на глазах, покрываясь коростой и струпьями. Симметрия яйца была нарушена – в некоторых местах появились толстые раструбы. Теперь оно было похоже на огромный внутренний орган – гибрид сердца и печени. Из толстых раструбов, как прокрученное мясо из мясорубки, вывалились пучки стеблевидных отростков. Некоторое время они безвольно свисали из раструбов, затем ожили, зашевелились и, нащупывая в воздухе путь, потянулись к ячейкам, в которых сидели копии. Я видел, что один из отростков, извиваясь в воздухе, направляется в мою сторону. Я следил за ним, как парализованный, не в силах пошевелиться.

В двух метрах от меня отросток замер, настороженно выгнувшись, а затем стремительно метнулся ко мне и впился в мой живот, прямо в пупок. Каких-либо болезненных ощущений не последовало – меня захлестнула теплая волна, словно от горячего укола. Тепло проникло в мой мозг, растопило его, окутало дремотной пеленой. Но я не дал себя усыпить, применив испытанный прием, – я стал фиксировать свои ощущения, пытаясь уловить момент наступления сна. Я балансировал на дремотной волне, не погружаясь в нее, и те новые ощущения, которые вливались в меня через пуповину, трансформировались в моем мозгу в абстрактные видения. Я представил свое сознание в виде молекул, плавающих в пустоте. Это были обрывки моей памяти – цепочки связанных между собой понятий и образов. Повинуясь моей воле, молекулы соединялись в длинные цепи – это были мои мысли.

Но вот в пустоте рядом с моими молекулами появились чужие – уродливые, не имеющие законченной формы. Некоторое время чужаки наблюдали за моими молекулами, запоминая их формы, затем стали перестраивать себя, придавая себе схожий вид. Я ждал атаки и готовился к ней: усиленно обобщал в уме свой жизненный опыт – создавал мощный молекулярный ствол, стараясь присоединить к нему как можно больше одиноко плавающих молекул. Мысли мои путались – ствол то и дело покрывался трещинами. Чужаки, раскусив мою тактику, бросились на штурм, присосались к стволу, скапливаясь вокруг трещин. Потом эта абстрактная картина молекулярной битвы исчезла. Я «увидел» память чужака в полном ее объеме. Там было всё: такие созвучные мне понятия, как «стол», «дом», «семья» и даже «любовь», но то, что стояло за этими понятиями, было настолько мерзко, противоестественно, что я содрогнулся от отвращения. Через мгновение весь этот мысленный багаж пришельца должен был стать мне родным и близким, но я не дал этому мгновению наступить. Рядом со мной лежал тесак; я схватил его и рубанул по отростку, который качал в меня чужеродную муть. 
Память чужака постепенно отхлынула от моего сознания. Я опять увидел кровавую глыбу мяса в центре амфитеатра, распустившую вокруг себя множество стеблевидных отростков. В ячейках, приросшие к этим отросткам, сидели диковинные существа, одно невероятней другого – я застал их на разных стадиях перевоплощения. Прямо передо мной в воздухе извивался обрубленный мною отросток.

В следующее мгновение я перевалился через борт ячейки и по щетинистой стене амфитеатра пополз к туннелю. Отросток не стал меня преследовать, и я решил, что мне удастся улизнуть безнаказанным. Вдруг я услышал дикий рев, раздавшийся в другом конце амфитеатра. Я посмотрел в ту сторону и обмер. Над одной из ячеек, расположенных в противоположной стене амфитеатра, поднялась в воздух огромная уродливая фигура, балансирующая на конце длинного упругого отростка. Я сразу понял, в чем дело. Орган управления перевоплощением – многорукий мясистый монстр, – проанализировав ситуацию, выбрал из числа перевоплощающихся одного неудачного, дебила, и переносил его сюда, ко мне, чтобы тот со мною разделался.

Теперь я увидел этот «орган» другими глазами. Внизу на арене и в ячейках вокруг меня было единое существо – хищник, раненный мной. Таинство перевоплощения протекало внутри системы своим чередом, как пищеварение и кровообращение, а снаружи это была безмозглая тварь со своими животными инстинктами. Отделив себя от системы, я оказался один на один с ее наружной сутью – один на один с разъяренным зверем.

Встав на ноги и занеся над собой тесак, я смотрел, как ко мне через чашу амфитеатра несется, раскачиваясь на стебле, огромный ревущий выродок, по внешнему виду – помесь ящера с кабаном. Вряд ли он имел что-то против меня лично, но его выдернули из своей норы, раскачали в воздухе, и теперь он в безудержной ярости готов сокрушить всё на своем пути. Что ему мой тесак – кожа у него мощная, как кора столетнего дуба, страшно смотреть…

Дальнейшее помню смутно. Я едва успел сообразить, что же произошло. Когда разъяренный монстр, перенесенный по воздуху, шлепнулся на стену в пяти метрах ниже меня и, неуклюже раскачиваясь, заковылял ко мне по ее наклонной поверхности, я почувствовал возле своего живота какое-то движение. Взглянув вниз, я увидел опасность, еще большую, чем разъяренный монстр. Обрубленный конец отростка, свисающий из моего живота, успел превратиться в сухую желто-зеленую палицу с иглой на конце, похожую на хвост скорпиона. Изогнувшись дугой, эта палица раскачивалась передо мной, нацелив иглу мне в лицо. В следующее мгновение я, обезумев от ужаса, прыгнул куда-то головой вперед, забыв о тесаке и обо всем на свете.

Я так никуда и не приземлился – колония вирионитов, которая являлась моим телом, взяла управление на себя. Я вновь оказался в центре гудящего корпускулярного потока, мы взмыли под свод амфитеатра и, по всей видимости, пробили лбом стену колонны. Меня оглушило, а когда я пришел в себя, всё уже было в прошлом.

…Я стоял на том самом месте, где забинтованный двойник высосал из меня душу. Красного неба с черным пятном вместо солнца не было и в помине. Стояло промозглое утро, древесные завалы потемнели от недавно прошедшего дождя. Я находился в своем прежнем теле, с засыхающей раной на голове. Согласно правилам игры, которую затеяли «наши друзья из другого мира», я должен был сейчас смотреть на мир глазами пришельца. Но произошел сбой программы. По всей видимости, страх, охвативший меня во время перевоплощения, парализовал вирионную систему, в которой я пребывал, подчинил ее моему обезумевшему рассудку, и, чтобы избавиться от смутьяна, она вернула его в первоначальную оболочку. Само путешествие в колонну и обратно заняло, по всей видимости, – по нашим меркам – считанные секунды, иначе мое тело, оставленное без присмотра, успело бы окоченеть. Подробности этого путешествия уже выветривались из моей памяти, как воспоминания сна. Но это не было сном – достаточно было посмотреть на пустошь. Колонна по-прежнему стояла там, никуда не исчезла. В утреннем свете она оказалась не черной, а серой, но выглядела так же внушительно. Теперь внутри были пришельцы. Наверное, они только что очнулись от путешествия и даже не догадывались о своем втором рождении, в котором исполнили роль паразитов. Я был единственным свидетелем их земной родословной, но не мог их ни в чем обвинить, даже в смерти своих товарищей. Круговорот вещества в природе не имеет моральных норм: трупы превращаются в урожай, смерть сменяется жизнью, и наоборот. Сохранив себе жизнь, я убил пришельца, – но где она, моя вина? – ее развеял ветер или смыл дождь.
ОДИНОКИЙ  БОТИНОК
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Нашего капитана звали Одноглазым – жизнь, потрепав этого человека, оставила ему всего один глаз. Я был помощником капитана, и когда Одноглазый временно выбыл из строя, мне пришлось его замещать.

С Одноглазым случилась следующая неприятность. Мы высадились на одной каменистой планете, где не было ничего, кроме скал с пещерами, и затеяли перестрелку с местными жителями. Эти жители стреляли маленькими белыми шариками – личинками каких-то насекомых, и если такой шарик попадал в человека, то разрывал его на куски. Один такой шарик попал в Одноглазого, и наш капитан превратился в груду сырого мяса.

А на корабле у нас был Доктор – единственный среди экипажа нечеловек. Никто не знал, откуда он родом, присоединился же он к нам так давно, что я не берусь вспомнить, как и где это произошло. Ни с кем из команды Доктор особенно не общался, но с Одноглазым, насколько я могу судить, они были друзьями.

Доктор этот лечил без помощи медицинских инструментов. Если нужно было сделать прививку, Доктор просто кусал пациента за руку. Раны же он зализывал языком, который был у него безразмерным. Когда наш капитан превратился в кучу сырого мяса, Доктор вызвался его вылечить. Мы собрали всё, что осталось от Одноглазого, в полиэтиленовый мешок и отнесли на корабль. Доктор приказал вынести все вещи из своей каюты, а сам лег на пол и начал раздуваться. Вскоре он раздулся на всю каюту так, что его рот, ставший огромным, находился как раз в проеме двери. Доктор открыл рот, и мы швырнули туда мешок с капитаном.

После этого о капитане с Доктором в течение года не было никаких вестей. Как там у них продвигались дела с лечением, одному богу было известно, а проверить мы не могли, потому что дверь каюты всегда была заперта изнутри.

А через год Одноглазый стал пошаливать по ночам. Ребята то и дело рассказывали, как встречали его в самых неожиданных местах, причем Одноглазый, заметив кого-нибудь, тут же убегал в каюту к Доктору. Я не верил этим рассказам, пока сам на него не наткнулся.

Как-то ночью я услышал доносившийся с кухни шум и пошел проверить, что там случилось. У открытой холодильной установки я застал Одноглазого. В левой руке он держал окорок, под мышками зажимал несколько палок колбасы, а еще одна палка была у него в зубах. Но самое неприятное заключалось в том, что в свободной руке у Одноглазого был пистолет. Заметив меня, капитан дико сверкнул своим единственным глазом и, не целясь, выстрелил. Я отскочил в сторону, и он убежал в свою берлогу.

С тех пор, как Одноглазый обзавелся оружием, встречаться с ним стало опасно, и мы старались не выходить из своих кают по ночам. Долгое время Одноглазый доставлял нам много хлопот. Особенно страдали от его нашествий винные склады. В употреблении спиртного Одноглазый потерял всякую совесть. В конце концов, как мы ни боялись нашего капитана, мы с ребятами решили его изловить. Но только мы начали следить за Одноглазым, он перестал появляться. Целый месяц мы дежурили по ночам, но Одноглазый как сквозь землю провалился. Зато из каюты, которую они занимали с Доктором, всё чаще стали доноситься какие-то странные звуки, и, если приложить к двери ухо, можно было услышать, как там внутри поют на несколько голосов или бранятся.

А однажды ночью ко мне в каюту постучалось маленькое зеленое существо отвратительного вида. Оно сказало, что пришло от Доктора и попросило колоду карт. Когда я начал его расспрашивать, оно нехотя сообщило, что лечение подходит к концу. Капитан наш физически совершенно здоров, но умственно не совсем в порядке. Необходим курс психотерапии. Я дал ему колоду карт, и оно ушло.

После этого случая докторята стали появляться всё чаще и доставляли нам больше хлопот, чем Одноглазый. Они шныряли по всем закоулкам корабля, брали различные вещи и особенно налегали на винные склады. Поделать с ними мы ничего не могли. Если такого докторенка заставали на месте кражи, он послушно отдавал всё награбленное, вежливо извинялся и уходил. Когда же наше терпение лопнуло, и мы прижали к стенке одного из них, он растекся в лужу, заструился по коридорам корабля к каюте Доктора и просочился под дверь.
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Долгое время то, что происходило в каюте Доктора, оставалось для нас тайной, но однажды утром я возвращался после завтрака из столовой и заметил, что дверь его каюты слегка приоткрыта. Очевидно, какой-нибудь докторенок, наворовав полные руки добра, поленился запереть ее за собой. Упускать такой случай было нельзя.

Я открыл дверь и остановился на пороге, озадаченный тем, что увидел. За дверью была темнота, из которой веяло запахом леса. Во мраке угадывались силуэты деревьев. Порог каюты и обратная сторона двери поросли рыжим мхом. От порога начиналась тропинка, ныряющая в темноту.
Мысли мои лихорадочно заработали. Я смутно догадывался, что никакой каюты больше нет: за дверью находился иной мир, в котором жили Доктор, Одноглазый и целое полчище докторят. Впрочем, это мог быть и сам Доктор, раздувшийся до размеров целого мира. Последнее предположение только разогрело мое любопытство.

Решившись, я переступил порог каюты и, оставив дверь слегка приоткрытой на случай возможного отступления, зашагал по тропинке.

Вокруг был лес. Мохнатые ветви огромных деревьев переплетались над моей головой, закрывая небо. Тропинка под ногами скользила, с веток осыпались капли воды. Звенели комары, лопалась паутина. Было темно и сыро, как в овраге.

Потом тропинка пошла круто вверх, я стал карабкаться, цепляясь за корни, и вскоре вылез из оврага – овраг этот был как бы прихожей, а дальше начиналось самое интересное. Я по-прежнему был в лесу, но это был уже другой лес: не сырой и мрачный, как погреб, а наоборот – веселый и светлый, как на картинке из детской книжки. В просветах между деревьями голубело небо, дымились легкие облака. В чаще играли солнечные пятна, по-утреннему звонко щебетали птицы. Я шагал по тропинке, наслаждаясь лесным покоем, и вдруг услышал вверху над собой знакомый голос:

– Дальтон, дальше не ходи!

Посмотрел вверх и вижу: торчит из ствола дерева голова Одноглазого, приклеенная к нему, точно гриб, и подмигивает мне своим единственным оком – дескать, узнаешь? Я замер на месте, чувствуя, как по спине пробегают мурашки, и, не отрывая глаз от дикого зрелища, потянулся к кобуре. Голова это заметила и решила смыться – тут же отклеилась от ствола, упала в траву, откатилась в кусты, зашуршала там и скрылась.

Любопытство мое было задето, и я зашагал дальше, горя желанием разобраться, что здесь к чему.

Вскоре справа за деревьями я увидел докторшу. Это была огромная уродливая старуха, такая же зеленая и сморщенная, как докторята. Она опиралась на клюку, а за спиной у нее был мешок, туго набитый какими-то круглыми предметами. Предметы эти слабо шевелились, сквозь холщовую ткань слышалось невнятное бормотание.

Докторша меня не заметила. Она стояла под деревом и внимательно смотрела вверх вдоль ствола, словно охотник, высматривающий дичь. Потом подняла клюку и прицелилась в крону дерева. Глаза ее сверкнули, как две фотовспышки, сверху посыпались сухие ветки, и к ногам докторши с тяжелым стуком упала голова Одноглазого. Докторша схватила ее за волосы и затолкала в мешок. Мешок тотчас взбесился, предметы в нем закопошились, послышалась многоголосая брань. Не обращая на это внимания, докторша потуже затянула мешок и, взвалив его на плечо, неспешно побрела в лес. Несколько раз она останавливалась и ворошила клюкой кусты. Я смотрел ей вслед, пока она не скрылась в чаще.

«Эге, – смекнул я. – В мешке-то у нее были еще головы!» Впрочем, я не стал спешить с выводами.

Я шагал дальше. Вдоль дороги то и дело стали попадаться пни, покрытые подозрительными грибами, напоминавшими человеческие носы и уши. Помнится, я подошел к одному такому пню и, склонившись над ним, стал рассматривать грибы. В этот момент слева от тропинки затрещали кусты. Я перепрыгнул через пень и залег за ним, уткнувшись носом в гриб, который также оказался носом. Нос это недовольно засопел, но мне было сейчас не до него.

На тропинку вышел Одноглазый. Теперь он был еще и одноногим. Левой ноги как не бывало, капитан наш опирался на сучковатую рогатину, служившую ему костылем. Опасливо осмотревшись по сторонам, Одноглазый пересек тропинку и, проковыляв мимо меня, скрылся в зарослях. Я решил разузнать, куда он направился, и, крадучись, стал пробираться следом.

Одноглазый, несмотря на отсутствие ноги, двигался очень проворно, словно всю жизнь только тем и занимался, что прыгал по лесу на одной конечности. Я едва поспевал за этим шустрым калекой.

Но вот Одноглазый вдруг остановился и, приложив ладонь к уху, стал прислушиваться. Видимо, он что-то услышал, потому что опустился на четвереньки и, зажав рогатину в зубах, осторожно заполз в кусты.

Перебегая от дерева к дереву, я приблизился к тому месту, где затаился Одноглазый. Сразу за кустами, где он засел, была небольшая солнечная полянка. Я не сразу разглядел, что там происходит, а когда сообразил, волосы у меня на голове встали дыбом.

Огромный клубок сплетенных человеческих рук и ног перекатывался по поляне, играя на солнце мускулами и похрустывая суставами. По-моему, там были и головы.

Глаза отказывались верить, но смутные догадки уже мелькали в моем мозгу. События между тем развивались своим чередом.

Неожиданно клубок остановился и замер посреди поляны, слабо помахивая торчащими из него ногами. Похоже, эта анатомическая шайка заподозрила неладное, В тот же момент из кустов, громко вопя, выскочил Одноглазый. Клубок распался. Руки, ноги и прочие органы в панике запрыгали в разные стороны. Тремя огромными прыжками, словно какой-то невероятный одноногий кузнечик, Одноглазый пересек поляну и упал в траву. Раздался радостный вопль – капитан настиг свою жертву. В руках у него билась нога. Одноглазый стукнул ее пару раз о землю, и нога затихла. И тут радость исчезла с лица Одноглазого. Он тупо смотрел на свою жертву, не желая верить случившемуся: он поймал правую ногу! Я тоже был раздосадован – мне не терпелось подсмотреть, как капитан будет прилаживать к своему телу недостающую конечность.

Наконец, впитав в себя всю горечь разочарования, Одноглазый взвыл, зашвырнул ногу в заросли и, схватив свою рогатину, стал яростно грызть ее зубами. Почувствовав себя неловко, я счел за лучшее удалиться.

Я довольно быстро отыскал тропинку, и вскоре она привела меня на большую поляну. Посреди поляны стояла сложенная из бревен избушка. Окна были закрыты ставнями, но над трубой вился слабый дымок, показывая, что внутри кто-то есть.

Я поднялся на крыльцо и прислушался. Из избушки доносились приглушенные голоса, слышалось постукивание металлических кружек. Я достал пистолет и, распахнув дверь, шагнул внутрь.

– Всем оставаться на своих местах! – приветствовал я обитателей избушки. За большим дощатым столом сидело несколько человек, но я не успел рассмотреть их как следует – всем моим вниманием завладел какой-то предмет, стремительно летящий мне прямо в лицо. Прежде чем погрузиться во мрак, я успел догадаться, что это была метко запущенная в мой лоб табуретка.

Я очнулся под лавкой. На лбу была здоровенная шишка, пистолет исчез. Люди за столом ожесточенно спорили, до меня им не было никакого дела. Я осторожно выглянул из-под лавки и разглядел всю компанию. Их было пять человек, и всё это были Одноглазые. Один из них был совершенно голый, другие частично одеты – кому что удалось стащить с корабля.

– Нет! – говорил голый, злобно оглядывая своих собеседников. – Я не намерен подчиняться вашему Совету. В моем распоряжении тридцать отборных головорезов, готовых вступить в бой по первому моему требованию.

– Банда несчастных калек, – небрежно заметил другой Одноглазый.

– А вы для них – ходячие комплекты запчастей. Стоит мне натравить на вас эту свору, и вы запоете по-другому, – угрожал голый.

– Тихо, не будем ссориться! – успокаивал их еще один Одноглазый, тарахтя спичечным коробком, заменявшим ему колокольчик. Очевидно, это был председатель Совета. – Давайте рассуждать здраво, – продолжал он. – Все мы находимся под контролем Доктора и, нравится нам это или нет, вынуждены играть по его правилам. Теперь, когда эволюция достигла заключительной фазы, в силу вступает искусственный отбор. Все попытки бороться за власть первобытными методами Доктор немедленно пресечет – глупо сомневаться, что это в его силах. Сейчас, согласно программе, мы должны объединиться и сообща уничтожить отходы эволюции, а лишь затем пройти предложенный Доктором тест, который и определит достойного. Шансы, напоминаю, у всех равны.

– Это хорошо, что наш новый друг сколотил отряд из приматов, – задумчиво произнес другой Одноглазый. – Не надо гоняться за ними по лесу. Пожалуй, и нам стоит об этом подумать.

– Я еще не дал согласия, – сказал голый, мрачно взглянув на него исподлобья. – Почему я должен доверять Доктору? Я не знаю, что у него на уме: у него своя голова, у меня – своя.

– Не забывай, что он спас тебе жизнь.

– Весь вопрос – зачем? Насколько я его знаю, он ничего не делает без выгоды для себя.

– Ну что ж, я не прочь оказать ему ответную услугу, – заявил председатель. Он озабоченно заерзал на своем месте, оглядываясь по сторонам. – Почему бы и нет? – добавил он громко.

– Весь вопрос – какую услугу? – гнул свое голый. – Я не хочу стать игрушкой в его руках.

– Ну-ну, не стоит относиться к Доктору с таким недоверием, – поспешил заступиться за Доктора председатель. Остальные, уловив фальшь в его голосе, уставились на него с подозрением. Наступило тягостное молчание. Председатель прокашлялся.

– Значит, так, – сказал он, ни на кого не глядя. – Я предлагаю следующий план действий...

Он не успел договорить. Дверь избушки с грохотом распахнулась, с улицы впрыгнул дикого вида Одноглазый с дробовиком в руках и тут же пальнул из него в заседавших.
В одно мгновение всё вокруг пришло в движение. Стол и стулья взлетели в воздух, началась пальба. В пороховом дыму Одноглазые затеяли нелепый танец. Они, как огромные лягушки, прыгали с места на место, ворочая глазом в поисках свистящих пуль, и, стрельнув с корточек, тут же вновь испарялись в прыжке.

Поддавшись панике, я выскочил из-под лавки и в замешательстве сделал несколько па в этом коллективном танце. Выход из положения мне подсказал председатель. Он пронесся мимо, увлекая меня за собой, как магнит, прыгнул головой в окно, вышиб ставни и был таков. Меня вынесло следом, и, очертив дугу, я приземлился на что-то мягкое. Это оказалась докторша со своим проклятым мешком. И надо же так случиться, что мешок развязался, головы вырвались на свободу и, весело лопоча, запрыгали по мне, как стая оживших футбольных мячей. Старуха грузно сидела рядом и бессмысленно таращила глаза. В зарослях трещал кустами убегающий председатель. Избушка ходила ходуном и, казалось, готова была вот-вот развалиться. Продолжая следовать примеру председателя, я вскочил на ноги и бросился наутек.

Когда шум пальбы затих в отдалении, я остановился. К моей спине приклеилось несколько голов, решивших прокатиться за мой счет, и пришлось попрыгать, сбрасывая их с себя. Последней голове я не дал улизнуть и, держа ее за волосы в вытянутой руке, задал вопрос:

– Как мне выбраться из этого места?

В ответ голова метко плюнула мне прямо в глаз. Я забросил ее в кусты и побрел прочь.

Мое одиночество в лесу длилось недолго. Вскоре я повстречал докторенка, едущего верхом на человеческой ноге. Заметив меня, он слез с ноги, привязал ее к дереву и, поманив меня за собой, направился в чащу. Я послушно двинулся следом.

Пока мы шли, докторенок расплодился. Когда ему на пути попадалось дерево, он не мог обойти его с какой-нибудь одной стороны и раздваивался. Иногда, обойдя дерево с двух сторон, докторята сливались, но они часто забывали это сделать, и вскоре их образовалась целая шайка

Минут через двадцать мы вышли на большую поляну, посреди которой стоял старый, вросший в землю бесколесный грузовик. Один из докторят открыл покосившуюся ржавую дверцу и, забравшись на водительское сиденье, жестом пригласил меня занять место рядом с собой. Остальные докторята, предвкушая потеху, весело попрыгали в кузов.

Чувствуя себя не в своей тарелке, я обошел кабину и, стряхнув с пыльного сиденья осколки ветрового стекла, сел рядом с водителем. Докторенок нагнулся, пошарил в мусоре под сиденьем, нашел огромный ключ от амбарного замка, вставил его в трещину на панели управления и со скрежетом повернул.

На этом шутки кончились. Раздался оглушительный рев, переходящий в свист, в боковом зеркальце я увидел, как лес позади грузовика согнулся в дугу, затрещал и тут же исчез в облаке пыли. Грузовик затрясся в реактивной лихорадке и рванулся с места. Навстречу замелькали деревья. Некоторые из них не успевали уворачиваться и, как раздавленные грибы, исчезали под капотом грузовика. Докторенок всем телом навалился на руль, словно ему трудно было его удержать, но вместо напряжения на лице водителя застыло выражение дьявольского веселья.

Вскоре я заметил, что слева и справа от нас мелькают между деревьями несколько грузовиков. Они были точной копией нашего, я даже заметил в кабине одного из них самого себя. Грузовики размножались прямо на глазах. Стоило им резко изменить направление или притормозить, как тут же по инерции появлялся двойник.

Как стая саранчи уничтожает посевы, так наши грузовики пожирали лес. Вскоре последние деревья были смяты стадом машин, и перед нами открылась равнина. Она тут же стала уходить вниз – я понял, что мы поднимаемся в воздух.

Грузовики растянулись в длинную плотную цепь и тяжелым роем зазмеились над равниной. Рев стих. Машины плавно урчали моторами и, покачиваясь в воздухе, терлись друг о друга бортами. Некоторое время я переглядывался со своими двойниками в соседних кабинах, потом перестал обращать на них внимание.

Наступил вечер, быстро темнело. Цепочка красных задних огней протянулась далеко в ночь. Кое-где в кузовах докторята разводили костры и готовили ужин. У меня за спиной, в кузове, тоже послышался треск поленьев. Водитель вылез в окно и присоединился к своим товарищам.

Примерно через час впереди по курсу появилось зарево какого-то города. Стук бамперов друг о друга стал чаще – колонна сбавляла скорость. Мой водитель вернулся; после сытного ужина он с трудом пролез в окно и, устроившись поудобнее, приступил к посадке.

Зарево внизу разгоралось, распадалось на цепочки огней, и вскоре стали видны улицы. Раздался грохот – первые грузовики совершили посадку. Они заполняли улицы и продолжали движение. Вскоре и наш грузовик, стиснутый со всех сторон двойниками, полз по улице незнакомого города. Тусклые уличные фонари освещали мрачные стены зданий с темными окнами; как стеклянные призраки, испуская холодные блики, проплывали витрины запертых магазинов. Позади нас в ночном небе над городом развевался длинный хвост идущих на посадку грузовиков. Мигали фары, беспрерывно гудели клаксоны. Несмотря на такое оживление, город, принимавший гостей, казался мертвым, как кладбище. Наша гудящая колонна напоминала похоронную процессию.

Докторенок за рулем был предельно сосредоточен и неотрывно следил за дорогой. Вдруг он изловчился и повернул грузовик круто вправо. Мы оказались на тихой улочке. Колонна, не замечая нашего бегства, продолжала свой путь. Докторенок нажал на газ, и мы понеслись в темноту.

Мы мчались через какие-то запутанные дворы и сараи, иногда по бокам мелькали тускло освещенные подъезды. Один раз слева от нас долго тянулось длинное полуразрушенное здание какой-то фабрики. Наконец мы заскочили в темный туннель и помчались еще быстрее; в ушах засвистел ветер. Потом грузовик замедлил ход, впереди замерцал свет, и мы въехали в слабо освещенный  изогнутый коридор.

Место показалось мне знакомым. Я готов был поклясться, что это коридоры моего родного корабля. Так оно и оказалось.

Грузовик остановился напротив кают-компании. В пустом зале за освещенным настольной лампой столом Больцман и Планк играли в карты. Мое появление они восприняли с любопытством.

– Где ты был? – спросил Планк.

– Ты приехал на этом грузовике? – был вопрос Больцмана.

Я вылез из кабины. Ноги подкашивались, к горлу подступила тошнота. Оказывается, меня здорово укачало.

Водитель махнул мне на прощанье рукой, мотор взревел, машина рванулась с места и, обдав меня горячим воздухом, скрылась за поворотом коридора. При этом один из докторят в кузове, потехи ради, успел запустить в Больцмана обглоданной костью.

Я заковылял по коридору, посмотреть, куда делся грузовик. За поворотом его не было, только словно бы издалека доносился затухающий гул мотора. Больцман и Планк подошли ко мне.

– Тут у нас тоже кое-что произошло, – сообщил Больцман, меланхолично рассматривая брошенную докторенком кость.

Оказывается, я отсутствовал целую неделю. Мое исчезновение никого не обеспокоило. Почти всем казалось, что они меня недавно видели. То боцман Рауль видел меня сидящим на полу в кухне и хлебающим из кастрюли суп и, не желая меня смущать, сделал вид, что ничего не заметил; то Больцман постучал в душевую, а я будто бы ответил ему оттуда: «Занято».

Сначала я приписал эти странности шуткам докторят, но впоследствии, осмотрев корабль и обнаружив в каждой каюте батареи пустых бутылок, взглянул на вещи более реально: мерзавцы понапивались без меня, и мало ли что им могло померещиться.

Но что оставалось фактом, так это штука, которую докторята соорудили в машинном отделении в мое отсутствие.

Дело было так. Однажды утром экипаж проснулся от шума мотора – это докторята прокатили по коридору на своем грузовике. Когда команда, зевая и почесываясь, выбралась из своих кают посмотреть, что случилось, грузовик стоял напротив машинного отделения, а докторята выгружали из него всякий хлам – там были неструганные доски и битые кирпичи, ржавое кровельное железо и рулоны толи, мотки проволоки и обрезки водопроводных труб. Свалив всё это в кучу посреди машинного отделения, докторята принялись за работу. Часа два они стучали молотками, пилили ножовками, укладывали кирпичи, и в конце концов состряпали какой-то ублюдочный агрегат, о назначении которого бесполезно было даже гадать. Всё это время, пока докторята работали, команда глазела на них, как стадо баранов, перебрасываясь ленивыми репликами. Никто и не подумал помешать строительству. Закончив работу, докторята протянули от своего аппарата кабель и хотели подключить его к общей корабельной электросети. Трудно сказать, чем это могло обернуться. К счастью, в это время на сцене появился боцман Рауль. До этого он спал в своей каюте, не ведая о происходящем, а как проснулся, пошел посмотреть, куда это все запропастились. Оценив обстановку, он пинками выпроводил докторят, удалил зрителей и распорядился пока ничего не трогать.

Даже я не смог бы поступить более разумно. Я пошел посмотреть на загадочный агрегат и долго дивился его непонятности. Металлическая заслонка в кирпичном основании агрегата и куча дров напротив говорили о том, что его надо топить, эластичный же кабель, выныривающий из обрезка водопроводной трубы, указывал на то, что кроме дров эта штука нуждается еще и в электричестве.

Я распорядился оставить всё как есть, а машинное отделение опечатать. Уладив это дело, я с чистой совестью отправился спать.

Утром же в мою дверь постучался Больцман и сказал, что меня требует к себе Одноглазый.
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Переступив порог каюты Доктора, я понял, что лечение окончено. Каюта имела свой обычный вид, а за столом сидели трое. На Одноглазом поверх старой клетчатой рубахи была кожаная безрукавка; лицо небрито, в посеревших губах застыла погасшая сигарета. Сложив тяжелые мускулистые руки на стол, капитан смотрел на меня неподвижным взглядом своего покрасневшего, словно от бессонницы, глаза.

Доктора я узнал с трудом. Он сильно состарился и вроде как выжил из ума. Трудно было поверить, что этот жалкий сморщенный старичок со стаканом чая в трясущихся руках еще недавно представлял собой полигон для лечения Одноглазого.

Третьего человека за столом я видел впервые. Это был похожий на испанца пижон в безукоризненном черном костюме, с тонкой полоской усиков под носом и напомаженными волосами. Когда я вошел, он помахал мне рукой, расплываясь в белозубой улыбке:

– Доброе утро, мистер Дальтон! Подняли вас ни свет ни заря!

– Садись, Дальтон, – буркнул Одноглазый.

Я послушно опустился в кресло. Незнакомец открыл было рот, но, поймав строгий взгляд Одноглазого, с вежливой улыбкой уступил слово капитану.

– Надеюсь, ты узнал Доктора? – сказал Одноглазый. – Как видишь, старикашка не совсем в порядке и не может вести с нами бесед. Он много трудился в последнее время. Вот это – мистер Солитёр, ходатай Доктора, – продолжал капитан, указывая на незнакомца. – С ним мы и будем иметь дело. Я обещал доставить Доктора домой – я в долгу перед ним – поэтому сейчас мы разворачиваем наш корабль и идем туда, куда укажет мистер Солитёр. Путешествие будет не совсем обычным, и тебе поручается подготовить команду. Если у тебя есть вопросы, мы тебя слушаем.

В первую очередь меня интересовало одно.

– Откуда взялся мистер Солитёр? – спросил я.

Ходатай взглянул на Одноглазого. Тот раскуривал сигарету, предоставляя Солитёру возможность ответить, и он охотно ею воспользовался. Но сперва он высказал свою точку зрения:

– Думаю, будет лучше, если мы откроем мистеру Дальтону всю правду. Это поможет команде быть готовой к тем неожиданностям, которые подстерегают нас на пути.
Дальше ходатай обращался уже непосредственно ко мне.

– Рассказ мой пойдет о Докторе, мистер Дальтон. То, что он представляет собой довольно странную фигуру, ни для кого не секрет. Думаю, вам будет интересно узнать его биографию. Доктор не человек, и в то же время он землянин, если иметь в виду его последнее рождение. Первый раз он родился двадцать миллиардов лет назад, но тогда он еще не был Доктором. Но по порядку.

Сорок два года назад в районе звезды Катар совершил аварийный выход из подпространства грузовой звездолет «Старатель» – что-то там случилось с реактором. При попытке его отглушить и катапультировать, реактор взорвался. А на корабле был один человек – боцман Баум, который носил ботинки. Это были старые затасканные ботинки с полуотвалившимися подошвами и вечно волочащимися по полу шнурками, в качестве которых боцман использовал два засаленных огрызка упаковочного шпагата. Неаккуратность и рассеянность были отличительными чертами боцмана Баума. Он постоянно ходил небритым, с грязной нечесаной головой, в измятой одежде, на которой не хватало пуговиц, а молния на брюках вышла из строя, и боцман, вместо того, чтобы ее починить, приспособил на ее место английскую булавку. В легкомысленной голове Баума вместо профессиональных забот постоянно крутились мотивчики популярных песенок, которые Баум, даже насвистывая их в уме, умудрялся безбожно перевирать. Он никогда не клал вещи на отведенное для них место, а такие предметы, как урна, пепельница или мусорное ведро, были вообще ему не известны.

Терпение, мистер Дальтон. Разгильдяйство боцмана Баума имеет прямое отношение к рассказу, иначе бы я не останавливал на нем ваше внимание. Вряд ли вам это известно, но из тех немногих счастливцев, которые чудом спасаются в различных катастрофах и кораблекрушениях, большинство отличаются неаккуратностью и рассеянностью. Бессознательно поддерживая на своем жизненном пути относительный беспорядок, они копят резерв уменьшения энтропии, который затем проявляется скачком, в одночасье, и носит название счастливой случайности. Энтропия быта боцмана Баума была достаточно велика, и накопленный им резерв был не мал, но и его не хватило бы, чтобы спасти боцману жизнь в таком крупном энтропийном процессе, как ядерный взрыв, – для этого Бауму надо было плохо следить не только за своими шнурками, но и за атомами своего тела, а это было уже вне его власти. Но зато удалось уцелеть одному из его ботинок. В тот миг, когда взорвался реактор, ботинок, впитав в себя накопленный боцманом антиэнтропийный резерв, слетел с ноги своего хозяина и, на долю секунды опередив смертоносное излучение, ушел в подпространство, а когда вынырнул оттуда, опасность уже миновала. Возможно, он угодил в пространственно-временную яму, вызванную взрывом, или какое иное чудо его спасло, – вероятность этого события столь мала, что информация о нем не поддается разбору. Выглядело это так, словно ботинок, подобно миниатюрному звездолету, совершил гиперпространственный скачок.

С того момента, когда ботинок, спасая себя, ушел в подпространство, и начинается наша история. Дело в том, что ботинок боцмана Баума был носителем одной необычной элементарной частицы, – мимикроида, который имел облик протона. В многообразии элементарных частиц встречаются единичные экземпляры – замкнутые космические миры, маскирующиеся под элементарные частицы. Такие мимикроиды большая редкость – один-два на галактику, и боцману Бауму неслыханно «повезло», что один из них затесался в его ботинок. Откуда же они берутся?

Появились эти замкнутые миры двадцать миллиардов лет назад, когда произошел Большой взрыв, породивший Вселенную. В катаклизме этого взрыва, в колоссальных перепадах давлений и плотностей, возникли области очень малых размеров и такой большой массы, что вокруг них происходило свертывание пространства и времени. Исходная масса каждой такой самозамкнувшейся области полностью «съедалась» отрицательной энергией гравитационного притяжения ее внутренних частиц. Для внешнего пространства замкнутый мир оказывался «абсолютным ничто», точкой, лишенной размеров, массы и всех других мыслимых физических свойств. Но это «ничто» просто-напросто означает, что мы исчерпали весь имеющийся у нас запас слов. Чтобы двигаться дальше, нужно выйти за рамки физического языка и рассматривать эволюцию Вселенной как информационный процесс

Начнем с нуля и введем понятие протоинформации, которая, как и энергия, является величиной абсолютной. Под протоинформацией я подразумеваю информацию о первопричине Большого взрыва, носителем которой стала Вселенная в момент своего рождения. И если энергия обладает «пластичностью» – легко превращается из одного вида в другой, то протоинформация обладает «хрупкостью» – сдвижением вещества она постоянно «дробится». Интенсивность этого дробления и характеризует привычную нам информацию: чем больше осколков – тем больше информации. Во время коллапса протоинформация не «съедается», подобно массе, а перестает дробиться – возникает информационная сингулярность, реликтовый осколок протоинформации бесконечно большой плотности. Этот осколок застывшей протоинформации по отношению к остальной, «хрупкой», играет роль шара в дробилке: вокруг него идет интенсивное дробление – постоянно рождается информация, уменьшается энтропия.

Таким образом, если смотреть на замкнутый мир из внешнего мира, то с энергетической точки зрения он воспринимается как «ничто», а с информационной – как источник невероятных событий. События эти, впрочем, в глаза не бросаются, невероятность их тщательно замаскирована. Просто-напросто вблизи информационной сингулярности материя ведет себя так, словно в этой точке что-то есть, какой-то материальный объект – например, протон, как в случае с ботинком боцмана Баума. Никакого протона там вроде бы нет – откуда ему взяться? – но окружающие его протоны, соседи по ядру, делают вид, что он находится рядом с ними, и атом остается самим собой, хотя в его ядре и не хватает одного протона, и вся остальная материя признает этот атом за действительный. А так как материя – единственный возможный в таких делах свидетель, и этот свидетель клянется в существовании протона-невидимки, то волей-неволей приходится признать, что он действительно существует. Путь познания и состоит из подобных компромиссов.

Теперь, признав истинность существования этого протона, попробуем нащупать его отличие от родственных ему частиц. Ни массой, ни зарядом он не отличается от остальных протонов – снимать с него мерку бессмысленно. Единственное его отличие от остальных протонов – тот факт, что это «лишний» протон, не учтенный ни одним каталогом Вселенной (если бы такие каталоги существовали). Но за этим фактом кроется целый океан информации – попробуйте ответить на вопрос, откуда же он все-таки взялся, этот протон, если на его создание не ушло ни кванта вещества из Вселенной, и вы поймете, в какие информационные глубины вам придется нырнуть в поисках ответа. Значит, отличие его от остальных протонов – его необыкновенная информационная насыщенность. Но как заставить это отличие дать о себе знать? Очевидно, надо поставить протон-мимикроид в такую ситуацию, в которой он бы повел себя не так, как повел бы себя в аналогичной ситуации обычный протон, не обладающий его информационной насыщенностью. Такую ситуацию могло создать лишь само провидение, в соавторстве, правда, с боцманом Баумом. Боцман Баум своим разгильдяйством подготовил ботинок к гиперпространственнному скачку, а провидение взорвало реактор «Старателя», не оставив никому и ничему, кроме ботинка, шансов на спасение. Вероятность спасения была почти нулевой, но ботинок умудрился ею воспользоваться. Но, как известно, чем меньше вероятность события, тем большую информацию оно содержит. Обычные протоны, как и остальное вещество ботинка, готовы были принять на себя эту сверхинформацию, наш же протон, до предела уже набитый информацией, оказался тяжел на подъем. Поэтому, когда остальные протоны вместе с ботинком ушли в подпространство навстречу информационным лаврам, он не смог за ними последовать. На миг инородная сущность его обнажилась. Мимикроид, потеряв почву под ногами, завис в пустоте. Информационное равновесие миров было нарушено, в любой миг замкнутый мир угрожал выплеснуть всю свою информацию в мир наружный – произошел бы информационный конец света, похожий на бред сумасшедшего. К счастью, материя, опекавшая мимикроид, – не забывайте, что именно ее свидетельским показаниям он обязан своим существованием, – вовремя сориентировавшись, подложила ему стог сена – обеспечила мягкую посадку. Или, другими словами, изменила свои свидетельские показания, обеспечив мимикроиду форму, более приемлемую в данной критической ситуации – форму, более информационноемкую, чем протон, и место в пространстве, более подходящее для этой формы.

Такова наглядная картина событий – на самом деле не было никакого «зависания над пропастью», всё произошло мгновенно, в нулевой отрезок времени. В тот самый миг, когда ботинок ушел в подпространство, мимикроид-протон перестал существовать, а появился Доктор. В этот самый миг на Земле забеременела женщина. В положенный срок она родила мальчика – как вы догадались, это был Доктор, но назвали его, конечно, не так, а как-то иначе. Он ничем не отличался от обычных детей – как и все дети, научился ходить, говорить, называл маму «мамой», а папу «папой». Разве что он никогда не болел, ушибы не оставляли на нем следов, а царапины затягивались прямо на глазах. Но это только радовало родителей. А если кто попытался бы вдруг убить Доктора, у него бы ничего не вышло – как только в чьей-нибудь голове появилась бы подобная мысль, на эту голову, не мешкая, тут же обрушился бы кирпич, случайно упавший с крыши, или какое другое несчастье стряслось бы в тот миг со злодеем. Доктор не принадлежал себе – им двигала материя Вселенной, опекавшая информационную сингулярность, которая создавала вокруг себя информационный барьер в виде Доктора. Барьер этот был ненадежным прикрытием – слишком интенсивно приходилось «дробить» информацию, чтобы его поддерживать, и любой новый скачок уменьшения энтропии мог нарушить информационное равновесие. Как и в случае с псевдо-протоном, провидение вполне могло заманить Доктора в вероятностную ловушку – например, заставить Доктора выиграть в какую-нибудь немыслимую лотерею. Поэтому, чтобы уменьшить риск, Вселенная стремилась вернуть мимикроид в первоначальное состояние – вытолкнуть Доктора из мира людей, в котором случайные совпадения и невероятные повороты судьбы играли не последнюю роль, и вернуть его в микромир, где вероятность расплывчата и ее, в случае чего, можно подтасовать. Иными словами, Доктору предстояло отыскать в космосе свой ботинок и, после необходимой трансформации, снова стать одним из его протонов. Но, прежде чем отправиться в путь, Доктор должен был вырасти и стать космонавтом – это был первый, земной этап достижения цели. Поэтому, до поры до времени, Доктор продолжал жить своей человеческой жизнью, а стремление Вселенной вернуть его в первоначальное состояние проявлялось сначала в расплывчатых детских мечтах о далеких планетах, затем, когда Доктор подрос, – в ясно осознанном желании прославиться на поприще космической медицины. Как и все его сверстники, Доктор окончил школу, поступил в институт. Он отнюдь не чурался людей – у него были и друзья, и знакомые. Правда, характер его отличался педантичностью, и еще некоторые странности бросались в глаза – например, Доктора невозможно было заставить принять участие в карточной игре, а игры в кости он боялся больше, чем огня. Во всем остальном он не отличался от своих институтских приятелей. Как и в случае с псевдо-протоном, Доктора невозможно было уличить в его информационном происхождении. Как материальный объект, он состоял из костей и мяса. Можно было резать его на куски и разглядывать эти куски в микроскоп – никаких странностей там бы не обнаружилось. Прибежищем информационной сингулярности служило не тело Доктора, а сам факт его существования. Информационное равновесие миров покоилось как на пищеварении Доктора, так и на покрое его одежды. Если бы Доктор вдруг впал в безумие или у него вдруг выросли бы рога, тогда бы это было сигналом о нарушении равновесия и возможном наступлении конца света. Никто бы, конечно, этому сигналу не внял – Доктора бы просто упекли в психушку или в научно-исследовательский институт. К счастью, ничего похожего не случилось – информационный барьер, каким был Доктор, успешно обходил все вероятностные ловушки, расставленные на его пути провидением.

Наконец Доктор достиг нужного возраста, пора было выманивать его с Земли. Уговаривать его, впрочем, не было особой нужды – заманчивый космический пряник мерещился Доктору еще в детских снах. Великолепное здоровье и успехи во всех, без исключения, областях знаний открывали Доктору дорогу к звездам. Дорога эта, правда, была открыта ему изначально, – у него просто не было иного пути – но Доктор об этом еще не догадывался. Тот факт, что он выбрал космическую медицину, тоже имеет свое объяснение: в качестве врача ему было легче проявлять свои необыкновенные, почти сверхъестественные способности, нужные ему для достижения цели, объясняя их секретами йоги  и какой-нибудь экзотической медицины. А по мере продвижения к цели способности эти становились всё более необычными, так что в конце концов Доктор уже мало походил на человека. Теперь, надеюсь, понятно, как Доктор оказался на вашем корабле? – космические бродяги, джентльмены удачи – самая подходящая для него компания. Люди, повидавшие на своем веку всякого, не докучают лишними вопросами и прощают любые странности в поведении ближнего, если они не затрагивают их личные интересы. В настоящий момент, когда цель так близка, Доктор окончательно активизировался. Его человеческая личность неумолимо отмирает, он всё больше и больше становится тем, чем он есть на самом деле. Сейчас он пластичен, как никогда, и может позволить себе любые трюки – такие, например, как лечение нашего уважаемого капитана и создание из своей плоти вашего покорного слуги.

На этом Солитёр закончил свой рассказ. Он замолчал и глядел на меня с любезной выжидательной улыбкой. Капитан, откинувшись в кресле, с безучастным видом ожидал окончания нашей с Солитёром беседы – по всей видимости, вмешиваться он пока не собирался. Я посмотрел на Доктора. Информационный барьер, о котором мне только что рассказали, походил на спившегося запущенного старика. На нем был старый коричневый костюм, пропитанный пылью, на рубашке под пиджаком виднелись пятна – не то от жира, не то от воска; землистое лицо было покрыто глубокими морщинами, нижняя губа, обрамленная белесой щетиной, отвисла. Карие глаза – под цвет костюму – ничего не выражали. Если Доктор и оставался еще разумным существом, в настоящий момент разум его дремал.

– Мне трудно поверить в то, что вы рассказали, – сказал я Солитёру. – Но, как вы правильно заметили, я могу пропустить мимо ушей любой бред, если он не касается моих интересов. Какова моя роль и роль команды в этом предприятии? В чем конечная цель нашего путешествия?

– Мы отправимся к звезде Катар и отыщем ботинок. Надеюсь, он еще кружит там по своей орбите.

– И как только мы его отыщем, вы с Доктором нас покинете?

– К сожалению, ботинок для нас так же мал, как и для вас. Нам придется использовать ваш корабль, чтобы достичь нужного с ним соотношения. В этом нам поможет внедратор – аппарат, который докторята соорудили в машинном отделении. С его помощью мы внедримся в ботиночное пространство, и тогда вы увидите, что ботинок не так уж мал, как вам кажется.

– Значит, мы уменьшимся, станем карликами?

– Ничего подобного – это ботинок увеличится. Не стоит вам вдаваться в детали, мистер Дальтон, предоставьте техническую сторону дела мне. На самом деле размеры тут не при чем. Мы просто посмотрим на мир с другой точки зрения, изменим, так сказать, ракурс.
– Хорошо. Но мы, в отличие от вас с Доктором, сделаны из другого теста. Чем нам грозит ваше внедрение?

– Не беспокойтесь, вам ничто не угрожает. Я обязуюсь быть вашим ангелом-хранителем. Ваша роль – роль беззаботных туристов, путешествующих в поисках новых впечатлений. Роль экскурсовода я также беру на себя.

– Ну хорошо, – сказал я, чувствуя досаду от своего бессилия что-либо изменить. – Это всё слова, – сейчас вы готовы пообещать нам всё, что угодно. Я одного не пойму: если на Доктора, как вы недавно утверждали, работает вся материя космоса, почему бы ему не обойтись без нашей помощи? При чем тут мы и наш корабль?

– У вас отвлеченное представление о материи, мистер Дальтон. Вы и есть эта самая материя, – а как же иначе? Единственное отличие вашего корабля от космической пыли за бортом – это насыщенность его информацией. А Доктор пока еще нуждается в этой среде, как рыба нуждается в воде, и ваш корабль для него в настоящее время играет роль аквариума. Когда он окончательно трансформируется, тогда уже иные виды материи возьмут его под свою опеку, а вы можете быть свободны.

Тут вставил свое слово Одноглазый, тем самым подводя итог разговора:

– Мы лишь ставим тебя в известность, Дальтон, твоего согласия не требуется. Я уже все решил.

«Эге, – подумал я, – не зря, стало быть, Доктор тебя лечил. Вот он, рычаг, которым он привел нас в движение. Теперь мы все игрушки в его руках».

– Ну что ж, – сказал я, поднимаясь с кресла. – В таком случае, разрешите откланяться. Полагаюсь на ваш ум, капитан, и на порядочность мистера Солитёра. С командой проблем не будет – в этом вы можете на меня рассчитывать.

Я направился к двери, но, прежде чем выйти, обернулся и еще раз оглядел молчаливую троицу. Капитан провожал меня безразличным взглядом, Доктор вообще на меня не смотрел, и только Солитёр с готовностью мне улыбнулся.

– А все-таки, мистер Солитёр, – откуда вы взялись? – спросил я. – Вы что-то смутно намекали, но так и не ответили на мой вопрос. Не верится мне, что вас родил Доктор. Слишком уж вы с ним разные: он дитя природы, а в вас есть что-то от машины, не в обиду вам будет сказано. Были ли у вас родители, или вас сконструировали, как станок?

– Не знаю, мистер Дальтон, честное слово, – развел руками Солитёр. – Я подкидыш, а подкидышам не положено знать свою родословную.

На этом мы раскланялись, и я вышел из каюты.
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Корабль благополучно вынырнул из подпространства в районе звезды Катар и лег в дрейф неподалеку от места гибели «Старателя». По расчетам Солитёра, ботинок, путешествующий по своей орбите, должен был вот-вот появиться в поле нашего зрения. Так оно и произошло. Неутомимый странник вынырнул откуда-то из-за поворота пространства и заковылял мимо иллюминаторов корабля, злобно поглядывая в нашу сторону дырками для шнурков. В телескоп можно было рассмотреть все подробности ботиночного ландшафта.

«Пора», – решил Солитёр. Он произвел какие-то расчеты на клочке бумаги, определяя угол внедрения, и дал команду докторятам готовить внедратор к пуску. Нелегальный экипаж зашевелился. В коридорах волчками крутились докторята-навигаторы с какими-то странными компасами в руках; слышно было, как в машинном отделении колют дрова и набивают ими топку. Вскоре оттуда прибежал запыхавшийся докторенок и попросил у Одноглазого спички.

Через минуту всё было готово. Грозно загудело пламя в печи, заработали скрытые за кирпичной кладкой моторы внедратора. Звезды в иллюминаторах дрогнули, на миг засияли ярче и тут же покраснели, словно обуглившись. Моторы внедратора захлебнулись воем и смолкли. Наступившую тишину нарушал только плавный стук ходовых механизмов внедратора. Путешествие началось.

На первых порах, как намекнул Солитёр, нам предстояло пройти через «дуршлаг» пространства, просеяться из нашего измерения в иное, ботиночное. Мы ожидали этого с опасением, но и не без любопытства.

Неизвестное подступило к нам извне. По другую сторону корабля появился какой-то непонятный мир. В иллюминаторах по-прежнему были звезды, но стоило открыть какую-нибудь дверь, как за ней появлялся чужой мир. Этот мир был как-то связан с закрывающимися предметами, в первую очередь с дверями. Например, заходишь в душевую, чтобы помыться, а там вместо душа – кафе, незнакомые люди сидят за столиками и закусывают; открываешь дверцу холодильника, а там каменные ступеньки, ведущие в темноту, и из темноты веет подвальной сыростью. То же и с кастрюлями. Поднимешь крышку кастрюли, и на тебе – далеко внизу под кастрюлей раскинулся незнакомый город: по улицам движутся потоки машин, по тротуарам ходят люди. Можно засунуть в кастрюлю голову и глотнуть незнакомого воздуха. Я как-то проделал эксперимент: взял яйцо и кинул его в кастрюлю, когда внизу находился город. Яйцо попало в толпу и угодило какому-то бедняге по голове. Вокруг пострадавшего собрались люди, о чем-то между собой заспорили. Потом позадирали головы, стали смотреть вверх. Заметили меня, затыкали пальцами. Пришлось поскорее захлопнуть крышку.

И так можно было развлекаться до бесконечности. Открываешь крышку – внизу город, закрыл-открыл – в кастрюле борщ, закрыл-открыл – опять город, еще раз хлопнул крышкой – в кастрюле гороховый суп. На первых порах подобные развлечения превратились у нас в манию. Все только тем и занимались, что хлопали дверями и кастрюльными крышками. При желании можно было посетить чужой мир, но на это никто не отваживался.

Кроме дверей и кастрюльных крышек развлекаться можно было с чем угодно. Берешь стакан, накрываешь его ладонью, убираешь ладонь, и это уже не стакан, а окно в чужой мир.

В то же время, такое положение вещей доставляло нам много неудобств. Прежде чем попасть в свою каюту, надо было целый час хлопать дверью, пока за ней не появлялась каюта. И так мы мучились со всеми дверьми, пока Одноглазый не подсказал нам выход: открыть все двери, когда за ними находилось то, чему и положено быть, и больше их не закрывать.

Но всё равно неудобства подстерегали нас сплошь и рядом. Кран, например, не оставишь открытым. Тебе нужно помыться, ты открываешь кран, а он вместо водопровода подсоединен к чужому миру. Или взять обед. Ты хлебаешь суп, засовываешь ложку в рот, а когда вынимаешь ее оттуда, в ложке виден чужой мир, искривленный, как отражение в елочном шаре. Сколько ни черпай дальше суп, он весь проваливается в этот мир. Глядишь в ложку, а люди внизу уже зонты пораскрывали. Пришлось отказаться от ложек и пить суп из тарелок, как чай из блюдца

А чужой мир выискивал для себя всё более укромные уголки. Скоро он пробрался и к нам внутрь. Мы обнаружили это, когда Больцман начал задыхаться. У Больцмана был насморк, и он дышал ртом. И вот легкие у него начали отказывать. Нужно было быстро-быстро хлопать ртом и, когда легкие заработают, держать его всё время открытым. Я сразу сообразил, в чем дело. Я взял карманное зеркальце и заглянул себе в рот. В глубине своей глотки я увидел всё тот же проклятый чужой мир. Тяжести этого мира я в себе не ощущал. И язык работал нормально, хотя одним концом уходил в этот мир. Если похлопать ртом, чужой мир исчезал, и, чтобы он не появлялся вновь, рот так и нужно было держать открытым. Всё тот же случай с открыванием-закрыванием.

Дышать носом, слава богу, было еще можно, только ни в коем случае нельзя было ковыряться в нем пальцем. Бортинженер Гаук как-то в задумчивости вытер нос, а потом нам пришлось его откачивать.

Хуже всего дело обстояло с приемом пищи. Приходилось кормить друг друга из рук, разбившись на пары. Пока один сидел, закинув голову, и хлопал ртом, как птенец, ожидающий червяка, другой крючился над ним, заглядывая в утробу и держа наготове шарик из пережеванной пищи. Из всей команды только Одноглазый не захотел унижаться подобным образом. Приспособив для заглядывания к себе внутрь зубоврачебное кресло с зеркальцем на штативе, он уволок его в свою каюту и, заперевшись там, сам давал себе корм.

В конце концов чужой мир отклеился от нашего корабля, но не успели мы перевести дух, как наступила вторая фаза наших злоключений.

Начиналось всё буднично. Мы собрались в столовой к завтраку (Одноглазого с нами не было – после внутрижелудочной агрессии чужого мира капитан взял привычку питаться в уединении). Планк задерживался, и, после некоторого ожидания, я послал Больцмана его поторопить. Больцман вернулся, неся в руке целлофановый пакет с каким-то белым порошком розового оттенка. Планка в каюте он не нашел, зато обнаружил на его койке под одеялом пакете порошком. Порошок оказался стиральным – я установил это, обмакнув в него палец и попробовав на язык.

Пока мы разглядывали странную находку Больцмана, в столовой появился Солитёр с полотенцем через плечо, словно он шел в душевую и случайно заглянул на шумок.

– Привет, привет! – поздоровался с нами ходатай, а затем посмотрел на пакет и добавил: – Здорово, Планк!

Наступила пауза, все смотрели на ходатая, ожидая разъяснений. И Солитёр охотно ввел нас в курс дела. Получалось так, что вторая фаза внедрения в ботиночное пространство была связана с превращениями. Белковые структуры каким-то образом, в силу своих особенностей, противились внедрению, и, в результате возникающего сопротивления, координаты белкового объекта на некоторое время искривлялись и сплющивались, как бы притормаживаясь в пространстве. Сторонний же наблюдатель, не готовый к восприятию искривленного объекта, порождал в своем сознании его фантом-аналог.

Пакет с порошком и был таким фантомом-аналогом искривленного Планка, возникшим в нашем коллективном сознании благодаря каким-то сложным ассоциациям. Возможно, Планк когда-то имел неосторожность плохо прополоскать свое белье и в результате этого начал распространять вокруг себя запах стирального порошка, – причины, объясняющие форму фантома, могли быть самыми загадочными.

Как бы там ни было, мы, не имея возможности кормить Планка в его новом обличии и опасаясь за его жизнь, стали требовать от Солитёра возвращения нашему товарищу его прежнего облика.

– Со временем его координаты выпрямятся, – успокоил нас Солитёр. – Но если вы желаете ускорить процесс, то и это осуществимо.

Он щелкнул пальцами, и в следующий момент в столовую вошел докторенок с огромной книгой под мышкой. Солитёр забрал у него книгу и показал нам. Это оказался справочник, в котором приводились все возможные формы фантомов, а также способы возвращения оригиналов. В принесенном томе речь шла как раз про стиральные порошки.

Случай Планка оказался простым. Чтобы подстегнуть его отставшие координаты, достаточно было размешать порошок с водой. Этим занялся Больцман. Пока он высыпал порошок в банку, наполнял банку водой и взбалтывал ее над раковиной, мы сгрудились над книгой, чтобы получше рассмотреть картинки стиральных порошков, о которых там велась речь. Отвлекли нас от этого занятия булькающие звуки. Больцман стоял над раковиной и спокойно выливал в нее содержимое банки. Языки у всех как отсохли. Погруженный в свои мысли Больцман, опорожнив банку, еще потряс ее над раковиной и лишь затем схватился за голову.

Молчание, ему адресованное, было скорее сочувствующим. Растяпа Больцман, приученный аккуратно мыть после себя молочные бутылки, задумавшись, собственноручно отправил в канализацию своего лучшего друга. В данных обстоятельствах упрекать его было бессмысленно.

В последующие дни превращения постепенно входили в нашу жизнь, а мы пытались к ним привыкнуть. Фантомы искривленных членов команды были самыми разнообразными – от домашних тапочек до стойкого запаха дустового мыла. Наблюдая эти превращения, мы имели возможность узнать, кто чего стоит. Оказалось, что я и боцман Рауль чем-то схожи. Попав в тормозную ловушку, он превратился в банку соленых огурцов, я же, как мне потом рассказали, – в ящик рыбных консервов. Сколько я ни ломал после этого голову, так и не смог понять, почему у наших товарищей возникли такие ассоциации. Может быть, мы с Раулем были немного консервативны? Или все-таки сыграло свою роль наше с ним обыкновение хлестать спиртное лошадиными дозами, глядя на что со стороны, возможно, хотелось закусить?

Самым нудным человеком на корабле был приборист Макферсон. Вечно всем недовольный, своей болтовней и придирками он постоянно подтачивал наши нервы, и, в ожидании его фантома, мы строили предположения – что это будет: зубоврачебное кресло или рулон наждачной бумаги? Поэтому мы были несколько озадачены, когда однажды утром обнаружили на пороге его каюты пару старых сапог.

Удивление наше вскоре рассеялось. Оказалось, что том справочника, посвященный сапогам, утерян, и возвращение Макферсона откладывалось на неопределенный срок. Такие случаи уже были, и практика показала: чтобы поддерживать жизненные процессы искривленного, его фантом (за исключением продуктов питания и некоторых веществ) следует использовать по назначению. Поэтому, чтобы Макферсон не окочурился, сапоги надо было носить.

И тут мы узнали, где скрывалось занудство Макферсона. Оно таилось в размере сапог. Сапоги всем были малы. Макферсон, должно быть, очень удивился, когда вернулся в свою прежнюю шкуру, – отчего это все вокруг хромают, как ненормальные?

Но больше всех неприятностей доставил искривленный Больцман. Больцман исчез, а у боцмана Рауля выскочил сзади огромный фурункул. У Рауля тут же возникли подозрения: не фантом ли Больцмана мешает ему сидеть? Солитёр подтвердил, что да, так оно и есть. Очевидно, Больцман когда-то очень досадил Раулю, что и вынырнуло теперь в подобном его воплощении.

– Он всем действовал на нервы, – возразил Рауль. – Почему же должен страдать один я?

Он обижался напрасно. В тот же день искривленный Больцман в определенных дозах распределился между всеми. Бортинженер Гаук, больше других не любивший Больцмана, поднимаясь по лестнице из винного погреба, оступился и сломал  ногу. Я, в свою очередь, стукнувшись лбом о переборку в коридоре, заработал большую шишку. Остальных свалил приступ дизентерии.

Самое неприятное заключалось в том, что мы, боясь причинить Больцману вред, вынуждены были воздерживаться от лечения. Солитёр со своими справочниками тоже ничем нам не мог помочь – случай «размазывания» искривленного объекта не был еще зарегистрирован. Поэтому я не имел возможности приложить к своей шишке лед, Рауль не мог заклеить фурункул пластырем, бортинженер же Гаук так и провалялся в погребе со сломанной ногой, безответно взывая к нам о помощи.

А на другой день, когда Больцман благополучно объявился у себя в каюте, оказалось, что шишка моя никуда не исчезла, фурункул у Рауля так и остался на месте, а нога у охрипшего в погребе Гаука и не думала срастаться. В каютах по-прежнему бушевала дизентерия. Самовнушением мы добились того, что фантомы Больцмана стали реальностью.

Не удивительно, что общественный гнев дал себя знать. Все последующие дни фантомы искривленных членов команды повисали на Больцмане в виде всевозможных болячек. До конца недели бедняга провалялся у себя в каюте, покрытый коростой и гнойниками, страдая от поноса и насморка, терзаемый зубной болью и резью в желудке. Бортинженер Гаук, до сих пор ни разу не искривлявшийся, в ожидании своего часа зловещей фигурой бродил по коридору на костылях с застывшим на лице выражением садистского предвкушения. В конце концов, опасаясь за жизнь Больцмана, мы устроили Гауку «тёмную», сломав ему при этом вторую ногу, чтобы, в случае чего, его гнев распределился поровну между всеми.

Гаук после этого так ни разу и не искривился. Не в силах ждать, он придумал другой способ мести. Когда никто не видел, он ломал все вещи, которые попадались ему под руку, надеясь, что это фантомы его товарищей. Труды эти не приносили желанного успеха, и однажды ночью, вооружившись ломиком, он выехал на каталке из своей каюты, чтобы взяться за дело более основательно. Спятившего бортинженера пришлось запереть в карцере.

Все эти события происходили в отсутствии Одноглазого. С начала путешествия мы и так видели капитана редко, а в последнее время он вообще перестал выходить из своей каюты. Возможно, это объяснялось желанием скрыть свои метаморфозы от посторонних глаз, хотя обществом Доктора и Солитёра он не брезговал. Эта компания часто собиралась у него по ночам, и я, желая быть в курсе всех событий на корабле, стоял под дверью его каюты и напрягал слух, пытаясь уловить хоть слово из их разговора. Из-за двери доносились скрипучий голос Доктора и бодрая болтовня Солитёра, но слов было не разобрать. Одноглазый почти все время молчал, ограничиваясь короткими ответными фразами. Похоже, наши гости старались подбить Одноглазого на какую-то авантюру.

А потом я подсмотрел такое, о чем не хочется вспоминать.

Дежурные по кухне стали жаловаться, что у них пропадают баки с пищеотходами. Я решил, что это докторята взялись за старое, но так как раньше они тащили всё, что плохо лежало, а теперь их интересовали только помои, такое однобокое проявление воровского инстинкта не могло меня не насторожить. Я стал задерживаться перед сном у приоткрытой двери своей каюты, следя за коридором, и в конце концов подсмотрел всё, что нужно. Из кухни вышел докторенок, держа в охапке бак с пищеотходами и, протащив его по коридору, постучал в каюту Одноглазого. Его впустили, но дверь запереть забыли, и она осталась слегка приоткрытой, выпуская в коридор полоску света, в которой шевелились слабые тени. Вскоре из каюты стали доноситься какие-то странные звуки, и я, уже не в силах сдерживать свое любопытство, подкрался к двери и заглянул внутрь. Позже я лелеял надежду, что всё, увиденное мной в каюте Одноглазого, было лишь сном.

Одноглазый сидел в зубоврачебном кресле, связанный по рукам и ногам, перед ним стоял бак с пищеотходами, а Солитёр сосредоточенно, словно лечащий врач, черпал оттуда огромной ложкой помои и отправлял Одноглазому в рот. Капитан, весь в помоях, обливаясь потом, через силу глотал прокисшее месиво, но, что самое поразительное, – на лице его не было и тени протеста. Наоборот, в его действиях было столько самоотверженности и воли, что всё происходящее приобретало возвышенно-героический оттенок.

Доктора я заметил не сразу. Он сидел в затененном углу каюты, утонув в глубоком кресле; в полумраке блестели его слезящиеся глаза. Мне показалось, что он косится на меня краем глаза, и я, в сильном замешательстве, поспешно захлопнул дверь, чего делать не следовало, – ведь это выдало мое присутствие – и, оставив их за странным занятием, удалился в свою каюту.

Я был уверен, что чрезмерное любопытство не пройдет мне даром, но на следующий день Солитёр поздоровался со мной как ни в чем не бывало, ни словом не упомянув о ночном происшествии. Впрочем, ему было не до этого. Он собран нас в столовой и объявил, что путешествие подходит к концу – возможно, уже завтра нам предстоит высадиться на ботинке.

Весь день после этого на корабле царило похоронное настроение. Люди, согнувшись под грузом грядущей неизвестности, бродили по кораблю как тени, бессмысленно перекладывая вещи с места на место. Гаука выпустили из карцера, и он, словно перед смертью, молча нам все простил.

К вечеру обстановка стала невыносимой. Свет в коридорах померк, звезды снаружи исчезли. Временами казалось, что из черной пустоты за иллюминаторами доносятся глухие раскаты грома.

Ужин прошел в гробовом молчании. К концу трапезы отключилось электричество, и мы разошлись по каютам, подсвечивая себе спичками и зажигалками. Теперь уже явственно слышалось, что за бортом корабля перекатывается гроза.

Ночью я проснулся от вспышек молний и звуков грома. В стекло барабанил дождь. Я поискал глазами иллюминатор, но его на месте не оказалось. Он переместился под потолок, но теперь это был уже не иллюминатор, а маленькое кривое окно. Каюта преобразилась. Над моей головой скрещивались чердачные балки, на которых при вспышках молний серебрилась пыль; вокруг меня, в узком пространстве дощатых стен, громоздилась старая мебель. В то же время казалось, что потолок бесконечен и балки, словно космические пути, ведут в никуда. Изуродованное нами пространство, сквозь которое мы продирались к ботинку, показывало напоследок еще один фокус.

Я попытался уснуть, но это было не так-то просто. Едва я закрыл глаза, как чердак наполнился звуками. Сначала это был слабый шепот, постепенно переходящий в бормотание, из бормотания родились голоса, монотонно произносящие математические формулы, и чем сильнее я сжимал веки, тем настойчивей становились голоса, постепенно перерастая в крик, который и вывел меня из забытья.

Я лежал с открытыми глазами, пытаясь определить источник звуков. Голоса мне не приснились. В большом старом комоде, который поблескивал лакировкой у дальней стены чердака, какие-то странные мебельные существа затеяли свару. «У тебя полоса на губе!» – придушенным голосом говорило одно существо, по всей видимости, имея целью оскорбить своего собеседника. «У тебя треугольник на подбородке!» – отвечало ему другое. Я пошарил рукой под кроватью, отыскивая ботинок, но вместо ботинка мне попался круглый предмет; когда я извлек его из-под кровати, то увидел, что это череп. Не размышляя, я швырнул черепом в комод, заставив таким образом его обитателей замолчать, и, уже засыпая, подумал, что череп выглядел странно, – у него было три глазницы, а из нижней челюсти, прямо посередине, рос длинный прямой клык.

Второй раз я проснулся с ощущением чьего-то присутствия рядом. Гроза миновала, в кривое окошко заглядывала луна, и в ее свете я видел, как по балкам под потолком прошли Доктор и Планк. Планк нес за Доктором чемоданы. Над моей кроватью он задержался, каким-то образом почуяв, что я не сплю, и, наклонившись вперед, некоторое время пытливо вглядывался в мое лицо. Доктор его поторопил, и они по балкам ушли в темноту. Веки мои вновь сомкнулись, и я проспал до утра.

Утром всё выглядело иначе. Каюту, принявшую обычный вид, заливало солнце; за стеклом иллюминатора клубились белые облака. Я понял, что путь окончен.

Я не стал умываться и прямо босиком – я не смог отыскать под кроватью свои ботинки – направился в рубку. В коридоре кто-то недавно сделал уборку и пол был еще влажным от тряпки. Во всем чувствовалось праздничное настроение.

В залитой солнечным светом рубке уже собралась вся команда. Люди, словно узники, выбравшиеся из подземелья, выстроились перед обзорным экраном, завороженные открывшимся видом. Космос кончился, и голубое небо ботинка принимало нас в свои объятия. Кроме облаков пока ничего нельзя было разглядеть, но вскоре корабль пошел на снижение, облачный покров стал редеть, экран заволокло дымкой, а когда дымка рассеялась, взору открылась плоская как стол поверхность, не имеющая конца и начала, – лишь дымные края неба, опоясавшие эту твердь, не давали взгляду охватить ее бесконечность.

Время шло, немая сцена в рубке затягивалась. Плоский мир разматывался под нами, как лента шоссе, открывая пейзажи, которые не отличались разнообразием. Покрытая ровной короткой травой поверхность ботинка напоминала гигантское футбольное поле, только местами в эту бильярдную зелень вписывались песчаные русла рек, в водах которых резвились солнечные блики, и извилистые горные кряжи, водопады и ручьи которых были населены радугами. На глаза не попадалось ни одной живой твари – в застывшем, как гипс, мире ботинка двигалась только вода.

Насмотревшись вдоволь, я переключил свое внимание на собравшихся. Доктора и Одноглазого в рубке не было. Я протиснулся к Солитёру, который стоял у экрана, впереди шеренги зрителей, и поинтересовался насчет его дружков. Ходатай внимательно всматривался в проплывающий под нами ландшафт, словно отыскивал знакомые места, и, не оборачиваясь, объяснил, что Одноглазого я скоро увижу, а Доктор задерживается и прибудет позже, уже после нас. Озадаченный, я не стал выяснять, где он мог задержаться.

Вдруг лицо Солитёра просветлело, губы его дрогнули, не в силах сдержать радостную улыбку. Я проследил за взглядом ходатая и увидел, как прямо по курсу из мутной дымки на границе земли и неба проступают очертания города. Вскоре город четко нарисовался на зеленом фоне поверхности ботинка, стали видны разноцветные крыши зданий и позолоченные купола церквей. По лицу Солитёра, с которого исчезло ожидание и осталась только радость возвращения домой, я понял, что это и есть наша конечная остановка.
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Итак, путешествие подошло к концу, но развязка событий откладывалась. Некоторое время нам предстояло, прожить на ботинке в ожидании Доктора, которому, как объяснил Солитёр, по условиям игры невозможно было высадиться на ботинок в облике прежнего старикашки. Новые условия требовали новой формы, и информационный барьер, именуемый Доктором, потеряв ориентацию, распылился в космосе в виде особых причинно-следственных осколков до того часа, когда на ботинке создадутся благоприятные условия, что-то вроде гипотетической вероятностной линзы, в фокус которой и стянутся распылившиеся осколки. Строго говоря, в настоящий момент Доктор не был материальным. Информация о нем содержалась в мириадах событий, незаметно влившихся в общий поток событий, из которых складывалось существование Вселенной. Где-то распался атом, где-то прыгнул с орбиты на орбиту электрон, где-то в кронах деревьев прошелестел ветерок, где-то кто-то сломал себе ногу, у кого-то появился насморк, и так далее. Любой мой жест, любое произнесенное слово или мелькнувшая мысль могли быть информационным осколком Доктора. Он был везде, и, одновременно, с привычной точки зрения, его не существовало. Лишь где-то там, за изнанкой материи, в утробном мире скрытых возможностей, развивался эмбрион вероятности его повторного появления на свет.

С Солитёром дело обстояло иначе. Он хоть и являлся частью Доктора, был самостоятельным объектом, не распадающимся при изменении условий. Подозреваю, что он являлся искусственным прибором, информационной машиной, созданной тем миром, что скрывался за маской Доктора. Возможно, обитатели того мира в своем развитии ушли далеко от нас и научились пользоваться информацией так же, как мы пользуемся энергией. Почувствовав, что их миру угрожает опасность, и, разобравшись, откуда ветер дует, они решили предпринять шаги к своему спасению, создав Доктору информационного поводыря.

Таким образом, наше пребывание на ботинке обещало быть долгим. Мы поселились в городе и вскоре превратились в ничем не примечательных обывателей, растворились в толпе. Надо отдать Солитёру должное – он возился с нами как нянька, подыскивая нам жилье и работу, но в результате осуществленного им распределения члены команды потеряли друг друга из виду и были вынуждены привыкать к местным условиям в одиночку. Единственный, с кем я мог обсудить свои проблемы, был сам Солитер. Рядом с моим домом находился табачный киоск, и ходатай работал в нем продавцом. Как позже выяснилось, Солитер, поддерживая связь с командой, работал во многих табачных киосках, продавая утром сигареты мне, днем Гауку, а вечером Раулю, а чтобы не терять из виду некурящих, он продавал газеты и запонки. Очевидно, весь его день состоял из маршрутов между торговыми точками, если только ходатай каким-то образом не размножался.

Одноглазый, как и обещал Солитер, был уже здесь и являлся главной достопримечательностью города. Правда, здесь была только одна его часть, но количественный ущерб возмещался качеством. На центральной площади лежала его голова размером с гору. Ее было видно из любой точки города. Зарывшись подбородком в асфальт, голова спала, напоминая выключенный до поры до времени прибор, предназначенный для каких-то таинственных целей.

Первое время зрелище спящей головы нашего капитана действовало на меня подавляюще, но постепенно я к нему привык, тем более, что жители города воспринимали голову как само собой разумеющееся. По утрам ее опоясывали вереницы телег. К щекам приставлялись длинные лестницы, по ним карабкались рабочие и серпами косили щетину; внизу собранную щетину грузили в телеги. Весь город ходил в носках, связанных из невыросшей бороды нашего капитана.

И хотя Одноглазый всё время спал, он постоянно напоминал о своем присутствии. Он часто храпел по ночам, и по всему городу дребезжали стекла. На этот случай в каждом киоске продавались специальные затычки для ушей – «беруши», и мне тоже пришлось купить себе пару. Стоило встать до рассвета и распахнуть окно, как в комнату вместе с холодным воздухом вползал резкий неприятный запах, напоминающий одновременно табачный перегар и выбросы химического комбината. По улице в предрассветной мгле уже мчались цистерны с зубной пастой и поливальные машины – спешили к Одноглазому навести утренний марафет.

Польза, извлекаемая городом  из головы Одноглазого, не ограничивалась производством шерстяных изделий. Индустрия развлечений также не обошла ее своим вниманием. В носу у Одноглазого был ресторан – по залу в каждой ноздре, и публика валом валила, желая провести вечерок в этом уютном местечке. Позже, освоившись в городе, я и сам стал частенько захаживать к Одноглазому в нос. В один из таких вечеров я наткнулся в ресторане на Больцмана. Мы приветствовали друг друга, бурно выражая радость по поводу встречи, не подозревая о том, как плачевно она окончится.

Ничто не предвещало беду. Празднично одетая публика, расположившись за круглыми столиками под соплезащитными козырьками, непринужденно отдыхала от дневных забот. Воздух, втягиваемый Одноглазым, поднимаясь сквозь решетчатый пол, создавал приятную прохладу. Мы с Больцманом уединились за крайним столиком и, выпив по рюмке, завели неторопливую беседу. Больцман, оказывается, женился. У него появились дети – мальчик и девочка. Он рассказывал мне, как удачно сложилась его семейная жизнь, но вид у него при этом был какой-то измученный, – я понял, что он о чем-то недоговаривает. После моих настоятельных расспросов о причине его нездоровья, Больцман признался, что его преследует призрак покойного Планка. По ночам его будит телефон. Больцман берет трубку и слышит, как из далекого далека доносится голос Планка: «Зачем ты вылил меня в раковину?» С каждой ночью голос всё ближе и ближе, слышно, как Планк тяжело дышит в трубку. В водопроводе кто-то всё время протяжно воет, из крана идет вода с кровью. Дошло до того, что Больцман, желая задобрить Планка, купил бутылку водки, вылил ее в раковину и, склонившись к сточному отверстию, стал просить прощения. Всё напрасно. Позавчера он опять позвонил. «Я уже здесь», – сказал он и засмеялся страшно. А вчера, когда Больцман вышел из дома, мимо пронеслось такси и с ног до головы забрызгало его грязью. Больцман увидел, как таксист обернулся и оскалился в зловещей ухмылке. Это был Планк.

– Нет от него спасенья. Рано или поздно он меня доконает, – закончил свой рассказ Больцман.

Я принялся его успокаивать, осторожно, стараясь не обидеть, посоветовал сходить к психиатру. И в этот момент вверху над нами послышался смех. Вздрогнув, я поднял голову. На люстре в глубине ноздри сидел Планк с метлой на коленях и, пожирая нас горящими как угли глазами, сотрясался в неприятном смехе. Все вокруг замерли, разинув рты, а Планк, приковав к себе всеобщее внимание, раскачивал люстру всё сильнее и смеялся всё громче и громче. Неожиданно он оборвал смех и сразу стал серьезным. Повисла напряженная тишина. Планк встал в полный рост и, демонстративно поплевав на ладони, принялся щекотать метлой стенку ноздри. В глубине носоглотки Одноглазого раздался грозный гул приближающегося чиха. В тот же миг в зале взвыла сирена. Опрокидывая столы и стулья, мешая друг другу и громко вопя, посетители ресторана бросились в гардероб, как я позже понял – надевать аварийные парашюты. Мы же с Больцманом, не подозревая о наличии парашютов в гардеробе, сидели, прикованные к своим стульям, пока Одноглазый не чихнул, и нас вместе с полом не выбило в пустоту.

Счастливая случайность помогла мне спастись. Попав в соплю, я вместе с ней прилип к стене дома и стал благополучно сползать на землю. Бедняга Больцман не попал в этот лифт. Что с ним сталось – не знаю. Я долго спускался на неторопливой сопле, за это время всех пострадавших успели уже увезти.

На следующее утро, покупая у Солитёра сигареты, я рассказал ему о событиях в ресторане. Рассказ о появлении в городе Планка его очень взбодрил.

– Значит, он уже здесь? – хмыкнул Солитёр. – Что ж, это первая ласточка. Следом и Доктор объявится – жди событий.

Всё началось в тот же день. Доктор прибыл тихо и мирно, но в совершенно уже невероятном обличии.

События развивались следующим образом. Недалеко от киоска Солитёра, сразу за углом, находилась столовая. Накануне там забыли вылить недоеденный борщ, и он спокойно прокисал в огромной кастрюле, которая стояла за плитой вместе с другими кастрюлями и какими-то бидонами. Утром, как раз когда я разговаривал с Солитёром, одна из поварих что-то готовила у плиты, и вдруг ей послышалось бормотание:

– Женщина, эй, женщина! Взгляни на меня!

Повариха, как раз пробовавшая свою стряпню, замерла с не донесенной до рта ложкой, а голос вещал дальше:

– Я здесь, за плитой, не мешкай же! Поставь меня на огонь!

Это говорил прокисший борщ. Первые молекулы Доктора прибыли на ботинок, избрав кастрюлю с борщом в качестве космодрома, а может быть, –      колыбели для будущего младенца (если допустить, что Доктору предстояло родиться вновь).

О механизме речи борща можно строить предположения. Скорей всего, он втягивал через неплотно прикрытую крышку воздух, пропускал его через свои капустно-картофельные потроха и в определенном порядке выпускал наружу порциями пузырьков, резонирующих в свободном пространстве закрытой кастрюли.

Не зная всего этого, перепуганная повариха заглянула за плиту, и видит, что там стоят разные кастрюли, а одна из них трясется, и крышка на ней подпрыгивает.

– Я здесь! Я здесь! – настойчиво призывал борщ. – Скорей дай мне тепла!

Бедная женщина, словно во сне, не соображая, что делает, выволокла эту кастрюлю и, как просил борщ, поставила ее на огонь. Борщ разогревался на плите, а повариха в оцепенении стояла рядом. Борщ вскипел, стал бурлить и бормотать что-то на своем собственном языке, недоступном человеческому разумению.

Опомнившись, женщина закричала не своим голосом и бросилась звать на помощь. Пока она бегала за людьми, борщ перекипел и получил нужную ему энергию. Когда в кухню прибежали сотрудники столовой, кастрюля лежала на полу, а от нее к раковине вел жирный блестящий след. Еще успели увидеть, как остатки борща с хлюпаньем исчезали в сточном отверстии.

В течение суток борщ, саморазмножаясь с неимоверной быстротой, полностью заполнил канализацию и водопровод. Оборотень Планк, растворенный в виде порошка, уже, наверное, всё там приготовил к его прибытию (подозреваю, что не случайно Больцман вылил его тогда в раковину, – сама судьба в лице Доктора с его далеко идущими планами подбила беднягу на этот акт).

Весь день борщ урчал и сопел в трубах, не предпринимая активных действий, а ночью совершил прорыв. Подточив изнутри водопроводную арматуру, он хлынул наружу и в течение часа затопил город. Не успокоившись на этом, он продолжал размножаться и увеличивать свой объем. Спасаясь от наводнения, жители города собрались на крышах самых высоких зданий и, смирившись с судьбой, наблюдали, как снизу прибывает борщ, пожирая один этаж за другим. Достигнув уровня пятого этажа, борщ прекратил наступление. В наступившей тишине слышны были только моторы блуждающих в темноте спасательных катеров.

Но вот снизу послышались странные булькающие звуки – притаившийся борщ что-то затевал в темноте. Вскоре булькало уже и слева и справа, захватывая всё большую территорию, и постепенно это бульканье превратилось в рев. Каким-то образом увеличив свою температуру, борщ вскипел и теперь бурлил между домами, словно горный поток. Город заволокло паром, стало нечем дышать. Люди прятались на чердаках и в квартирах верхних этажей, ища спасения в спертом воздухе закрытых помещений. Постепенно урчание внизу прекратилось, но плотный липкий туман еще долго не выпускал город из своих объятий. Уже поздним утром на востоке мутным пятном проступило солнце. Туман медленно редел и рассеялся лишь во второй половине дня; ветер полоскал в небе оранжевые облака и отгонял их прочь от города. Взору открывалось плачевное зрелище: испарившийся борщ оставил после себя на улицах настоящее овощное болото. То там, то здесь из трясины, как покосившиеся фонарные столбы, торчали костями вверх невероятных размеров куриные ножки. На уцелевших линиях электропередачи бельем висели полотна вареной капусты. Со стен домов гигантскими бурыми амебами медленно сползали жировые пятна. Всю эту свалку пищеотходов покрывал тошнотворный запах борща.

Вопрос об очистке города казался неразрешимым, но в этот момент на площади, впервые в истории города, очнулась от долгой спячки голова Одноглазого. Разлепив отяжелевшее веко, голова минуту смотрела перед собой мутным, как вода с известью, глазом, а затем, разобравшись, видно, в чем дело, стала жрать то, что было у нее под носом. Болото на улицах дрогнуло и, сначала неторопливо, а потом все увереннее, поплыло по направлению к площади, вливаясь там в бездонную глотку.

Теперь мне стал ясен смысл тренировок, которые по ночам проводились в каюте Одноглазого. В дьявольских планах Доктора нашему капитану отводилась роль мусорника!

К вечеру Одноглазый почти полностью очистил город от пищеотходов. Втянув в себя последнюю порцию помоев и последний раз окинув мир мученическим взором, голова вновь погрузилась в сон. Осталось провести небольшую влажную уборку. За ночь город почистили и помыли, так что к утру он выглядел вполне прилично.

Я был в недоумении – Доктор, лишь намекнув о своем прибытии, тут же исчез без следа, как развеянный ветром запах. Впрочем, борщ оставил после себя своеобразную фауну, и мне оставалось следить за ее развитием, в надежде разглядеть признаки зарождающегося Доктора. Так, в теплотрассах гнездилась вареная капуста, выросшая до гигантских размеров. Ее повадки, как вскоре выяснилось, определялись рецептами капустных блюд, основным из которых был рецепт голубцов. По ночам, подгоняемые голубцовым инстинктом, капустные листы выбирались наружу и, притаившись в темных местах, подстерегали случайных прохожих. Утром же на улицах находили огромные голубцы.

К сожалению, надежды, связанные с эволюцией этого вида, оказались напрасными – на пути его развития встала цивилизация. Общество потребления, как всегда, не преминуло сунуть свое рыло в дармовую кормушку. Городские власти, не знавшие, как избавить город от голубцового хищника, с радостью уступили лицензию на его отлов одной крупной трикотажной фирме. Хитроумные бизнесмены не стали штурмовать теплотрассы, выуживая на свет божий бездомную тварь, а решили всё более просто. Они построили за городом комфортабельные теплицы, и вскоре капуста, оставив свое убогое пристанище, сама перебралась в этот новый уютный мир. Там ее уже поджидали ножи и ножницы закройщиков. Из капусты стали делать плащи, которые славились тем, что были практически вечными. Наращивая слой за слоем и сбрасывая верхнюю отжившую ткань, плащ всегда оставался новым. Специальные батарейки, зашитые в подкладку плаща, питали его витаминами. Хозяину плаща главное было вовремя менять батарейки, чтобы не стать голубцом.

Итак, дальнейшая эволюция вареной капусты была эволюцией моды. Как на кандидате в прародители Доктора на ней можно было поставить крест.

Некоторые надежды подавало картофельное пюре – странное пастообразное существо, унаследовавшее от борща невероятную тягу к саморазмножению. Начиная размножаться в подвалах и ямах, пюре расползалось по улицам, покрывая их толстым слоем картофеля, образовывало завалы и мешало движению. Стоило расчистить улицы, как пюре выползало вновь. Дворники рвали на себе волосы, я же потирал руки, глядя, как пюре отвоевывает себе место под солнцем. Вскоре, как обнадеживающий признак развития, стали появляться картофельные мутанты. Не ограничиваясь саморазмножением, пюре вступило в связь с запасами зубной пасты для чистки зубов Одноглазого, затем, наткнувшись на склад мазута, скрестилось и с ним. Но в конце концов похоть его и погубила. Пробравшись на очередной склад, пюре скрестилось там с запасами клея, слиплось и постепенно засохло.

Между тем, пока я занимался натуралистическими наблюдениями за пюре и капустой, теряясь в догадках о возможных путях эволюции Доктора, разгадка витала в облаках. Все эти дни испарившийся борщ заряжался в небе статическим электричеством и однажды вечером вернулся к городу в виде огромной грозовой тучи. Всю ночь грохотал гром и сверкали молнии, поливал как из ведра ливень. К утру стихия угомонилась. Последние дождевые капли лениво постучали по крышам, и постепенно всё смолкло. Некоторое время царило необычайное спокойствие, а затем утреннюю тишину нарушил вопль, а точнее – отчаянное кудахтанье первой жертвы. Борщ, питаясь в небе одним электричеством и выпаривая под солнцем жирок, вернулся на землю оголодавшим, в виде жиденького бульона, и требовал мяса. Сбегая по водосточным трубам и собираясь в подвалах и ямах, бульон через некоторое время начинал кипеть, одновременно подавая находящейся поблизости живности гипнотические сигналы, приглашая ее свариться. Сначала это были куры и утки, легче других поддающиеся гипнозу, но постепенно бульон извлекал из глубин своей родовой памяти опыты древних супов, рецепты которых составлялись еще во времена каннибализма. Теперь на улицах можно было встретить людей с застывшими, как у лунатиков, глазами, которые, раздеваясь на ходу, спускались в подвалы и лезли в канализационные люки. К вечеру насытившийся бульон выкипел и, оставив после себя множество трупов, улизнул в облака.

Это было только начало облачно-суповой эволюции. В ту же ночь туча-людоед выплеснула на город новую порцию бульона. Но к этому времени город уже был готов к борьбе с жидким монстром. Метод борьбы заключался в насильственном насыщении бульона. Едва забрезжил рассвет, и первые вскипевшие лужи стали подавать гипнотические сигналы, как спасательные отряды принялись за работу. Выпустив вперед кур-наводчиц, спасатели бежали за ними, волоча на своем горбу огромные пакеты с приправами. Куры находили бульон, и спасатели высыпали в него содержимое пакетов, превращая таким образом голодную матрицу в картофельный или гороховый суп. После этого отяжелевший бульон уже не имел желания попробовать человечины.

Так продолжалось около месяца. Заправленные супы выкипали и вновь выпадали бульоном, который тут же заправлялся вновь. А потом на ночных улицах города появился какой-то загадочный человек, расклеивающий листовки с рецептами супов. Этим человеком, как я догадался, был Планк. С листовками тоже всё было ясно: бульон бунтовал против селекции и пытался направить ход своей эволюции в нужное русло. Трюк этот ему удался. Городские власти, уже хлебнувшие горя, не рискнули перечить воле бульона, и теперь приправы спасательных групп составлялись в строгом соответствии с расклеенными рецептами. Почувствовав в подобной покладистости властей официальное признание своих прав, бульон осмелел и стал действовать через печать. Каждое утро, после очередного дождя, в газетах, в колонках объявлений, можно было найти новые рецепты, которые раз за разом становились всё более неожиданными. Бульон требовал, чтобы в приправы добавлялись глюкоза и нефть, желал, чтобы туда насыпали таблеток анальгина и плеснули жидкого аммиака. По всей видимости, суповой мутант задумал совершить какой-то невероятный эволюционный скачок. Теперь о супе не могло быть и речи – то, что дымилось на улицах после дождя, было совершенно несъедобным. Люди надевали резиновые плащи и противогазы. По серым улицам города под бензиновым дождем и снегом из копоти бродили одинаковые уродливые фигуры с маленькими лысыми головами и огромными бесформенными телами, а дамские сумочки, зонты и портфели в их распухших резиновых лапах делали эту картину еще более зловещей.

Но вот, наконец, однажды, одним тихим утром то, что осталось после дождя, собралось в большом котловане на окраине города и больше не кипело. Бульон, пройдя стадию химических превращений, завершил свою эволюцию, венцом которой явилось органическое соединение, заполнявшее котлован, – черное, с масляным отливом, по всей видимости – горючее. Доктор всё еще не объявлялся, но вот-вот, как я думал, должен был заявить о своем рождении. Я вытягивал шею и таращил глаза, боясь пропустить этот миг.

Весь день загадочное вещество лежало в котловане отяжелевшей массой, словно (как мне представлялось) готовилось к родам, а вечером над городом вырос огромный столб пламени – какая-то скотина чиркнула спичкой! Все мои ожидания отправились коту под хвост – в считанные часы от возможного родителя Доктора не осталось и следа.

Впрочем, отчаяние мое вскоре сменилось надеждой – нашлись очевидцы, которые утверждали, что незадолго до пожара у котлована крутился какой-то человек с канистрой. По описаниям очевидцев, этот человек походил на Планка. По всей видимости, неизвестный и подпалил вещество, предварительно наполнив им свою канистру. Если это был Планк, то он знал, что делает.

Долгое время о человеке с канистрой не было никаких известий, но я уже не сомневался, что Планк с помощью своей канистры совершит чудо, и даже интуитивно догадывался, какой оно будет носить характер. Если в канистре было семя, то оплодотворить им можно было только машину. Поэтому, когда наконец-то родился Доктор, для меня это не было неожиданностью.

Вот что я прочитал в газетах. В одном пригородном поселке у одного тракториста сломался трактор. Стоял как вкопанный и ни в какую не желал заводиться. Тракторист осмотрел каждый винтик, но так и не смог обнаружить поломки. Прошла неделя. Тракторист совершенно потерял голову, день и ночь размышляя о возможных причинах неисправности. Наконец, набрав гаечных ключей, он забрался под трактор с твердым намерением разобрать, если понадобится, проклятую машину на кусочки, но вскоре вылез оттуда со следами психической травмы на лице. «Это не трактор, а тракториха», – объяснял он, когда его под руки отводили в дом. Немного придя в себя, он рассказал, что тракториха снесла яйцо и теперь высиживает его. После такого сообщения беднягу отправили подлечиться в сумасшедший дом. А через неделю уже другой тракторист, как ни в чем не бывало, завел злополучный трактор и сдвинул его с места. Тут все увидели, что первый тракторист был прав – под трактором лежало яйцо. Это была средних размеров металлическая бочка, изнутри которую сотрясали удары – неведомый птенец трактора рвался на волю. Мигом набежала толпа, и в ее присутствии произошло рождение Доктора. Крышка яйца с визгом отлетела в сторону, и на свет божий вылезло уродливое черное существо, лоснящееся от машинного масла, с непропорционально большой головой и хрупким, скрюченным, как тельце креветки, туловищем. Издавая отвратительные звуки, существо проползло сквозь расступившуюся толпу, с трудом поднялось на слабые трясущиеся ноги, постояло, раскачиваемое сквозняком, испустило пронзительный вопль и издохло.
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Вскоре я получил от Солитёра письмо, в котором мне предлагалось принять участие в похоронах Доктора. Последний долг предстояло отдать в небольшой горной деревушке, расположенной неподалеку от пространственного туннеля, из которого Доктор вылупился, и который должен был теперь стать его могилой. Другими словами, выполнялось обещание Одноглазого – отправка Доктора домой, похороны были лишь внешней стороной этой операции. Смерть Доктора не имела принципиального значения – она свидетельствовала лишь о том, что он перешел в более равновесное состояние с окружающим миром. Теперь ему уже не надо было прилагать усилий для достижения цели – вызванная им лавина событий несла его к ней по инерции. Идеальным результатом гармонии с окружающим миром, писал в своем письме Солитёр, на данном этапе перевоплощения был бы металлический шар, но, к сожалению, Доктору не удалось этого достигнуть. Всё же и покойник представляет собой неплохой вариант, но требует дополнительных хлопот, связанных с проведением похорон. На необходимость этих хлопот указывали математические расчеты, сделанные Солитёром. Доктор всё еще находился в нашем мире и подчинялся его законам, включая традиции и обряды. А культурные традиции, как объяснял в своем письме Солитёр, возникли не на пустом месте и так же, как всё остальное во Вселенной, подчиняются законам сохранения, в данном случае – сохранения смысла. Смысл, оказывается, вовсе не рождается у нас в головах, а просто перетекает из одной области в другую – чтобы что-то одно приобрело для нас особый смысл, всё остальное должно этого смысла лишиться. Для меня это было китайской грамотой, но чуткий прибор, каким в настоящее время являлся умерший Доктор, фиксировал любое отклонение от нормы и требовал похорон, продолжая, уже и мертвым, дергать нас за веревочки. Чтобы ответить на этот позыв, мне предлагалось сегодня, к шести часам вечера, быть на городской площади.

Когда в установленный час я появился на площади, там уже околачивалась вся наша команда. Солитёр задействовал всех, только Больцману, кости которого всё еще срастались в больнице, удалось выскользнуть из уравнения похорон. Компенсируя этот минус, он прислал вместо себя огромный венок – всё, как положено.

Встречен я был без особого оживления. Не успели мы переброситься парой фраз, как разговор иссяк. Люди, измученные неизвестностью, с нетерпением ожидали Солитёра, который должен был явиться за нами, чтобы в нашем присутствии опустить занавес затянувшегося спектакля. Ждали в тревожном молчании, время от времени кидая косые взгляды в сторону головы Одноглазого, давящей на нас из глубины своего мрачного сна.

Солитёр всё не появлялся. Уже в сумерках к нам подошел мальчик в матросском костюмчике, почему-то зеленый и вообще выглядевший странно. Приглядевшись, мы узнали в нем одного из докторят. Докторенок закурил папиросу и, загасив спичку, сообщил, что Солитёр прийти не сможет, но за нами выслан автобус. Вскоре и правда на площади появился автобус, представляющий из себя длинный шифоньер на колесах, – это был один из передвижных магазинов одежды, разъезжающих по городу в поисках пассажиров-покупателей. Докторенок пригласил нас занять места. Внутри шифоньер пропах нафталином, в отсутствии пассажирских мест можно было держаться за поручни, увешанные тремпелями. Мы в молчании разместились в темном салоне, наш нелепый экипаж тронулся, и перед тем, как дверцы шифоньера захлопнулись, я успел увидеть, что на погруженной в сумерки площади голова Одноглазого разлепила тяжелое веко и смотрит нам вслед взглядом, полным невыносимой скорби.

Но вот бледный отсвет уходящего дня исчез за закрывшимися дверцами, и мы остались в полной темноте, лишь плавное покачивание пола под ногами указывало на то, что пропахший нафталином ящик перемещается вместе с нами в пространстве. Убогое с виду строение оказалось на диво герметичным – снаружи не доносилось ни звука, и я не мог по шуму улиц определить: миновали мы уже центр или еще нет. Было глухо, как в гробу, – но, чу! – через длительное время, когда, по моим расчетам, мы уже выехали за пределы города, снаружи послышался какой-то отдаленный шум. Еще через некоторое время можно было догадаться, что автобус догоняет грозу. И тут произошло непонятное. Когда мы были уже в эпицентре грозы, и дождь барабанил по стенкам шифоньера, в салоне вспыхнула перебранка. Кто-то кому-то наступил на мозоль, и тишина разродилась воплем ярости. В туже секунду все словно сорвались с цепи. Мои закаленные в боях товарищи раскудахтались, словно куры в курятнике. В этой вспышке эмоций было что-то противоестественное – люди явно потеряли над собой контроль. А затем в общем хоре кудахтающих голосов я услышал нелепую фразу – смехотворный намек на молодость обидчика: «У тебя молоко на губах не обсохло». «У самого рыльце в пуху!» – последовал такой же нелепый ответ. «Где-то я уже это слышал», – подумал я, вспоминая свою последнюю ночь на корабле и перебранку двух странных мебельных существ в старом комоде. В тот же миг на автобус обрушился сильный удар. Нас тряхнуло, а когда движение шифоньера выровнялось, в салоне повисла растерянная тишина. «Вполне может быть, что это горный обвал», – подумал я, но неприятный осадок в душе остался.

Наконец, когда никто этого уже не ждал, автобус остановился. Дверцы раскрылись, и мы, помедлив в ожидании указаний, которых так и не последовало, один за другим выбрались наружу. Здесь царила прохладная ночь, темная как могила. Я сделал несколько шагов от автобуса и уперся в отвесную стену. По всей видимости, мы находились на горной тропе в ущелье. В передней части шифоньера, где, очевидно, находилась кабина управления, со скрипом выдвинулся нижний ящик, и оттуда выбрался докторенок, в зубах которого по-прежнему дымилась папироса. Что-то пискнув в ящик водителю, докторенок повернулся и зашагал в темноту. При этом его папироса путешествовала в широченной, как кошелек, пасти из одного уголка в другой, и ее огонек мигал в темноте, указывая нам путь. Не упуская из виду этот ориентир, мы двинулись следом.

Вскоре мы услышали впереди хоровое пение и поняли, что цель близка. Ущелье кончилось, и наш отряд вышел на ровную площадку среди скал, на которой расположилась деревушка. В темноте белели похожие на склепы строения из массивных плит, а одно из них было освещено изнутри и напоминало печь. Пели там, и докторенок повел нас туда. У входа нас поджидал Солитёр. Ворот белой сорочки ходатая был небрежно распахнут, глаза возбужденно блестели. Он весело кивал каждому и направлял внутрь, обнимая за спину, маскируя любезностью некую бухгалтерскую операцию – готов поклясться, что он пересчитывал нас, точно цыплят. Когда подошла моя очередь с ним здороваться, я определил, что ходатай слегка пьян.

Обстановка внутри была приторной. В нагретом факелами воздухе стоял густой запах скошенного сена и трав, от которого слюна во рту становилась сладкой. Очевидно, это был какой-то препарат, призванный скрыть запах  разложения. Гроб с покойником стоял в центре усыпальницы на каменном пьедестале и напоминал большой открытый пенал с драгоценностями. Мертвый был заботливо упакован в золотую парчу, а его большая гладкая голова по-музейному покоилась на подушечке из красного бархата, напоминая черную жемчужину. Блики факелов блуждали по лысому отполированному черепу, и в такт пульсации отраженных языков пламени менялось восприятие умершего: завернутый в золото урод вызывал отвращение, как огромная пестрая гусеница, а через секунду уже казался мирно спящим негритенком, похожим на черного ангелочка. Напротив нас за гробом выстроилась похоронная команда Доктора – одинаковые неподвижные фигуры в коричневых монашеских балахонах, с бледными голыми подбородками и толстыми лошадиными губами, – верхняя часть их лиц скрывалась в тени капюшонов. Заунывный хор, оплакивающий Доктора, подвывал откуда-то снизу. Я не сразу заметил каменную плиту на полу, открывающую вход в подземелье, освещенное изнутри неярким светом, – из экономии места певцов загнали в подполье.

Это всё, что я успел зафиксировать беглым взглядом, дальнейшие наблюдения давались с трудом. От жара факелов и приторного сладковатого запаха я испытывал легкое головокружение. Я старательно впитывал глазами картину происходящего, но она тут же расплывалась в мозгу, смешивая детали траура, так, словно бы я пытался зафиксировать в памяти узор на крыльях ночной бабочки. Сосредоточиться на чем-то одном было нельзя. Волны этого наваждения исходили от гроба, в котором продолжал пульсировать негритенок-гусеница. Возможно, это невидимые глазу процессы разложения, происходящие в трупе, воздействовали таким образом на наше сознание. Но, несмотря на этот трупный гипноз, в моем размягченном мозгу оставался островок беспокойства. Какая-то деталь, увиденная мной, но не успевшая закрепиться в сознании, настойчиво требовала пустить корни. Собравшись с силами, я сосредоточил внимание на лице Доктора. Источник моего беспокойства находился там. Сном смерти было сковано не два, а три глаза, а из мертвого рта, разделяя его пополам, торчал круто вверх прямой, как лезвие ножа, клык. Когда-то я уже держал в своей руке такой череп!

Тут, словно напуганное моей догадкой, смолкло хоровое пение. К счастью, виновником наступившей тишины оказался Солитёр. Он стоял над входом в подполье и, очевидно, только что сделал певцам знак замолчать. Те тут же выключили у себя свет, что мне уже не казалось странным, – я готов был представить, как эти певцы, сделав дело, расползаются по своим норам.

Похороны достигли заключительной фазы. Из-за толпы коричневых балахонов выплыла крышка гроба. Мне показалось, что покойник, зажмурив глаза, напрягся в последнем ожидании и запульсировал чаще, напоминая то бьющегося в агонии червя, то испуганного младенца. Крышка гроба, опустившаяся с мягким стуком, избавила меня от наваждения.
Торжественность, царившая в склепе, исчезла – занавес опустился, и по залу прошелся шумок. Коричневые монахи облепили гроб, и Солитёр знаками показал нам выходить.

Снаружи нас ожидала ночная прохлада. Свежий воздух и холодок под рубашкой остудили вспотевшее тело. Расслабившись, я не сразу сообразил, что слышу хоровое пение. Пели где-то рядом, за нашим склепом. Испытывая растущее беспокойство, я обогнул угол склепа и взглянул на деревушку. Еще один дом был освещен изнутри, еще в одном доме пели. Неужели в эту ночь хоронили кого-то еще?

Тут из нашего склепа стали выходить монахи с факелами, показался гроб. Последним из погасшего склепа большими пьяными шагами вывалился Солитёр и, не теряя времени, махнул нам рукой. Похоронный поезд отправлялся в путь, и нам надлежало занять свои места. Озабоченность Солитёра и пение в другом склепе наводили на мысль, что мы уже нарушили расписание.

По узкой горной тропе в ущелье процессия стала подниматься вверх, навстречу бездонному небу, серебристой мглой расстелившемуся над черными скалами. Деревушка с одиноко светящимся склепом осталась позади.

Потом стены ущелья исчезли, открывая простор. Мы вышли на узкий каменный перешеек, напоминающий извилистую крепостную стену. Внизу под нами, рассыпавшись в темноте, светились мириады огоньков. Это были горные деревушки, подобные нашей, разбросанные по скалам, как грибницы, и похожие одна на другую как две капли воды. Одни склепы тускло белели плитами, другие светились, как каменные фонари. То там, то здесь по извилистым горным тропам двигались вверх цепочки факелов.

– Таких деревушек здесь много, – неожиданно раздался у меня над ухом голос Солитёра. Он шел рядом со мной и уже не казался озабоченным, а скорее – задумчивым.

– Помнишь те грузовики в мертвом городе? – продолжал ходатай, и я не сразу сообразил, о чем он говорит. – Колонна грузовиков, ночью, внутри у Доктора? Один из них доставил тебя на корабль, но то же сделали с твоими двойниками и остальные.

– И для каждого корабля был собран свой Одноглазый, – добавил я, поняв, что он имеет в виду.

Солитёр кивнул.

– Доктор зарезервировал свой маршрут. И правильно сделал. Видишь те пустые дома там внизу? Многие из вас еще не дошли и, возможно, уже не дойдут.

– Вот почему Доктор так внезапно состарился!– осенила меня новая догадка.

– А некоторым достался младенец, –  закончил за меня ходатай.

Процессия, миновав перешеек, вновь углубилась в узкое пространство отвесных скал, огоньки деревушек исчезли, свет факелов стал ярче, мрак гуще. Потом стены ущелья раздвинулись в последний раз, впереди показалась ровная площадка, посреди которой одиноко чернел колодезный сруб. Мы подходили всё ближе и ближе, факелы растекались вокруг колодца, обрамляя мрачную сцену похорон.

Гроб поднесли к колодцу. Передние носильщики согнулись, ставя его одним концом на стенку сруба. На мгновение всё притихло. От колодца сквозило, как от открытой форточки. Затем гроб приподняли, и он, проскользив по стенке сруба, с ревом нырнул в черную бездну. От этого рева уносящегося в бездну гроба поднялся ветер, затрепетало пламя факелов, смешались тени. В ту же секунду Солитёр запрыгнул на стенку сруба. Его белая рубашка надулась ветром, волосы взвились. На миг ходатай обернулся, мертво сверкнул остекленевшими глазами, оскалил зубы, и тут внутри у него тоже завелся мотор. Сотрясаясь всем телом, Солитёр шагнул вперед и с протяжным воем падающей бомбы провалился в черную пустоту.

Через некоторое время после того, как вой ушедших из этого мира затих далеко в глубине, могильщики зашевелились. Откуда-то появились доски, и монахи стали накрывать ими сруб. Нам пора было уходить. Молча, один за другим, мы потянулись в ущелье. За спиной у нас застучали молотки – монахи заколачивали сруб. Один из монахов увязался за нами. В темном ущелье Рауль остановился и, чиркнув спичкой, поднес огонек к лицу чужака. Им оказался Планк, – пес, потерявший хозяина, вернулся в стаю. Рауль погасил спичку и, не сказав своему бывшему товарищу ни слова, зашагал дальше

Когда мы спускались в деревушку всё той же дорогой, произошла неприятная встреча. По перешейку навстречу нам поднималась процессия с факелами. Среди тянущегося за гробом кортежа мы разглядели своих двойников. Это были те, из другого склепа, немного отставшие от нас в эстафете похорон. По мере сближения мы замечали в них какую-то странность. Зрение нас не обманывало – все участники процессии были вытянуты, как вечерние тени. Когда до встречи оставалось шагов двадцать, и столкновение казалось неминуемым, длинные призраки вдруг растаяли перед нами, оставив после себя на дороге лишь приподнятый слой пыли. Обернувшись, я увидел, как позади на тропе один за другим зажигаются треугольники факелов. А в черноте под перешейком, из приплюснутых каменных деревушек, еще и еще поднимались вверх цепочки огоньков. Похороны Доктора не имели конца. Всё еще было слышно, как вверху на колодце заколачивают доски, но скоро их вновь придется отдирать. И так раз за разом, по мере поступления нового груза.

В отличие от тех, кому еще только предстояло протащиться за гробом, мы были свободными, но чувствовали себя так, словно о нас вытерли ноги. Я испытывал необычайную пустоту внутри и, чтобы как-то восстановить душевное равновесие, попытался, впервые с начала нашего путешествия, спокойно обдумать случившееся.

Ноющим звеном в цепи возникающих умозаключений была оценка нашей роли в рождении Доктора. С самого начала путешествия мы были заражены вирусом нужного Доктору хода событий. Судьбы Одноглазого и Планка показывали это особенно отчетливо. Теперь и другие мелочи приходили на память. Еще в начале путешествия, когда я кидал яйцо в кастрюлю, под которой находился незнакомый город, я думал, что мной владеет одно любопытство. Оказывается, это Доктор дергал меня за веревочку. Позже выяснилось, что голова дежурного столовой, той самой, в которой зародился Доктор, послужила аэродромом для моего яйца, и бедняга прописался в больнице, оставив без присмотра свои кастрюли, в одной из которых и вспыхнуло пламя жизни, – всё благодаря моему меткому броску. Уже тогда между ботинком и подлетающим к нему кораблем протянулось множество причинно-следственных нитей. Суповая эволюция также вписывалась в этот кукольный театр. Я вспомнил, что в сезон суповых дождей по городу ходили слухи о миражах, якобы иногда наблюдаемых среди облаков и похожих на огромные раскрытые пасти. Получалось, что в период прохождения нашего корабля через «дуршлаг» пространства, когда все отверстия вели в чужой мир, мы сами проливали на ботинок потоки дождей, черпая бездонными ложками суп из тарелок. Для сохранения причинной логики остается предположить, что эволюционирующий бульон, исчерпав свой запас энергии, совершал пространственно-временные скачки и варился в наших кастрюлях на корабле, заряжаясь таким образом от наших горелок. Думаю, любое наше действие в ту пору имело обратную сторону. На собственной шкуре нам суждено было убедиться, что свобода воли – вещь сомнительная. В данном конкретном случае источником порабощения был Доктор, но я не могу поручиться, что и в прошлом, с момента моего рождения, я не пребывал в таком же рабстве, воспринимаемом мной как течение жизни. Просто не было индикатора, чтобы это проверить.

Что касается той кутерьмы нелепостей, что разыгралась вокруг нас на ботинке, то в помощь своему рассудку, хромающему по кочкам размытой логики, я придумал следующие костыли. Кроме того, что мы несли в себе вирус Доктора, мы выполняли еще функцию наблюдателей. То, что здесь происходило, не предназначалось для постороннего глаза, но, прокатившись на нашем горбу, природа вынуждена была мириться с нашим присутствием. Мы оказались в положении вьючных животных, поставленных в стойло и улавливающих из окружающей суеты, поднятой погонщиками, лишь знакомые слова команд да бряцание сбруи. Причем то, что воспринималось нами как слова команд, могло быть завыванием ветра в трубах. Иными словами, выуживая из омута безликой реальности образы и понятия, кажущиеся нам знакомыми, мы, пользуясь готовыми стереотипами мышления, конструировали из них модель происходящего, в результате чего и сложилась ботиночная эпопея. Вот почему эволюция Доктора, свидетелями которой мы явились, приняла для нас такие уродливые и в то же время знакомые очертания. Виновато в этом не наше убожество, а какой-то хитрый закон природы, выражающий ее скупость. По всей видимости, тот бесконечный поток информации, что протекает через наши мозги, имеет качественный предел, за которым нам суждено пережевывать пережеванное. Здесь, на ботинке, мы достигли этого предела. То же самое ждет нас и на других горизонтах.

Я теперь уверен: если некий естествоиспытатель, желая проникнуть в тайну ядерных взаимодействий, каким-то чудом сожмется до подходящих размеров и провалится в глубины материи, он увидит там кастрюли с супами, шипящие сковородки и хлопочущих у плиты кухарок, олицетворяющих эти взаимодействия. И тогда, для полноты описания картины мира, ему придется изучать биографии поварих, знакомиться с их женихами и родственниками, производить опись кухонного инвентаря и штудировать кулинарные книги. Готов поклясться, что собранная таким образом информация прекрасно впишется в русла математических формул. Наука сделает гигантский скачок, и на этом новом этапе ее развития физики, желая вычислить очередной кварк, будут советоваться с кулинарами, а какой-нибудь повар, экспериментируя с соусом и горчицей, внесет свой вклад в теорию поля.

Впрочем, будущее науки может оказаться за кем угодно, даже за собаководами и филателистами – смотря какую из своих многочисленных масок природа наденет для общения с нами. Может статься, что там, на пределе нашего понимания, нас поджидает пивная. Тогда и мы с боцманом Раулем сможем вложить свою лепту в это полезное дело – описание научной картины мира.

ИНФОРМАЦИОННАЯ  МОДЕЛЬ  ВСЕЛЕННОЙ
«Жители Антимолекулы даже в мелочах всё делали наоборот. Если они, например, садились обедать, то первое, уж конечно,наливали не в тарелки и, понятное дело, ели его не ложками. Всё было наоборот. Суп разливали в ложки и затем тарелками его хлебали.

Это было, конечно, не очень удобно. Ложки были слишком малы для этого, а тарелки чересчур велики. Поэтому ложки стали делать большущими, как миски. И без ручек – за них всё время цеплялись и ложки опрокидывались. А потом уже их стали делать фарфоровыми – металл очень нагревался и обжигал руки. Тарелки же, наоборот, сделали маленькими и металлическими. Для удобства к ним приделали железную же ручку.

...Проголодавшийся Жора сел за стол. Антиобед, как вы догадались, тоже был обедом «наоборот». Начал его античастица Жора, как и положено, с третьего.

На третье был компот. Вернее, антикомпот. Ну и конечно, «компот наоборот» варился не из сухофруктов и сахара. Он был сварен, смешно сказать, из капусты и мяса. К тому же его солили.

Зато второе блюдо, которое, как известно, находится посередине обеда, ничем не отличалось от антивторого – те же котлеты с картошкой.

Под конец антиобеда было первое. Но и оно, как вы понимаете, было «наоборот». Суп был заправлен сухими яблоками, грушами и сливами. К тому же он был сладким.

Так что внешне антиобед выглядел довольно обычно, но вы видели, какая за всем этим крылась сложность»

А.Семёнов, «Путешествия туда и обратно» 

«Отсюда видно, что строго проведенный солипсизм совпадает с чистым реализмом»

Л. Витгенштейн, «Логико-философский трактат»
1. Структура причинно-следственной связи
Что такое «течение времени»? Как наглядно представить момент превращения причины в следствие?

Начнем с самых схематичных рассуждений. Представим движение материальной точки в пространстве. Тут схема проста: материальная точка, пространство, по которому она движется, и время как мера движения. Любое мгновенное положение точки можно рассматривать как следствие предыдущего положения и причину последующего. Но сам «акт» превращения причины в следствие в эту схему не вписывается (не нарушая ее простоты) – он требует представления о пространственно-временном промежутке, в котором материальная точка не существует или обладает иной степенью реальности по отношению к пространству и времени.

Представление о дискретности пространства и времени подразумевает какой-то новый непрерывный фон, по отношению к которому можно говорить о дискретности. Такая схема логически не отличается от упомянутой выше: материя на фоне пространства - времени или пространство-время на фоне чего-то еще.

Но можно перенести нашу мысль на новый уровень наглядности, если допустить, что сам причинно-следственный промежуток обладает относительной логической самостоятельностью, – представляет собой нечто четвертое по отношению к понятиям материи, пространства и времени. Назовем это нечто, например, «информационным сигналом» или  «квантом информации». Тогда можно сказать: «Движение материи в пространстве и времени – это движение информации во времени». Информация в данном случае – уже не фон, на котором происходит движение материальной точки, а другой уровень описания этого движения, его изнанка. Можно сказать, что материальная точка с ее пространственно-временными координатами – тот «эффект», который проявляется при считывании информации наблюдателем, время же внеинформационно и определяется движением информации. Что представляет собой «считывание», мы надеемся выяснить позже, сейчас же нас интересует время, а именно: в каком смысле понятие движения применимо к понятию информации?
«Информация» – это понравившееся нам слово, которому мы хотим придать следующий приблизительный смысл: информация – это то, что делает все вещи вокруг зависимыми друг от друга (общий язык описания), а также играет роль «памяти о прошлом». Под количеством информации будем понимать количество материала, нужного для описания того или иного процесса. Интуитивно ясно, что если описывать эволюцию Вселенной во времени, момент за моментом, стадия за стадией, такого материала должно становиться всё больше и больше.

Но если мы хотим придать информации статус абсолютной величины, нельзя не заметить, что ее постоянный рост не вяжется с принципом сохранения. Какое-то свойство информации должно оставаться постоянным, количество не является таким свойством. Назовем это свойство, например, «значительностью». Тогда процесс увеличения информации, при котором «значительность» сохраняется, можно наглядно представить как процесс дробления: более «значительный» кусок распадается на менее «значительные» осколки, количество осколков постоянно растет, но их общая «значительность» сохраняется.

Теперь, чтобы избавиться от слова «значительность», вспомним, что мы описываем эволюцию Вселенной во времени, и назовем более «значительный» кусок причиной, а менее «значительные» осколки, на которые он распадается, – следствиями.

Таким образом, принцип причинности, применительно к информации, будет звучать так: «Причина распадается на следствия».

Используя этот принцип, приступим к построению информационной модели Вселенной на основании следующей схемы:

[image: image1]
Схема бесконечна, но чтобы в ней разобраться, достаточно небольшого фрагмента.
Первоначальный элемент (любой наугад выбранный элемент схемы) под действием неизвестной пока причины распадается по крайней мере на два элемента. Тем самым мы проиллюстрировали идею распада, теперь зададимся вопросом: «Каков закон этого «распада»?»

Невозможно придумать ничего лучшего (не выходя в поисках закономерности за рамки схемы), как предположить, что каждый элемент «копирует» свой ряд. Таким образом, в третьем ряду рассматриваемого фрагмента схемы будет четыре элемента, в четвертом ряду – шестнадцать, и т.д.

Теперь видно, что мы описываем некое динамическое подобие математического множества, а не нечто, что стремится к «распаду». Элементарный промежуток времени на нашей схеме аналогичен математической операции возведения в квадрат. Бессмысленно спрашивать, как долго длится такая операция. Если бы мы захотели придать элементам схемы статус событий, пришлось бы признать, что все события осуществились одновременно.

Но не будем пытаться придать элементам схемы какой-то смысл, как не будем заниматься их подсчетом. Если присмотреться к схеме, видно, что она иллюстрирует некий принцип, который в первом приближении можно выразить словами: «Каждое мгновение Вселенная становится подмножеством самой себя». Или, чтобы избавиться от слов «мгновение» и «становится», –    «Вселенная всегда является подмножеством самой себя». Чем плохи слова «мгновение» и «становится», станет ясно из дальнейшего. Слово «подмножество», как мы увидим, тоже не отражает сути.

Теперь перейдем к более тонким рассуждениям.
2. Вариант множества и множество вариантов
Представим Вселенную как множество элементов. Дается задача описать  (определить) каждый элемент множества, не выходя в поисках средств для описания за рамки этого множества. О природе элементов мы ничего не знаем, но она должна быть такова, чтобы поставленная задача имела решение.

Очевидно, единственный способ описать отдельный элемент множества в данных условиях – перечислить всё, чем он не является, – перечислить остальные элементы множества. Сразу возникает порочный круг: перечисляя элементы, мы должны попутно их описывать, перечисляя всё, чем они не являются, и т.д.

Значит, мы должны сравнивать каждый элемент множества со всем множеством, не разбивая его при этом на элементы. Это возможно в том случае, если элемент множества является вариантом этого множества (как мы и договаривались, решение задачи входит в ее условие, – излишне описывать объект, который представляет собой свое описание).

Итак: множество вариантов самого себя – как это представить? Вариант множества (что бы мы под этим не подразумевали) может быть элементом другого множества, но не того же самого. У нас же это «другое»  множество неотделимо от первоначального. С понятием варианта связны, в первую очередь, два образа – комбинации и выбора. И тот и другой покоятся на идее множества. Мы же постараемся показать, что всё обстоит наоборот: вариант первичен – множество вторично (на самом деле нас интересует неразрывность этих понятии, исключающая причинную зависимость, но чтобы лучше выразить мысль, полезно ее преувеличить). 

В поисках подходящей модели множества вариантов самого себя, представим, что существуют два типа множества: если индивидуальность объекта полностью определяется принадлежностью его к множеству, такое множество можно рассматривать как источник информации об объекте; если  объект обладает индивидуальностью независимо от принадлежности его к множеству, такое множество представляет собой информационную сводку – результат упорядоченья полученной информация. Какова связь между этими двумя типами множества?

Если такая связь существует, она разрешает противоречие, которое содержится в определениях двух типов множества: в первом случае условно понятие элемента множества, во втором – понятие множества. Оба типа дополняют друг друга и являются половинками классического определения множества как многого в едином. Интересующее нас множество как бы состоит из двух уровней – «внутреннего» и «внешнего». Каждый элемент «внешнего» множества является вариантом «внутреннего» множества ( т.е. определяется всеми его элементами), при этом между элементами обоих множеств существует однозначное соответствие. Но о каком соответствии идет речь, если мы не можем отделить «внешний» уровень от «внутреннего», чтобы посмотреть, что они собой представляют?

Попытаемся найти причину затруднений.

Представим множество различных объектов, объединенных на основании общего признака (имеются в виду все объекты, обладающие этим признаком, – например, все возможные разновидности какой-либо вещи). На первый взгляд кажется, что именно общий признак делает множество множеством. Но это не так. Внутри множества общий признак не может быть выявлен (можно сказать, что его не существует), – он привносится извне, как результат сравнения нашего множества с другими множествами. Но если другие множества исключить из рассмотрения, – что произойдет с единственным оставшимся множеством?

Общим (и единственным) свойством элементов будет теперь отличие каждого элемента от всех остальных элементов множества. Но если каждый элемент представляет собой меру отличия от остальных элементов, такие элементы уже нельзя выстроить в ряд – каждый из них как бы существует за счет несуществования всех остальных. Отсюда видно, что отличие – это не производное свойство, не результат сравнения чего-то с чем-то, а нечто изначально данное, подобное свойству ортогональности в геометрии.

Наша попытка разделить множество на «внешний» и «внутренний» уровни напоминает попытку отделить пространство от системы координат, по отношению к которой оно описывается. Можно ли представить пространство как множество точек, но без точки отсчета? Вроде бы можно, – но чем тогда точки пространства будут отличаться друг от друга? Сказать, что все точки отличаются друг от друга, – значит назвать их общее свойство, – всё равно, что ничего не сказать. Сказать, что одна точка отличается от остальных точек, – значит представить ее точкой отсчета. Пространство – это «описание» одной-единственной точки пространства, а пространство без точки отсчета (множество точек) – это то самое «внешнее» множество, о котором мы говорили.

Итак, опять то же самое: элемент множества является вариантом множества, но не того множества, к которому принадлежит, а как бы его призрачного двойника. Призрак же этот – какой-то принцип, который мы почти уловили, но не можем выразить словами.
3. Взаимозаменяемость наблюдений
Ограничение скорости распространения взаимодействий между материальными объектами означает, что протяженность пространства и длительность времени физически неразделимы. Если объект, перемещаясь в пространстве из пункта А в пункт Б, проходит часть пути, пройденный отрезок пути реален настолько, насколько реально прошлое по отношению к настоящему, путь же, который предстоит пройти, реален настолько, насколько реально будущее по отношению к настоящему. Мысленный эксперимент, в котором время останавливается, а пространственные отношения между объектами сохраняются, является иллюзией, основанной на подсознательном образе метанаблюдателя, охватывающего единым взором всю Вселенную.

Если представить «мгновенный срез» Вселенной, в этом срезе окажется одна-единственная точка-наблюдатель, полностью оторванная от физического мира. Наблюдателей может быть сколь угодно много, но каждый из них должен считать, что именно через него проходит «мгновенный срез». Если один наблюдатель говорит о других наблюдателях, что в данный момент они существуют, с точки зрения физики это утверждение не имеет смысла. На каком же языке наблюдатель должен выразить мысль о существовании других наблюдателей?

Чтобы не связываться (до поры до времени) с вопросом о сущности наблюдателя, мысленно прикрепим к каждому объекту во Вселенной по наблюдателю и не будем делать разницы между наблюдателем и наблюдаемым им объектом. В любой момент времени каждый наблюдатель знает всё о самом себе (о своем «физическом состоянии») и ничего не  знает о других наблюдателях. Спрашивается, каким образом Вселенная, элементами которой вроде бы являются наблюдатели, «знает» всё о всех наблюдателях, если каждый отдельно взятый наблюдатель этого не знает. Короче говоря, должна существовать логическая замена метанаблюдателю – какой-то внепространственно-временный принцип, объединяющий Вселенную (наблюдателей) в единое целое.

Этот принцип можно выразить словами: «Наблюдая что-то одно, мы не наблюдаем всего остального». Важно понять, что речь в этом высказывании идет не об оценке наших возможностей, а об устройстве Вселенной.

Но что связывает наблюдателя и наблюдаемое? Если отбросить наблюдателя, но сохранить смысл высказывания, оно трансформируется следующим образом: «Что-то одно существует за счет несуществования всего остального». Бессмысленность этих слов показывает, что представление о наблюдателе и объектах наблюдения, связанных с ним какой-то непонятной операцией наблюдения, для наших целей не подходит. Даже  заявив о неразделимости наблюдателя и наблюдаемого, мы не добьемся нужного результата, поскольку будем что-то подразумевать под этими двумя словами. Если наблюдаемость – это принцип существования мира, говорить о наблюдателе и наблюдаемом так же излишне, как говорить о существовании эффектов существования.

Что же такое наблюдаемость? Мы намекнули, что это – принцип существования мира, но если мир существует весь сразу – как в этом случае можно его не наблюдать?

Мы действительно наблюдаем весь мир сразу, но чтобы в это поверить, надо отбросить некоторые стереотипы мышления.

Представим некий суперкомпьютер, перед которым поставлена задача описать мир таким, каков он есть. (Вместо суперкомпьютера можно представить Бога, приступившего к созданию нашего мира, – в общем, надо представить кого-то, кто может описать мир в целом, – подразумевается, что это не мы.) Мир должен появиться на экране компьютера весь сразу, а не храниться в его памяти, разложенный по полочкам (иначе миром будет сам компьютер, и нам придется говорить о его описании другим компьютером).

Итак: каким образом всё разнообразие мира представить на одной картинке?

Наверное, каждый из нас, думая о мире или об области мира, рисует в своем воображении такую картинку, и то, что она складывается из отдельных фрагментов, кажется ему второстепенным обстоятельством. Но это не второстепенное обстоятельство.

Трудность заключается в том, что для списания мира нужны два принципиально разных языка. Фраза «молекула состоит из атомов» не из того же языка, на котором описывается движение атомов и молекул. Если движение атома или молекулы, упрощенно говоря, можно наблюдать (изобразить в виде пространственно-временного графика), тот факт, что молекула состоит из атомов, наблюдать нельзя, – это скорее логический вывод, сделанный из серии наблюдений, – но где эта «логика» в самих атомах и молекулах? Даже словосочетание «два атома» требует всё той же «логики», поскольку два атома, если они взаимодействуют, представляют собой один объект наблюдения, если же не взаимодействуют, этот факт, опять таки, нельзя выразить, не прибегая к языку «логики».

Короче говоря, события в мире должны не только происходить, но и сопоставляться, иначе они будут абсолютно безликими, словно их и не существует вовсе. Это не значит, что мир безлик, а наблюдатель вносит в него упорядоченность. Это значит, что сопоставление – не внешняя по отношению к событиям операция, а сама их суть.

Всё, что может происходить в мире, от движения атомов и галактик до движения токов в нашем мозге, можно представить в виде бесконечного множества графиков и подписей к ним. Чтобы понять, что означает подпись, надо обратиться к другим графикам – и т.д., до бесконечности. Иначе говоря, подпись под графиком показывает, в каком отношении данный график находится ко всем остальным графикам. Но если каждому графику можно сопоставить определенную комбинацию всех графиков, ни графики, ни подписи к ним уже не нужны – достаточно назвать комбинацию графиков вариантом и рассматривать каждый график как вариант мира (в идеале следует говорить о точке на графике). В данном случае понятие варианта совпадает с понятием наблюдения. Тонкость в том, что «быть выбранным из множества вариантов» («быть наблюдаемым») – это сущность варианта, а не результат проделанной над ним операции. То, что мы представили как «комбинацию» графиков – не упорядоченное множество элементов, а «описание» одного из этих элементов.

Таким образом, привычному утверждению «Вселенная бесконечно сложна и описывается одним способом» мы противопоставили утверждение «Вселенная предельно проста и описывается бесконечным числом способов». Если «описание» заменить «наблюдением», станет видно, что первое утверждение говорит о мире как о совокупности различных объектов и о наших наблюдениях как о фрагментах этой единой картины, которая сама по себе не нуждается ни в каких наблюдениях. Во втором случае каждое наше наблюдение является наблюдением Вселенной в целом (классифицируя мир, мы не раскладываем его по полочкам, а перекладываем с полки на полку).

В итоге всё, что нам удалось сделать, – это вопрос «Откуда взялось «реальное» разнообразие мира?» заменить вопросом «Откуда взялось разнообразие «описаний»?» Но если на первый вопрос нельзя ответить, не впадая в противоречия, на второй вопрос можно найти непротиворечивый ответ.
4. Принцип наблюдаемости.
Если Вселенная не создана Богом, мысль о том, что она изначально содержит в себе что-то, чему можно дать определение (например, информацию), кажется неправдоподобной. Не существует никого, кто мог бы отделить себя от Вселенной и, указав на нее пальцем, сказать: «Это Вселенная». Иначе говоря, чтобы дать определение вещи, надо поставить ее в отношение к другой вещи, а для Вселенной такой «другой» вещи не существует. Один из способов преодолеть указанную трудность – призвать на помощь слова «небытие» и «ничто». Но в основе Вселенной должна лежать единственная логическая возможность, так, что если назвать эту возможность бытием, слово «небытие» должно потерять всякий смысл, и наоборот. Бытие и небытие – относительные понятия, в которые мы пытаемся вложить абсолютный смысл (мысленно уничтожая и создавая мир, мы не можем уничтожить и создать субъекта, который наблюдает эти превращения).

Задача заключается в том, чтобы найти нужное слово. Такое слово есть – «неопределенность» (субъективное «ничто»). По отношению к неопределенности понятие существования теряет смысл: можно сказать, что неопределенность – это то, что существует даже тогда, когда ничего не существует. 

Итак, в основе Вселенной лежит полная неопределенность, и единственная логическая возможность заключается в том, чтобы представить эту неопределенность как бесконечное множество возможных определений (это «представление» не подразумевает усилий – оно не что иное, как определение неопределенности). И так как ничего, кроме неопределенности, не существует, то каждое из возможных определений является определением множества возможных определений, другими словами – вариантом множества вариантов самого себя.

Таким образом, отвечая на вопрос Эйнштейна, –  «Был ли у Бога выбор, когда Он создавал Вселенную?» – можно сказать, что у Него был единственный возможный выбор – бесконечное множество выборов. Эти «выборы», или «варианты» и есть те кирпичики мироздания, из которых состоит единственно возможный наблюдаемый нами мир. Поэтому под вариантом мира следует понимать не определенную вселенную со своим набором констант, не «параллельный мир», а просто вариант как таковой – структурную единицу, аналогичную числу в математике.

Из определения Вселенной как множества вариантов самого себя вытекает определение времени. Время – это логическая возможность «принимать» бесконечное множество вариантов за один вариант (правильней будет сказать – логическая связь между понятием множества и понятием варианта). Эта возможность однонаправлена – не существует обратной возможности «разбивать» вариант на множество вариантов, из которого он якобы был выбран. Так что «течения времени» не существует. Есть только настоящее, а прошлое и будущее –  отношение настоящего к самому себе.

Что же это за непонятное «настоящее»? С чем сопоставить такое странное определение времени? Здесь мы вплотную подошли к самому трудному вопросу: «Что называть событием?»
В предыдущем разделе дело шло к тому, чтобы представить мир «полем зрения» субъекта, как это сделал, например, Витгенштейн в «Логико-философском трактате». Особенность состояла в том, что наше «поле  зрения» было «стянуто» в один объект наблюдения, который мы пытались называть «событием». Но могли бы в таком мире (да и в любом другом) происходить наблюдаемые субъектом события? Если переключение внимания субъекта с объекта на объект мы назовем событием, мы уже не сможем называть событием что-либо еще – нельзя одним и тем же словом называть принципиально разные вещи. Даже если мы представим это «переключение внимания» как физиологический или физический процесс, – например, как перемещение материальной точки в пространстве, – мы не сможем лишить его одной отличительной черты – неприменимости к нему понятий случайности и закономерности. Никто не  знает, где окажется субъект в следующий момент, даже он сам, но когда он где-то окажется, он окажется там по собственной воле. Случайность его поведения по отношению к миру, по отношению к самому себе оборачивается чем-то, для чего в науке и слова нет. Может ли субъект говорить о случайности своего настоящего состояния по отношению к предыдущему состоянию? В предыдущий момент он не знал, где окажется, в настоящий момент знает, – за счет чего незнание превратилось в знание? Ясно, что к этому имеет отношение «воля», – но что это такое?

Если отвлечься от представления о субъекте как о мыслящем существе (ум принимает решение, мозг отдает команду телу и т.д.) и сосредоточить внимание на свойстве субъекта (даже безмозглого, – неважно, есть ли такой в природе, важно его представить) быть причиной своих состояний, станет заметно, что воля – это не столько феномен, сколько принцип, позволяющий субъекту исключить свои действия из наблюдаемой им картины мира. Такое отношение к картине мира нельзя назвать иначе, как «особой ролью». Что же это за роль?

Физики, назвав субъекта наблюдателем, закрепили за ним роль системы отсчета: если явления каким-либо образом не соотносятся с наблюдателем, то и сказать о них ничего нельзя. «Нельзя сказать» в данном случае – это мягкая форма отказа в существовании. Мы собираемся сделать решающий шаг в этом направлении и рассматривать действия субъекта как единственную причину наблюдений. Другими словами, субъект не только наблюдатель явлений природы, но и единственная их причина. При этом туманное заявление физиков о неразделимости наблюдателя и  наблюдаемого приобретает вполне ясный, почти житейский смысл: такой неразделимой парой являемся мы и наши действия. Но откуда, в таком случае, взяться «явлениям природы»?

Более правильным будет спросить: «Что такое «наши действия»?» Можно ли сказать о них что-нибудь, не упоминая «явлений природы»? Когда, например, физик, готовясь к эксперименту, расставляет свои диковинные приборы – почему мы не принимаем его за сумасшедшего: не придет же в голову обычному человеку производить такие странные действия, выверяя их до миллиметра? Физика можно и не упоминать – что бы мы ни сделали, результатом будет то или иное «явление природы», а без ссылки на результат невозможно определить, что именно мы сделали. Мы и мгновения прожить не можем, не совершая определенных действий: если смотрим, то смотрим на что-то, если перемещаемся, то относительно чего-то. Даже если мы просто стоим, не двигаясь, мы стоим на Земле, хотя могли бы, если бы произвели соответствующие действия, стоять на Луне или на Марсе.

Вопрос, в итоге, сводится к следующему: если «явления природы», или «наблюдения» – это всё существующее, а «наши действия» – это наше существование, – каким образом эти два существования соединить в одно?

К мысли о необходимости в таком соединении могут подтолкнуть следующие рассуждения. С одной стороны, у нас есть представление о законах природы, инвариантных по отношению к нашим действиями: в различных точках пространства в различные моменты времени одинаковые опыты приводят к одинаковым результатам. Различные опыты приводят к различным результатам, но так как каждый из них воспроизводим, все они укладываются в определенные законы. В общем, мы перемещаемся в пространстве-времени, проводим различные опыты и получаем представление о законах природы, безразличных к нашим действиям.

С другой стороны, ту же самую независимость, но уже по отношению к природе, мы приписываем и своим действиям: считается, что мы можем производить одни и те же действия в различной обстановке, – но за счет чего меняется обстановка, если в ее основе лежат законы, безразличные к «смене обстановки»? Почему две точки пространства-времени, в которых мы проводим одинаковые опыты, не сливаются в одну точку?

Затруднение можно снять, если приписать миру «изначальное» разнообразие, но в этом случае нам придется точно так же «приписать» к этому разнообразию и законы природы, а не выводить их из самой природы. Ясно, что такая перспектива нас не устраивает.

Значит, в самом способе познания мира содержится накладка: исключая наши действия из картины мира, мы получаем представление о ее однородности, или о «законах природы», затем, неизвестно за счет чего наделяя эту картину разнородностью, получаем представление об однородности наших действий, или об «операциях».

Например, мы берем различные камни, бросаем их с различной высоты и получаем закон падения камня, применимый к любому камню и любой высоте. Затем мы берем представление о различных камнях, находящихся на различной высоте, накладываем это представление на полученный ранее закон и получаем представление о себе как об источнике прикладываемой к камню силы. Но откуда взялись «различные камни на различной высоте», если в первом случае они были неотделимы от наших действий? В итоге из одного множества вариантов получилось два разных инварианта, словно камни сами по себе подпрыгивали на различную высоту, определяя с одной стороны закон своего падения, а с другой – источник прикладываемой к ним силы.

Но возможна иная точка зрения. Если поднятие камня на определенную высоту и его последующее падение рассматривать не как два взаимосвязанных события, а как две «стороны» одного события, окажется, что именно представление о камне (имеется в виду «реальный» камень – тот, который мы бросаем в определенной точке пространства в определенный момент времени, а не тот, который вставляем в формулы, – в данном случае реальность выводится из математики, а не наоборот) является инвариантом множества различных событий и, что самое важное, – каждого события в отдельности. Другими словами, инвариантом события является то, что событием не является, – неизменное в изменном. (С привычной точки зрения неизменным является как раз процесс изменения чего-либо: например, неизменный процесс горения приводит к исчезновению свечи. Но и здесь присутствует та же накладка, что и в опыте с бросанием камней, с той разницей, что «нашим действиям» соответствует течение времени, а «закону природы» – процесс горения. Сначала мы выясняем, что различным состояниям свечи соответствует один и тот же процесс горения, затем различные состояния свечи рассматриваем как последовательность состояний, каждой точке последовательности ставим в соответствие процесс горения и получаем представление об отрезке времени, в течение которого происходит процесс горения. Но откуда мы взяли «последовательность состояний свечи», если в первом случае она была неотделима от течения времени? В итоге из одного множества вариантов получилось два разных инварианта: неизменный процесс горения с одной стороны, и время как постоянный источник движения процесса или как однородная среда, в которой происходит процесс, – с другой. Здесь видна аналогия: как наши действия неотделимы от своих результатов, или «явлений природы», так течение времени неотделимо от протекающих в нем событий.) В принципе, именно эта точка зрения отвечает здравому смыслу: если мир состоит из событий (т.е. существует во времени), единственное возможное объяснение существованию материи – признание ее инвариантом множества  мировых событий. (Традиционно эта роль отводится энергии. Но время также является инвариантом события, и возникает излишек инвариантов. Разница между энергией и материей, стало быть, такая же, как между временем и событием во времени, – то, что называется информацией.) Но это также означает, что материя не может быть причиной происходящих в мире событий, – между вариантом и инвариантом нет причинной зависимости.

Итак, поднятие камня на определенную высоту и его последующее падение в каком-то смысле, который предстоит выяснить, – это одно событие. Но мы ясно различаем в нем две половины: сначала камень поднимается вверх согласно «нашей воле», затем падает вниз согласно «закону природы». Разделение, как мы предположили, происходит за счет представления о «самостоятельном» камне, которое, в свою очередь, является инвариантом неделимого события. Что же это за «событие», – как можно о нем рассуждать, не имея точки приложения? К тому же, рассматриваемое событие происходит во времени, и может быть разложено на последовательность состояний – говоря о его неделимости, мы имеем в виду только то, что оно отражает неделимую структуру каждого из этих состояний. Значит, надо искать «структуру».

Такой структурой может быть связь всех возможных событий с действительным событием (в принципе, другого материала у нас просто нет). Что можно сказать о возможных событиях? О каждом из них можно сказать, что оно или произойдет, или не произойдет. О множестве всех возможных событий можно сказать, что одно из них произойдет, – никакого «или» добавлять не надо. Другими словами, с точки зрения отдельного элемента –   неопределенность есть, с точки зрения множества – неопределенности нет. Значит, то, что объединяет элементы в множество, и превращает неопределенность в определенность. Но то, что объединяет элементы в множество, лишает их самостоятельности и вносит новую неопределенность – какое из событий произошло? Теперь для превращения неопределенности в определенность нужна обратная операция разъединения элементов. Таким образом, то, что объединяет элементы в множество, одновременно должно их разъединять.

Предположим, нам удастся превратить обозначенный абстрактный механизм в наглядную конструкцию, – останется вопрос: «Почему произошло именно это событие?» Если могло произойти только это событие, представление о возможных событиях теряет смысл. Если могло произойти любое событие, а произошло именно это, – к чему относится вопрос «Почему?»? Вопрос не имеет смысла и, значит, не должен был возникнуть, но раз возник – что-то не в порядке с языком, на котором мы говорили. Когда мы говорим, что может произойти любое событие, уже можно спросить:  «Почему?» Всё дело в слове «происходить» – именно оно порождает бессмыслицу. В реальности есть нечто, соответствующее возможным событиям, и нечто, соответствующее действительному событию, – употребление одного и того же слова означает, что рассматриваемые абстрактные объекты находятся в тесном отношении, но ниоткуда не следует, что это отношение должно выражаться в «превращении» или «становлении».

Пусть вместо «закона падения камня» у нас будет функция распределения вероятностей. С помощью такой функции описываются опыты с элементарными частицами, значит, она имеет те же корни, что и «закон падения камня». Понятие вероятности  включает в себя представление о множестве повторных испытаний. Тот факт, что законы природы можно выразить в терминах теории вероятностей, означает, что воспроизводимость опыта является не следствием существования законов природы, а их основной сутью (можно даже сказать, что никаких «законов природы» нет, а есть некие принципы классификации, позволяющие разбивать множество всех наших «опытов» на различные подмножества). Что же такое воспроизводимость?

В основании понятия вероятности (хотя это и не очевидно) лежит представление о множестве «вневременных» опытов, в рамках которого представление об одном и том же опыте лишено смысла (свойству самотождественности соответствует принадлежность к множеству). Не существует  разницы между утверждениями «Результат опыта мог бы быть другим» и «Результат опыта может быть другим». Утверждение «Опыт может иметь различные результаты» нельзя рассматривать отдельно от утверждений «Различные опыты могут иметь различные или одинаковые результаты» и «Одинаковые опыты могут иметь различные или одинаковые результаты».

Таким образом, представление о множестве возможных результатов опыта неотделимо от представления о множестве опытов, которое, из соображений симметрии, назовем множеством возможных опытов.
Когда говорят о вероятностных испытаниях, имеют в виду серию одинаковых опытов (последовательных или одновременных) – называть опыт «возможным» в этом случае не имеет смысла. Число таких одинаковых опытов бесконечно, число результатов опыта может быть любым – например, при подбрасывании монеты возможны только два результата.

Рассмотрим опыт с монетой более подробно. Падение монеты после броска подчиняется законам классической физики (иначе говоря – детерминировано), поместить вероятность в промежуток между опытом (броском) и результатом не удастся, если только не объяснить ее нашим нежеланием или неумением просчитать во всех деталях закономерный процесс падения монеты. Интуиция (и квантовая механика) подсказывает, что вероятность имеет более прочное основание, – она должна принадлежать событию, а не знанию о событии.

Таким образом, одинаковые броски в одинаковой обстановке приводят к одинаковым результатам. Значит, различные броски в одинаковой обстановке приводят к различным результатам. В случае с монетой множество различных бросков разобьется на два подмножества, если вместо монеты бросать кубик, то же самое множество бросков разобьется на шесть подмножеств, если вместо кубика бросать шарик – на бесконечное число подмножеств. Можно разбивать множество бросков на различные подмножества, не заменяя монету другими предметами, – достаточно считать результатом опыта, например, форму траектории полета монеты или число оборотов монеты вокруг своей оси в единицу времени, – в общем, можно использовать любую характеристику поведения монета после броска. Вероятность в данном случае  зависит от нашего умения контролировать свои действия – вряд ли это можно считать прочным основанием.

Пусть обстановка, в которой мы производим одинаковые броски, меняется случайным образом. Теперь одинаковые опыты приводят к различным результатам, но поведение монеты после броска по-прежнему нельзя считать случайным – вероятность принадлежит поведению обстановки. «Поведение обстановки», в свою очередь, складывается из событий, подобных подбрасыванию монеты, и если каждое из них считать закономерным, вероятность опять сведется к мере нашего знания о действительном положении дел (или к мере согласованности между действиями субъектов, если рассматривать каждое событие как действие субъекта).

Но если вероятность присуща Вселенной как целому, она также присуща каждому событию в отдельности, и наоборот, – условие, на котором основана теория вероятностей: между броском множества монет и множеством бросков отдельной монеты нет принципиальной разницы.

Таким образом, если рассматривать вероятность как характеристику события, а не знания о событии, придется признать, что вероятность определенного результата опыта существует до опыта, а не в промежутке между опытом и результатом (промежуток можно исключить из рассмотрения). Другими словами, множество возможных результатов опыта связано с возможным, а не с действительным опытом, а значит – с множеством возможных опытов (поскольку возможное событие только тем и отличается от действительного, что принадлежит к множеству возможных событий).

Что же в нашем примере является множеством возможных опытов, а что – множеством возможных результатов опыта? С одной стороны у нас есть множество различных бросков в одинаковой обстановке, с другой –множество различных состояний обстановки при одинаковом броске. Уместно спросить: «Со стороны чего?». Каким чудом  удается отделить «бросок» от «обстановки»? Теоретически и практически это невозможно: одному и тому же результату опыта могут соответствовать различные сочетания «броска» и «обстановки», и не один измерительный прибор не поможет определить, какое из сочетаний реализовалось в действительности (поскольку показание прибора как раз и является результатом опыта). Получается, что если можно смотреть на мир со стороны, происходящие в нем события не могут иметь определенных причин. Но тогда бы не было и событий. Правильней признать, что нет никакой «стороны», откуда можно было бы наблюдать за происходящими событиями. Любое событие – это в каком-то смысле «свой собственный», «личный» опыт. «Быть определенным» и «происходить» – одно и то же.

Здесь пора спросить: «Что же такое информация?». Вроде бы известно: информация – это мера снятой неопределенности. Проблема в том, что традиционное представление о мире подразумевает два не сводимых друг к другу способа снятия неопределенности – «объективный» и «субъективный»: определенные события могут происходить или не происходить, мы можем о них знать или не знать. Традиционное представление – это представление о мире как о множестве событий, протекающих в пространстве и времени сообразно закону причинности. Ответственность за такое представление почему-то возлагается на физику. Но физика, в отличие от любой эволюционной теории, вовсе не нуждается в «множестве мировых событий», более того – она его отвергает. Событием в физике является опыт (эксперимент), и на множество опытов традиционная причинность не распространяется. Причинность в физике выражается следующим образом: «Одинаковые опыты приводят к одинаковым результатам». Т.е., чтобы получить представление о причинности, надо иметь возможность сопоставлять различные события, но сама возможность сопоставления должна находиться вне причинно-следственной связи к событиям. В данном случае возможность сопоставления содержится в определении причинности как нечто первичное. С традиционной же точки зрения возможность разбивать «множество мировых событий» на подмножества к самому множеству отношения не имеет, но и в определении причинности не содержится. Если быть последовательными, придется признать, что «множество мировых событий» множеством не является, – это как бы одно -единственное событие, ни с чем не сравнимое, а значит, и сказать о нем ничего нельзя.

Но пусть «множество мировых событий» существует (в принципе, ему соответствует поведение любой замкнутой физической системы). Причинность выражается в том, что элементы множества расположены в определенном порядке. Сами элементы могли бы быть и другими (причинность не означает детерминизм), но для любого возможного набора событий существует единственный возможный порядок их расположения в множестве. Спрашивается, чем этот порядок лучше других возможных порядков расположения тех же элементов. Вопрос можно оставить без ответа: если между набором элементов и порядком их расположения существует однозначное соответствие, представление как о порядке, так и об элементах становится излишним – мы опять имеем дело не с множеством событий, а с какой-то математической абстракцией, вроде траектории в фазовом пространстве состояний мира. Ясно, что эта «траектория» имеет смысл лишь постольку, поскольку ее можно «развернуть» в множество пространственно-временных событий, но непонятно, откуда этой возможности взяться.

Это что касается «объективной» информации. С «субъективной» всё обстоит наоборот: после того, как события произошли, мы можем о них «узнать» или «рассказать», причем в любой последовательности, – можем расположить элементы «множества мировых событий» в любом порядке. Среди всех возможных субъективных порядков будет один, совпадающий с объективным, причинным порядком, но опять неизвестно, чем он отличается от прочих порядков.

Получается следующая картина. С одной, «объективной», стороны у нас есть множество, элементами которого являются возможные наборы событий, с другой, «субъективной», стороны – множество, элементами которого являются возможные порядки расположения элементов любого из наборов первого множества. Оба множества оперируют какими-то загадочными «наборами событий», представление о которых нельзя вывести не из первого, не из второго множеств. Значит, должна существовать некая «изначальная» информация, не связанная с превращением неопределенности в определенность.

Короче говоря, традиционное представление сводится к следующему: существуют различные объекты, с которыми могут происходить различные события, о которых мы можем «узнавать» и «рассказывать». Наша  же задача заключается в том, чтобы представить множество, элементы которого одновременно принадлежали бы и к «множеству мировых событий», и к «множеству опытов» физики, и в котором «объективная» и «субъективная» стороны были бы нераздельны и взаимно определяли друг друга.

Несмотря на свою кажущуюся загадочность, такое множество всем известно – это последовательность событий, образующая жизненный опыт каждого из нас. В принципе, и «множество мировых событий», и «множество опытов» физики являются абстракциями жизненного опыта, – но если мир устроен максимально простым образом, вряд ли в нем есть что-то, от чего можно абстрагироваться.

Последовательность событий жизненного опыта не является причинной в традиционном смысле, но и субъективной в том смысле, каким мы пользовались выше, ее назвать нельзя. Однозначное соответствие между элементами множества и порядком их расположения сохраняется и здесь: если бы наш жизненный опыт был другим, то и принадлежащие к нему события были бы другими, а не теми же самыми, расположенными в другом порядке. Можно объяснить это тем, что любые события, попадающие в сферу жизненного опыта, подчиняются временному порядку и не могут быть упорядочены иначе. Но о каких событиях идет речь? События жизненного опыта распадаются на два различных класса: те, которые являются прямыми результатами наших действий, и те, которые хоть и происходят в нашем присутствии, но без нашего участия. Например, падает и разбивается задетый нами стакан; кто-то звонит к нам по телефону. Если бы мы не  задели стакан, он бы не упал, но что бы мы не делали, телефон бы всё равно позвонил. Схема привычная, но если вдуматься – нет никакого строгого принципа, на котором бы она основывалась. Наоборот, согласно правилу Оккама, мы должны рассматривать события нашего жизненного опыта как сущности одинаковой природы. Значит, и падение задетого нами стакана, и звонок нашего приятеля, и любое другое событие в мире, информацию о котором мы получаем, в одинаковой степени являются результатами наших действий. (Похожее утверждает детерминизм, но не может назвать окончательную причину событий. Мы же ее назвали – наши действия, которые, по определению, не могут быть результатом чего бы то ни было, в том числе и результатом действий других людей.)

Традиционная схема отношений субъекта с действительностью проста, но не совершенна: считается, что на основании информации о внешнем мире субъект совершает определенные действия, в результате которых получает новую информацию, которая определяет его дальнейшие действия, и т.д. В каком смысле получаемая информация и действия субъекта определяют друг друга, в рамках схемы установить нельзя, поскольку за ее пределами находится представление о внешнем мире, который живет своей жизнью, независимо от действий субъекта. О том, что схема нуждается в корректировке, говорит следующий аргумент. 

Допустим, мы получаем информацию о каком-то событии. Ее получение – самостоятельное событие, с точки зрения «множества мировых событий» полностью равноправное с событием, информацию о котором мы получаем. Спрашивается, где «находится» информация об этом событии (т.е. о получении информации). Очевидно, она совпадает с самим событием. Но в каком отношении она находится к тому, другому, событию, и можно ли назвать это отношение «информационным»? Получается, что нельзя, раз термин уже занят. Отождествляя информацию с сообщением, мы совершаем ту же ошибку, когда отождествляем сознание с мышлением. Любые действия субъекта в равной степени «физичны» и «ментальны», и нет оснований рассматривать мышление как принципиально особую (в метафизическом смысле) сферу деятельности. Мышление – функция мозга, тогда как единственная «функция» субъекта – это существование, «разновидностью» которого является и мышление. Так же и сообщение – это разновидность события, тогда как информация – само событие. Можно сказать, что мы постоянно «получаем» информацию о том, что мы делаем, – наблюдаем, изучаем, получаем и передаем сообщения, и т.д. – т.е. о самих себе. Никакой другой информации в мире нет – только наши собственные действия представляют собой единство «объективной» и «субъективной» информации, – единство события и «знания» о нем.
***
Дальнейшее развитие предлагаемых идей упирается в математику. Но окончательный вывод уже виден: Вселенная – это сознание одного-единственного субъекта. Причем, каждый из нас вправе считать этим субъектом себя и должен спросить: «Если мое сознание определяет весь мир, – где, в таком случае, находятся сознания других существ? Если я существую вечно, – почему живу в человеческом теле, которое родилось и должно умереть?»

В определении Вселенной как множества вариантов самого себя содержится намек на ответ. Очевидно, «истинные» варианты мира – наши «сознания». Всё тот же принцип: общее (и единственное) у нас – отличие каждого от всех остальных. Этот принцип приводит в действие математику, «движение» которой можно проследить, результат – один на всех внешний мир, который каждый из нас наблюдает по-своему. Можно сказать, что наши сознания (бесконечное множество сознаний) задают внешний мир так же, как ортогональные векторы задают векторное пространство (или как векторные пространства задают тензорное произведение пространств). Углубление этой аналогии возможно.
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